Den Europaiske Unions DA
Tidende L-udgaven

2024/1619 19.6.2024
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 20241619
af 31. maj 2024

om endring af direktiv 2013/36/EU for si vidt angar tilsynsbefojelser, sanktioner, tredjelandsfilialer
og miljemaessige, sociale og ledelsesmzssige risici

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdade, serlig artikel 53, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmssig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Den Europaiske Centralbank (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Formdlet med @ndringerne af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/36/EU (}) i forbindelse med
tilsynsbefgjelser, sanktioner, tredjelandsfilialer og miljemaessige, sociale og ledelsesmessige risici (ESG-risici) er at
fremme harmonisering af banktilsynsrammen og i sidste ende uddybe det indre marked for banktjenester. De
kompetente myndigheder ber bestrabe sig pd at sikre, at tilsynsrammen anvendes pa institutter som defineret
i nevnte direktiv pd en forholdsmassig made, og de ber navnlig sigte mod at nedbringe overholdelses- og
indberetningsomkostningerne for smd og ikkekomplekse institutter i det omfang, det er muligt, under beherig
hensyntagen til anbefalingerne i rapporten med titlen »Study of the cost of compliance with supervisory reporting
requirementse, som er offentliggjort af Den Europeiske Tilsynsmyndighed (Den Europziske Banktilsynsmyndighed,
EBA), der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010 (*) i 2021, og som sigter
mod en gennemsnitlig nedbringelse af indberetningsomkostningerne pa 10-20 %.

(20 De kompetente myndigheder, deres medarbejdere og medlemmerne af deres ledelsesorganer bor vare uathengige af
og frie for politisk og skonomisk indflydelse. Risikoen for interessekonflikter underminerer Unionens finansielle
systems integritet og modvirker opfyldelsen af malet om en integreret bank- og kapitalmarkedsunion. Direktiv
2013/36[EU ber fastsatte mere detaljerede bestemmelser for medlemsstaterne med henblik pd at sikre, at de
kompetente myndigheder, herunder deres personale og medlemmerne af deres ledelsesorganer, handler uathaengigt
og objektivt. Der bear i den forbindelse fastsattes minimumskrav for at forebygge interessekonflikter og begranse
»svingdersfaenomenets, idet der navnlig fastsaettes karensperioder, forbud mod at handle med instrumenter udstedt af
tilsynsbelagte enheder og en maksimal embedsperiode for relevante medlemmer af ledelsesorganer. EBA bor udstede
retningslinjer til de kompetente myndigheder om forebyggelse af interessekonflikter pa grundlag af international
bedste praksis.

(3)  De kompetente myndigheders medarbejdere og medlemmer af deres ledelsesorganer, der er underlagt
karensperioder, ber have ret til en passende kompensation, hvis formél ber vare at kompensere dem for, at de
i en vis periode ikke har mulighed for at blive ansat i enheder i forbindelse med hvilke, disse karensrestriktioner
finder anvendelse. Kompensationen ber std i et rimeligt forhold til leengden af den pagaldende karensperiode, og
dens form ber fastlegges af hver medlemsstat.

(4)  Tilsynsmyndighederne ber udvise den hgjeste grad af integritet, nir de udever deres tilsynsfunktioner. For at oge
gennemsigtigheden og sikre hgje etiske standarder er det hensigtsmassigt, at den kompetente myndigheds
medarbejdere og medlemmer af den kompetente myndigheds ledelsesorgan arligt fremsaetter en interesseerklaering.

(" EUT C 248 af 30.6.2022, s. 87.

(»  Europa-Parlamentets holdning af 24. april 2024 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rédets afgorelse af 30. maj 2024.

()  Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udeve virksomhed som kreditinstitut og om
tilsyn med kreditinstitutter, om andring af direktiv 2002/87/EF og om ophavelse af direktiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT
L 176 af 27.6.2013, s. 338).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europaisk
tilsynsmyndighed (Den Europaiske Banktilsynsmyndighed), om @ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af
Kommissionens afgerelse 2009/78/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12).
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[ denne erkleering ber der offentliggeres oplysninger om medarbejderens og medlemmets besiddelser af finansielle
instrumenter for at mindske de risici, der opstdr som felge af interessekonflikter, som kan skyldes disse besiddelser,
og gore det muligt for de kompetente myndigheder at hindtere sddanne risici pa passende vis. En interesseerklaering
ber ikke berore eventuelle krav om indgivelse af en formueerklaring i henhold til gzldende nationale regler.

Levering af centrale banktjenester, der er opfert i bilag I, punkt 1, 2 og 6, til direktiv 2013/36/EU, ber gores betinget
af et udtrykkeligt og harmoniseret krav om tilladelse i EU-retten, hvori det angives, at virksomheder, der er etableret
i et tredjeland, og som ensker at levere sddanne centrale banktjenester i Unionen, mindst ber oprette en filial i en
medlemsstat, og at en sddan filial ber have tilladelse i overensstemmelse med EU-retten, medmindre virksomheden
onsker at levere banktjenester i Unionen gennem et datterselskab.

Forbruget af banktjenester uden for Unionen som i forbindelse med Verdenshandelsorganisationens forstdelse
vedrerende forpligtelserne inden for finansielle tjenesteydelser skal ikke berores. Kravet om at oprette en filial
i Unionen ber ikke finde anvendelse i tilfelde af iveerksettelse pa kundens eget initiativ, dvs. hvor en kunde eller
modpart udelukkende pa eget initiativ henvender sig til en virksomhed, der er etableret i et tredjeland, med henblik
pa levering af banktjenester, herunder fortsattelse heraf, eller banktjenester, der er tat knyttet til dem, som der
oprindeligt blev anmodet om. Nar medlemsstaterne gennemforer dette direktiv, ber de kunne treffe foranstaltninger
for at bevare kunders erhvervede rettigheder i henhold til eksisterende kontrakter. Sddanne foranstaltninger bar
udelukkende finde anvendelse med henblik pa at lette overgangen til gennemforelsen af dette direktiv og ber vere
snavert afgraenset for at undga tilfaelde af omgdelse.For at forebygge omgaelse af de regler, der finder anvendelse pa
tredjelandsvirksomheders granseoverskridende levering af banktjenester, ber de kompetente myndigheder kunne
overvage leveringen af sddanne tjenester. Kravet om at oprette en filial i Unionen ber heller ikke finde anvendelse pd
interbank- og interdealertransaktioner. Uden at det bergrer den tilladelsesordning, der er fastsat i Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2014/65/EU (°) og i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 648/2012 (°), ber kravet
om at oprette en filial desuden ikke finde anvendelse pa tilfaelde, hvor tredjelandskreditinstitutter i Unionen yder den
investeringsservice og udferer de investeringsaktiviteter, der er opfert i bilag I, afsnit A, til direktiv 2014/65/EU, og
eventuelle accessoriske tjenesteydelser, f.eks. modtagelse af indskud i tilknytning hertil eller ydelse af kredit eller ldn,
hvis formal er at yde service i henhold til naevnte direktiv, herunder service vedrerende handel med finansielle
instrumenter eller privat formueforvaltning. En sddan fritagelse ber imidlertid tage hensyn til overholdelse af
reglerne om bekampelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme som fastsat i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv (EU) 2015/849 ().

De kompetente myndigheder ber have de nedvendige befojelser til at inddrage den tilladelse, som et kreditinstitut er
meddelt, hvis det er konstateret, at det pageldende kreditinstitut er ngdlidende eller forventeligt nedlidende, og det
ikke ser ud til, at nogen andre foranstaltninger ivarksat af den private sektor eller en tilsynsmyndighed inden for en
passende tidshorisont ville kunne forhindre, at det pdgaldende kreditinstitut bliver nedlidende, og en
afviklingshandling ikke er nedvendig ud fra almene hensyn. I en sddan situation ber et kreditinstitut likvideres
i overensstemmelse med de galdende nationale procedurer for insolvensbehandling eller med andre procedurer
fastlagt for de pagaldende institutter i henhold til national ret, som vil sikre det en velordnet udtraden af markedet,
og dermed ophere med de aktiviteter, som tilladelsen er meddelt for. Der ber imidlertid ikke vaere nogen automatisk
forbindelse mellem konstateringen af at vare nedlidende eller forventeligt nedlidende og inddragelsen af tilladelsen
som i andre tilfelde, hvor den kompetente myndighed har ret til at inddrage tilladelsen. De kompetente myndigheder
ber udeve deres befgjelser pd en mdde, som er forholdsmassig og tager hensyn til kendetegnene ved de galdende
nationale procedurer for insolvensbehandling, herunder eksisterende retslige procedurer. Befgjelsen til at inddrage
tilladelsen ber ikke anvendes til at forhindre indledning eller patvinge afslutning af insolvensbehandling, sdsom
anvendelse af et retsligt moratorium eller andre foranstaltninger, der er betinget af en aktiv licens.

Finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber, der er moderselskaber i bankkoncerner, ber
fortsat vaere omfattet af den identifikations- og godkendelsesmekanisme, der er indfert ved Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv (EU) 2019/878 (¥). Denne mekanisme gor det muligt for de kompetente myndigheder at bringe visse

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for finansielle instrumenter og om andring af
direktiv 2002/92/EF og direktiv 2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om OTC-derivater, centrale modparter og
transaktionsregistre (EUT L 201 af 27.7.2012, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det
finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EU) nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv. 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv
2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/878 af 20. maj 2019 om andring af direktiv 2013/36/EU for s vidt angdr
fritagne enheder, finansielle holdingselskaber, blandede finansielle holdingselskaber, aflenning, tilsynsforanstaltninger og -befojelser
og kapitalbevaringsforanstaltninger (EUT L 150 af 7.6.2019, s. 253).
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finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber ind under det direkte anvendelsesomréade for
deres tilsyn og for deres tilsynsbefgjelser i henhold til direktiv 2013/36/EU og Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 575/2013 () for at sikre overholdelse pd konsolideret niveau. Under sarlige omstaendigheder bor
de kompetente myndigheder have skensbefojelse til at fritage et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt
holdingselskab, som er oprettet med henblik pé at besidde kapitalinteresser i virksomheder, fra godkendelse. For at
tage hensyn til de sarlige forhold, der ger sig galdende for visse bankkoncerner, bor den konsoliderende
tilsynsmyndighed desuden kunne tillade, at finansielle holdingselskaber eller blandede finansielle holdingselskaber,
der er fritaget for godkendelse, udelukkes fra en bankkoncerns konsolideringskreds. Befgjelsen til at udelukke disse
enheder fra en bankkoncerns konsolideringskreds ber imidlertid kun udeves under ekstraordinzre omstaendigheder,
hvor alle betingelserne i den gaeldende ret er opfyldt, og den pagaldende bankkoncern ber med henblik herpa pévise,
at den holdingenhed, der bar udelukkes, ikke deltager i eller er relevant for ledelsen af denne bankkoncern.

Tilsynsmyndighederne for kreditinstitutter bar have alle de befgjelser, der er nadvendige, for at de kan varetage deres
opgaver, og som deakker de forskellige operationer, der gennemfores af de tilsynsbelagte enheder. Med henblik herpé
og for at skabe mere lige konkurrencevilkar ber tilsynsmyndighederne have alle de fornadne tilsynsbefojelser, der
satter dem i stand til at dekke de vasentlige operationer, der kan gennemferes af de enheder, som de forer tilsyn
med. De kompetente myndigheder ber derfor underrettes, hvis vasentlige operationer, som gennemferes af en
tilsynsbelagt enhed, herunder tilsynsbelagte enheders erhvervelse af veasentlige kapitalandele i enheder i den
finansielle eller ikkefinansielle sektor, vasentlige overforsler af aktiver og passiver fra eller til tilsynsbelagte enheder
samt fusioner og spaltninger, der involverer tilsynsbelagte enheder, giver anledning til betaenkeligheder med hensyn
til den pagaldende enheds tilsynsprofil eller med hensyn til mulige aktiviteter vedrerende hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme. De kompetente myndigheder ber ogsd have befgjelse til at gribe ind i tilfeelde af
erhvervelse af vaesentlige kapitalandele eller ved fusioner eller spaltninger.

For at sikre proportionalitet og undgd unedvendige administrative byrder ber de kompetente myndigheders
supplerende befgjelser kun finde anvendelse pd operationer, der anses for vasentlige. Kun operationer, der bestdr
i fusioner eller spaltninger, ber automatisk behandles som vasentlige operationer, idet den nyoprettede enhed kan
forventes at ville have en ganske anden tilsynsprofil end de enheder, der oprindelig indgik i fusionen eller
spaltningen. Endvidere ber fusioner eller spaltninger ikke gennemfores af de enheder, der foretager dem, for der
foreligger en positiv udtalelse fra de kompetente myndigheder. Erhvervelse af kapitalandele ber, ndr de betragtes som
vasentlige, vurderes af den bergrte kompetente myndighed pa grundlag af en stiltiende godkendelsesprocedure.

For at sikre, at de kompetente myndigheder er i stand til at gribe ind for gennemforelsen af en vasentlig operation,
ber de underrettes pa forhdnd. Denne underretning ber ledsages af de oplysninger, der er nedvendige, for at de
kompetente myndigheder kan vurdere den pataenkte operation ud fra et tilsynsperspektiv og med henblik pa
bekaempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme. De kompetente myndigheders vurdering ber
pabegyndes pa tidspunktet for modtagelsen af underretningen med alle de gnskede oplysninger. Hvor der er tale om
erhvervelse af en veasentlig kapitalandel, ber denne vurdering veare tidsbegranset.

Hvor der er tale om erhvervelse af en vasentlig kapitalandel kan konklusionen pa vurderingen indebere, at den
kompetente myndighed beslutter at modsatte sig operationen. Gor den kompetente myndighed ikke indsigelse inden
for en given frist, ber operationen anses for at vare godkendst.

Det er nedvendigt at tilpasse bestemmelserne vedrerende erhvervelse af en kvalificeret andel i et kreditinstitut til
bestemmelserne om erhvervelse af en veasentlig kapitalandel foretaget af et institut med henblik pé tilfelde, hvor
begge vurderinger skal foretages for den samme operation. Uden en korrekt tilpasning kan disse bestemmelser fore
til uoverensstemmelser i den vurdering, der foretages af de kompetente myndigheder, og i sidste ende i de afgarelser,
som de traffer.

For sd vidt angdr fusioner og spaltninger er der ved Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2017/1132 (*°)
fastsat harmoniserede regler og procedurer, navnlig for graenseoverskridende fusioner og spaltninger af selskaber
med begrenset ansvar. Den vurderingsprocedure, der fastsettes for de kompetente myndigheder i neaervarende
direktiv, bor derfor veere et supplement til den procedure, der er fastlagt i direktiv (EU) 20171132, og ber ikke vere
i modstrid med nogen af dets bestemmelser. I tilfeelde af graenseoverskridende fusioner og spaltninger, der falder ind
under anvendelsesomradet for direktiv (EU) 20171132, ber den kompetente myndigheds begrundede udtalelse
indga i vurderingen af, om alle relevante betingelser er opfyldt, og om alle de procedurer og formaliteter, der kraves
i forbindelse med udstedelse af attesten forud for fusionen eller spaltningen, er gennemfort pa beherig vis. Den

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmaessige krav til kreditinstitutter og om
@ndring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 20171132 af 14. juni 2017 om visse aspekter af selskabsretten (EUT L 169 af
30.6.2017, 5. 46).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj
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begrundede udtalelse ber derfor fremsendes til den udpegede nationale myndighed, der er ansvarlig for udstedelsen
af attesten forud for fusionen eller spaltningen i henhold til direktiv (EU) 2017/1132.

[ visse situationer, f.eks. ndr enheder etableret i flere forskellige medlemsstater er involveret, kan en operation krave
flere underretninger og vurderinger fra forskellige kompetente myndigheder og derfor nedvendiggare et effektivt
samarbejde mellem disse myndigheder. Det er derfor nedvendigt nermere at angive samarbejdsforpligtelser, navnlig
tidlige granseoverskridende underretninger, gnidningsles udveksling af oplysninger, herunder med myndigheder
med ansvar for bekempelse af hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, og koordinering i vurderings-
processen.

EBA ber gives mandat til at udarbejde udkast til reguleringsmeassige tekniske standarder, udkast til gennem-
forelsesmaessige tekniske standarder og retningslinjer med henblik pé at sikre en passende ramme for anvendelsen af
de supplerende tilsynsbefojelser. Disse udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder og udkast til gennem-
forelsesmessige tekniske standarder ber navnlig praecisere, hvilke oplysninger de kompetente myndigheder skal
modtage, hvilke elementer der skal vurderes, og det kraevede samarbejde, ndr mere end én kompetent myndighed er
involveret. Alle disse elementer er af afgorende betydning for at sikre en tilstrakkeligt harmoniseret tilsynsmetode,
som gor det muligt at gennemfore bestemmelser om supplerende befgjelser effektivt og med si begranset en
yderligere administrativ byrde som muligt.

Reguleringen af filialer, der er etableret af virksomheder i et tredjeland med henblik pé levering af banktjenester i en
medlemsstat, er omfattet af national ret og er kun i meget begraeenset omfang harmoniseret ved direktiv 2013/36/EU.
Til trods for at tredjelandsfilialer har en betydelig og stigende tilstedeveerelse pd Unionens bankmarkeder, er de i dag
kun underlagt meget generelle oplysningskrav, men ikke nogen EU-tilsynsstandarder eller -tilsynssamarbejdsord-
ninger. Den fuldsteendige mangel pé en falles tilsynsramme betyder, at tredjelandsfilialer er underlagt forskellige
nationale krav med varierende forsigtighedsniveauer og anvendelsesomrdde. Derudover mangler de kompetente
myndigheder tilstraekkelige oplysninger og de fornedne tilsynsvaerktgjer til en korrekt overvagning af de specifikke
risici, der knytter sig til tredjelandskoncerner, som opererer i én eller flere medlemsstater gennem filialer og
datterselskaber. Der findes i dag ikke nogen integrerede tilsynsordninger for disse, og den kompetente myndighed,
der er ansvarlig for tilsynet med den enkelte filial af en tredjelandskoncern, er ikke forpligtet til at udveksle
oplysninger med de kompetente myndigheder, der forer tilsyn med de andre filialer og datterselskaber i samme
koncern. Et sddant fragmenteret lovgivningsmassigt landskab skaber risici for den finansielle stabilitet og
markedsintegriteten i Unionen og ber handteres korrekt med en harmoniseret reguleringsramme for tredjelands-
filialer. Denne ramme ber omfatte felles minimumskrav vedrorende meddelelse af tilladelse, tilsynsstandarder, intern
ledelse, tilsyn og indberetning. Disse krav ber bygge pd dem, som medlemsstaterne allerede anvender pa
tredjelandsfilialer pa deres omrdde, og ber tage hensyn til lignende eller tilsvarende krav, som tredjelande anvender
pd udenlandske filialer, med henblik pa at sikre overensstemmelse mellem medlemsstaterne og tilpasse Unionens
reguleringsramme for tredjelandsfilialer til den rddende internationale praksis pd dette omrade.

Nér de kompetente myndigheder meddeler tilladelse til og forer tilsyn med tredjelandsfilialer, bor de kunne udeve
deres tilsynsfunktioner effektivt. Med henblik herpd skal de have adgang til alle nedvendige oplysninger om
tredjelandsfilialens hovedvirksomhed fra tilsynsmyndighederne i det relevante tredjeland og vere i stand til effektivt
at koordinere deres tilsynsaktiviteter med tredjelandets tilsynsmyndigheders tilsynsaktiviteter. Inden en tredjelands-
filial pdbegynder sin virksomhed i en medlemsstat, ber de kompetente myndigheder bestrabe sig pa at indgd en
aftale med tilsynsmyndigheden i det pégaldende tredjeland for at muliggere samarbejde og udveksling af
oplysninger. En sddan aftale ber bygge pa de standarder for administrative ordninger, som EBA har udarbejdet
i overensstemmelse med artikel 33, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1093/2010. De kompetente myndigheder ber
indgive oplysninger om sddanne ordninger til EBA. Hvis det ikke er muligt at indgd en administrativ ordning pa
grundlag af de standarder, som EBA har udarbejdet, ber de kompetente myndigheder kunne anvende andre
ordninger, for eksempel brevveksling, for at sikre, at de kan udeve deres tilsynsfunktioner.

Af proportionalitetshensyn ber de minimumskrav, som tredjelandsfilialer er palagt, fastsattes i forhold til den risiko,
som de udger for den finansielle stabilitet og markedsintegriteten i Unionen og medlemsstaterne. Tredjelandsfilialer
ber derfor klassificeres som klasse 1, hvis de anses for at vare mere risikobetonede, og ellers som klasse 2, hvis de
anses for at vere smd og ikkekomplekse og ikke udger en vesentlig risiko for den finansielle stabilitet
i overensstemmelse med definitionen af slille og ikkekomplekst institut« i forordning (EU) nr. 575/2013.
Tredjelandsfilialer med bogferte aktiver i en medlemsstat pd 5 mia. EUR eller derover ber af denne grund anses for at
udgere en sddan sterre risiko pd grund af deres mere betydelige storrelse og kompleksitet, fordi sddanne filialers
sammenbrud kan medfere betydelige forstyrrelser pd medlemsstatens marked for banktjenester eller i dens
banksystem. Tredjelandsfilialer, der er meddelt tilladelse til at modtage detailindskud, ber uanset deres storrelse, hvis
belgbet af sddanne detailindskud overstiger en vis teerskel, pa tilsvarende vis betragtes som mere risikobetonede, for
sd vidt som en sddan filials sammenbrud kan pévirke meget sdrbare indskydere og resultere i en svakkelse af tilliden

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj
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til, at medlemsstatens banksystem er sikkert og solidt og i stand til at beskytte borgernes opsparing. Begge typer
tredjelandsfilialer ber derfor klassificeres som klasse 1-tredjelandsfilialer.

Tredjelandsfilialer bar ogsé klassificeres som klasse 1, hvis hovedvirksomheden er underlagt regulering, og det ikke
fastslds, at tilsynet med og gennemforelsen af denne regulering mindst svarer til, hvad der kraves i henhold til
direktiv 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 575/2013, eller hvis det pagaldende tredjeland er opfert som et
hgjrisikotredjeland med strategiske mangler i sin ordning for bekeempelse af hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme i overensstemmelse med direktiv (EU) 2015/849. Sddanne tredjelandsfilialer udger en betydelig risiko for
den finansielle stabilitet i Unionen og i den medlemsstat, hvor de er etableret, fordi de reguleringsregler eller regler
om bekampelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, der galder for deres hovedvirksomhed, ikke
i tilstraekkelig grad tager hejde for eller ikke muligger en korrekt overvagning af de specifikke risici, der opstar
i forbindelse med de aktiviteter, som filialen udever i medlemsstaten, eller af de risici for modparter i medlemsstaten,
som tredjelandskoncernen giver anledning til. Med henblik pa at fastsla, om tredjelandets forsigtigheds- og
tilsynsstandarder for bankvirksomhed er akvivalente med Unionens standarder, ber Kommissionen kunne palaegge
EBA at foretage en vurdering og udarbejde en rapport om det pagaldende tredjelands bankreguleringsramme
i overensstemmelse med artikel 33 i forordning (EU) nr. 1093/2010. EBA ber sikre, at vurderingen foretages pd en
stringent og gennemsigtig made og efter en velfungerende metode. EBA ber tillige rddfere sig med og arbejde taet
sammen med tredjelandets tilsynsmyndigheder, de offentlige myndigheder med ansvar for dets bankregulering og,
hvor det er relevant, parter i den private sektor og ber bestrabe sig pd at behandle disse parter retferdigt og give
dem mulighed for at fremlaegge dokumentation og fremsatte bemarkninger inden for rimelige frister. Endvidere ber
EBA sikre, at den rapport, der udarbejdes, er beherigt begrundet, indeholder en detaljeret beskrivelse af de vurderede
forhold og fremlagges inden for en rimelig frist. For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af dette
direktiv ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser til at vedtage afgorelser om akvivalensen af
bankreguleringsrammerne for tredjelandsfilialer. Disse befojelser bor udeves i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 ().

De kompetente myndigheder ber have udtrykkelig befojelse til fra sag til sag at krave, at tredjelandsfilialer ansager
om tilladelse i overensstemmelse med afsnit III, kapitel 1, i direktiv 2013/36/EU, i det mindste hvis disse filialer
udever aktiviteter med kunder eller modparter i andre medlemsstater i strid med reglerne for det indre marked, hvis
de udger en betydelig risiko for den finansielle stabilitet i Unionen eller i den medlemsstat, hvor de er etableret, eller
hvis det samlede belgb for aktiverne i alle tredjelandsfilialer i Unionen, der tilhgrer samme tredjelandskoncern, er lig
med eller over 40 mia. EUR, eller belgbet for tredjelandsfilialens aktiver i den medlemsstat, hvor den er etableret, er
lig med eller over 10 mia. EUR. Desuden ber de kompetente myndigheder vare forpligtede til at vurdere, om
tredjelandsfilialer har systemisk betydning, hvis det samlede beleb for aktiverne i alle tredjelandsfilialer i Unionen,
der tilhgrer samme tredjelandskoncern, er lig med eller over 40 mia. EUR. Alle tredjelandsfilialer, der tilhgrer samme
tredjelandskoncern, og som er etableret i én medlemsstat eller i hele Unionen, ber underkastes en sddan vurdering af
deres respektive kompetente myndigheder. Det ber med denne vurdering i overensstemmelse med nermere fastlagte
kriterier undersoges, om de pdgealdende filialer udger en risiko for den finansielle stabilitet i Unionen eller dens
medlemsstater svarende til den, som udgeres af institutter, der er defineret som varende »systemisk vigtige«
i henhold til direktiv 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 575/2013. Konkluderer de kompetente myndigheder, at
tredjelandsfilialerne er systemisk vigtige, bor de paleegge disse filialer krav, der er hensigtsmaessige som middel til at
afbede risiciene for den finansielle stabilitet. I dette gjemed ber de kompetente myndigheder kunne krave, at
tredjelandsfilialer anseger om at blive meddelt tilladelse som datterinstitutter i henhold til direktiv 2013/36/EU, hvis
de fortsat skal kunne udeve bankvirksomhed i medlemsstaten eller i hele Unionen. De kompetente myndigheder ber
derudover kunne palagge andre krav, navnlig en forpligtelse til at omstrukturere tredjelandsfilialers aktiver eller
aktiviteter i Unionen, sdledes at disse filialer opherer med at have systemisk betydning, eller et krav om overholdelse
af yderligere kapital-, likviditets-, indberetnings- eller oplysningskrav, hvis dette vil vaere tilstreekkeligt til at imedegd
risiciene for den finansielle stabilitet. De kompetente myndigheder ber have mulighed for ikke at palaegge
tredjelandsfilialer, der vurderes at have systemisk betydning, nogen disse krav, i hvilket tilfeelde de ber give EBA og de
kompetente myndigheder i de medlemsstater, hvor den relevante tredjelandskoncern har etableret andre
tredjelandsfilialer eller datterinstitutter, en begrundet underretning. For at tage hensyn til konsekvenserne i hele
Unionen ber de kompetente myndigheder, der beslutter at udeve deres befojelse til at krave tilladelse som
datterinstitut, pd forhdnd here EBA og de bergrte kompetente myndigheder.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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For at fremme konsekvens i tilsynsafgerelser vedrerende en tredjelandskoncern, der har filialer og datterselskaber
i hele Unionen, ber de kompetente myndigheder, nér de foretager vurdering af systemisk betydning, here EBA og de
kompetente myndigheder i de medlemsstater, hvor den péagaldende tredjelandskoncern har etableret andre
tredjelandsfilialer eller datterinstitutter, med henblik pd at vurdere de risici for den finansielle stabilitet, som den
pagzldende tredjelandsfilial kan udgere for andre medlemsstater end den medlemsstat, hvor den er etableret.

De kompetente myndigheder ber regelmeessigt gennemga tredjelandsfilialers opfyldelse af de relevante krav
i henhold til direktiv 2013/36/EU og pélegge disse filialer tilsynsforanstaltninger for at sikre eller genoprette
opfyldelse af disse krav. For at lette et effektivt tilsyn med tredjelandsfilialers opfyldelse af disse krav og for at opna et
samlet overblik over tredjelandskoncerners aktiviteter i Unionen ber der foretages falles tilsynsmaessig og finansiel
indberetning til de kompetente myndigheder med anvendelse af standardmodeller. EBA ber have mandat til at
udarbejde udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder, som fastleegger disse modeller. Med henblik pé at
sikre, at alle aktiviteter i tredjelandskoncerner, der opererer i Unionen gennem tredjelandsfilialer, er underlagt
omfattende tilsyn for at undgd, at de krav, der galder for disse koncerner i henhold til EU-retten, omgés, og for at
minimere de potentielle risici for den finansielle stabilitet i Unionen er det desuden nedvendigt at indfere
hensigtsmassige ordninger for samarbejde mellem de kompetente myndigheder. Klasse 1-tredjelandsfilialer ber
navnlig vere omfattet af anvendelsesomrddet for tilsynskollegierne for tredjelandskoncerner i Unionen. Hvis et
sadant kollegium endnu ikke findes, ber de kompetente myndigheder oprette et ad hoc-kollegium for alle klasse
1-tredjelandsfilialer i samme koncern, hvis denne koncern opererer i mere end én medlemsstat.

Unionens ramme for tredjelandsfilialer ber anvendes, uden at det bererer de skonsbefojelser, som medlemsstaterne
i gjeblikket har til pd generelt grundlag at krave, at tredjelandsvirksomheder fra visse tredjelande udelukkende
udever bankvirksomhed pa deres omrade gennem datterinstitutter, der er meddelt tilladelse i henhold til afsnit III,
kapitel 1, i direktiv 2013/36/EU. Dette krav kan vedrere tredjelande, der anvender forsigtigheds- og tilsynsstandarder
for bankvirksomhed, som ikke er @kvivalente med standarderne i medlemsstatens nationale ret, eller tredjelande
med strategiske mangler i deres ordning for bekaempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme.

Uanset de galdende regler om tavshedspligt ber udvekslingen af oplysninger mellem kompetente myndigheder og
skattemyndigheder forbedres. Udvekslingen af oplysninger ber under alle omstaendigheder vare i overensstemmelse
med national ret, og hvis oplysningerne stammer fra en anden medlemsstat, ber der indgds en aftale om
videregivelse mellem de relevante kompetente myndigheder.

Det er helt afgorende, at institutter, finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber overholder
de tilsynskrav, der skal garantere deres sikkerhed og soliditet og bevare stabiliteten i det finansielle system, bade pa
EU-plan som helhed og i den enkelte medlemsstat. Den Europaiske Centralbank (ECB) og de nationale kompetente
myndigheder ber derfor have befgjelse til rettidigt at traeffe effektive foranstaltninger, hvis institutter, finansielle
holdingselskaber eller blandede finansielle holdingselskaber og deres reelle ledere ikke overholder tilsynskrav eller
tilsynsafgorelser.

For at sikre lige konkurrencevilkdr i relation til sanktionsbefgjelser ber medlemsstaterne skulle fastsatte
bestemmelser om administrative sanktioner, tvangsbeder og andre administrative foranstaltninger, som er effektive,
stdr i rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskrakkende virkning, for overtradelser af nationale bestemmelser til
gennemforelse af direktiv 2013/36/EU og overtraedelser af forordning (EU) nr. 575/2013 eller afgerelser truffet af en
kompetent myndighed pé grundlag af disse bestemmelser eller denne forordning. Disse administrative sanktioner,
tvangsbeder og andre administrative foranstaltninger ber opfylde visse minimumskrav, herunder vedrerende de
minimumsbefojelser, som de kompetente myndigheder tillegges for at kunne palaegge dem, de kriterier, som de
kompetente myndigheder ber tage hensyn til ved anvendelse af dem, offentliggorelseskrav og sterrelsen af
administrative sanktioner og tvangsbeder. EBA ber have mandat til at afleegge rapport om samarbejdet mellem
kompetente myndigheder i forbindelse med anvendelsen af administrative sanktioner, tvangsbeder og andre
administrative foranstaltninger.

Medlemsstaterne ber kunne péleegge administrative sanktioner, hvis den pagaldende overtradelse ogsd er omfattet
af national strafferet. De kompetente myndigheder ber tage hensyn til eventuelle tidligere strafferetlige sanktioner,
der for den samme overtradelse er blevet palagt den fysiske eller juridiske person for overtraeedelsen, nir de traeffer
beslutning om arten af administrative sanktioner eller andre administrative foranstaltninger, der skal anvendes, og
storrelsen af administrative gkonomiske sanktioner. Dette skal sikre, at strengheden af alle de administrative
sanktioner og andre administrative foranstaltninger, der paleegges som straf i tilfelde af kumulation af administrative
og strafferetlige procedurer som felge af samme retsstridige adfeerd, begranses til, hvad der er nedvendigt
i betragtning af den pagwldende overtradelses alvor. Med henblik herpd ber medlemsstaterne indfere passende
mekanismer for at sikre, at de kompetente myndigheder og retlige myndigheder rettidigt underrettes beherigt om
enhver administrativ eller strafferetlig procedure, der indledes mod den samme fysiske eller juridiske person.
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Administrative skonomiske sanktioner ber have en afskrakkende virkning med henblik pé at forhindre, at fysiske
eller juridiske personer, der overtreeder nationale bestemmelser til gennemferelse af direktiv 2013/36/EU eller
bestemmelser i forordning (EU) nr. 575/2013, ger sig skyldige i samme eller lignende adferd i fremtiden.
Administrative gkonomiske sanktioner over for juridiske personer ber anvendes konsekvent, navnlig med hensyn til
fastsattelsen af det maksimale beleb for sidanne sanktioner, hvor der ber tages hensyn til den pagzldende
virksomheds samlede &rlige nettoomsatning. Den samlede arlige nettoomsatning som omhandlet i direktiv
2013/36/EU er imidlertid i gjeblikket hverken udtemmende eller tilstrackkeligt klar til at sikre lige konkurrencevilkar
i forbindelse med anvendelse af administrative gkonomiske sanktioner. For at sikre en ensartet beregning i hele
Unionen ber direktiv 2013/36/EU indeholde en liste over elementer, der skal indgd i beregningen af den samlede
arlige nettoomsatning.

Ud over administrative pkonomiske sanktioner bor de kompetente myndigheder have befgjelse til at palegge
institutter, finansielle holdingselskaber, blandede finansielle holdingselskaber og de medlemmer af ledelsesorganet
i dets ledelsesfunktion, den daglige ledelse, personer med neglefunktioner, andre vesentlige risikotagere og
eventuelle andre fysiske personer, som udpeges som ansvarlige i henhold til national ret, tvangsbeder for
overtradelse af forpligtelsen til at overholde de nationale bestemmelser til gennemforelse af direktiv 2013/36/EU
eller deres forpligtelser i henhold til forordning (EU) nr. 575/2013 eller i henhold til en afgerelse truffet af en
kompetent myndighed pd grundlag af disse bestemmelser eller denne forordning. Medlemsstaterne ber fastsatte
specifikke regler og effektive mekanismer for anvendelse af tvangsbeder. Tvangsbeder ber palegges i tilfelde af
vedvarende overtradelse. Uden at det berorer de bererte personers proceduremassige rettigheder i henhold til
gaeldende ret, herunder disse personers ret til at blive hert, ber de kompetente myndigheder kunne pélagge
tvangsbeder uden pa forhdnd at skulle rette en anmodning, et pdbud eller en advarsel til den part, der har gjort sig
skyldig i overtreedelsen, med krav om fornyet overholdelse. Da formalet med tvangsbederne er at fa fysiske eller
juridiske personer til at bringe en igangvarende overtradelse til opher, ber anvendelsen af tvangsbeder ikke vare til
hinder for, at de kompetente myndigheder efterfolgende kan palegge administrative sanktioner for den samme
overtraedelse. Det bor vare muligt, at tvangsbeder péileegges pd en bestemt dato og forst finder anvendelse pd en
senere dato. Medmindre andet er fastsat af medlemsstaterne, ber tvangsbeder beregnes dagligt.

For at sikre de bedst mulige indsatsmuligheder efter en overtraedelse og for at bidrage til at forhindre yderligere
overtradelser, uanset om sddanne overtradelser er underlagt en administrativ sanktion eller en anden administrativ
foranstaltning i henhold til national ret, bor medlemsstaterne kunne fastsatte yderligere administrative sanktioner og
storre administrative skonomiske sanktioner og tvangsbeder.

Né& den kompetente myndighed palegger tvangsbeder, ber den tage hensyn til en tvangsbedes potentielle
indvirkning pé den overtradende fysiske eller juridiske persons finansielle situation og forsege at undgé en situation,
hvor sanktionen vil fore til insolvens eller alvorlige gkonomiske vanskeligheder for den overtreedende fysiske eller
juridiske person eller vil udgare en uforholdsmaessigt stor procentdel af den fysiske persons arlige indkomst eller den
juridiske persons samlede arlige nettoomsatning. De kompetente myndigheder ber ogsa sikre, at tvangsbeder
anvendes over for medlemmerne af ledelsesorganet, den daglige ledelse, personer med neglefunktioner, andre
vasentlige risikotagere og eventuelle andre fysiske personer, der udpeges som direkte ansvarlige for overtradelsen,
enten individuelt eller kollektivt.

Under ekstraordinare omstendigheder, hvor en medlemsstats retssystem ikke giver mulighed for at palegge de
i dette direktiv omhandlede administrative sanktioner, ber det i sarlige tilfelde veere muligt at anvende reglerne om
administrative sanktioner pd en sddan mdde, at den kompetente myndighed tager initiativ til sanktionen, som sd
palegges af en retlig myndighed. Det er ikke desto mindre ngdvendigt, at disse medlemsstater sikrer, at virkningen af
anvendelse af sddanne regler og sanktioner svarer til virkningen af administrative sanktioner pélagt af de kompetente
myndigheder. Sanktionerne ber derfor vare effektive, std i et rimeligt forhold til overtraedelsen og have
afskrakkende virkning.

For at sikre, at der er passende sanktioner til rddighed for overtradelser af nationale bestemmelser til gennemforelse
af direktiv 2013/36/EU og for overtradelser af forordning (EU) nr. 575/2013, ber listen over overtradelser, der kan
medfore administrative sanktioner, tvangsbeder og andre administrative foranstaltninger, suppleres. Listen over
overtraedelser i direktiv 2013/36/EU ber derfor @ndres.

Efter indferelsen af den internationale regnskabsstandard 9 for finansielle instrumenter (IFRS 9) den 1. januar 2018
pavirker resultatet af beregningerne af forventede kredittab, som er baseret pd en modelleringsmetode, direkte
storrelsen af institutternes kapitalgrundlag og lovbestemte negletal. Disse modelleringsmetoder danner ogsa
grundlag for beregningen af forventede kredittab, ndr institutterne anvender nationale regnskabssystemer. Det er
derfor vigtigt, at de kompetente myndigheder og EBA har et klart overblik over den indvirkning, disse beregninger
har pa de forskellige risikovaegtede aktiver og kapitalgrundlagskrav, der opstar for tilsvarende eksponeringer. Med
henblik herpd ber benchmarkingundersagelsen ogsd omfatte disse modelleringsmetoder. Eftersom institutter, der
beregner kapitalgrundlagskrav i overensstemmelse med standardmetoden for kreditrisiko, ogsd kan anvende
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modeller til beregning af forventede kredittab inden for rammerne af IFRS 9, ber disse institutter ogsd medtages
i benchmarkingundersogelsen under hensyntagen til proportionalitetsprincippet.

Ved Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2019/876 (*?) @ndredes forordning (EU) nr. 575/2013, ved at
der indfertes en revideret markedsrisikoramme udarbejdet af Baselkomitéen for Banktilsyn. Den alternative
standardmetode, der er en del af denne nye ramme, giver institutterne mulighed for at modelberegne visse
parametre, der anvendes til beregning af risikovagtede aktiver og kapitalgrundlagskrav i relation til markedsrisiko.
Det er derfor vigtigt for de kompetente myndigheder og EBA at have et klart overblik over det interval af vaerdier for
risikoveaegtede aktiver og kapitalgrundlagskrav, der opstar for lignende eksponeringer, ikke blot under den alternative
metode med interne modeller, men ogsd under den alternative standardmetode. Som folge heraf ber
benchmarkingundersogelsen af markedsrisiko omfatte sivel de reviderede standardmetoder som metoder med
interne modeller under hensyntagen til proportionalitetsprincippet.

Den globale omstilling til en baredygtig ekonomi som nedfeldet i Parisaftalen (**), som blev vedtaget den
12. december 2015 inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention om klimazndringer
(»Parisaftalen<), og FN's 2030-dagsorden for bearedygtig udvikling vil krave en dybtgdende sociogkonomisk
omstilling og vil vare afhangig af, at der mobiliseres betydelige finansielle ressourcer fra den offentlige og den
private sektor. Den europziske grenne pagt, som Kommissionen indferte i sin meddelelse af 11. december 2019,
forpligter Unionen til at blive klimaneutral senest i 2050. Det finansielle system har en relevant rolle at spille med
hensyn til at stotte denne omstilling — ikke blot i forhold til at gribe og understotte de muligheder, der opstdr, men
o0gsd med henblik pa en hensigtsmeessig styring af de risici, der vil kunne veere forbundet hermed. Da disse risici kan
have konsekvenser for stabiliteten i bdde de enkelte institutter og det finansielle system som helhed, er det
nedvendigt med en styrket reguleringsmassig tilsynsramme, der bedre integrerer de dermed forbundne risici.

Det hidtil usete omfang af omstillingen til en baredygtig, klimaneutral og cirkuler ekonomi vil fa betydelig
indvirkning pé det finansielle system. Netvarket af centralbanker og tilsynsmyndigheder for et grennere finansielt
system (»Network of Central Banks and Supervisors for Greening the Financial System«) anerkendte i 2018, at
klimarelaterede risici er en kilde til finansielle risici. I meddelelsen fra Kommissionen af 6. juli 2021 med titlen
»Strategi for finansiering af omstillingen til en baredygtig skonomi« (»den nye strategi for baredygtig finansiering«)
understreges det, at ESG-risici samt risici, der opstir som felge af de fysiske konsekvenser af klimaandringer, tab af
biodiversitet og den generelle miljaforringelse af gkosystemerne i sardeleshed, udger en hidtil uset udfordring for
vores gkonomier og for Unionens gkonomi og det finansielle systems stabilitet. Disse risici har helt specifikke
karakteristika, sdsom deres fremadrettede karakter og deres sarlige virkninger pé kort, mellemlang og lang sigt. Den
specifikke karakter af klimarelaterede og andre miljomeessige risici, f.eks. risici som opstdr som folge af
miljeforringelse og tab af biodiversitet, for s vidt angar bdde omstilling og fysiske risici kraver navnlig, at disse risici
handteres med en lang tidshorisont pd mindst ti ar.

Omstillingen til en baredygtig, klimaneutral og cirkuleer skonomi vil pd grund af sin langsigtede og gennemgribende
karakter medfere vasentlige eendringer i institutternes forretningsmodeller. En passende tilpasning af den finansielle
sektor og af kreditinstitutterne i seerdeleshed er nedvendig for at nd malet om en nettodrivhusgasemission pa nul
i Unionens ekonomi senest i 2050, samtidig med at de iboende risici holdes under kontrol. De kompetente
myndigheder bor derfor have mulighed for at vurdere denne tilpasningsproces og for at gribe ind i tilfeelde, hvor den
méde, hvorpa institutter styrer klimarisici samt risici, som opstdr som felge af miljoforringelse og tab af biodiversitet,
er til fare for de enkelte institutters stabilitet eller den finansielle stabilitet generelt. De kompetente myndigheder ber
ligeledes overvage og have befgjelser til at gribe ind, hvis der opstdr risici som felge af omstillingstendenser
i forbindelse med Unionens og medlemsstaternes relevante reguleringsmassige mal med hensyn til ESG-faktorer, f.
eks. som fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 20211119 (*¥), meddelelsen fra Kommissionen af
14. juli 2021 med titlen »Fit for 55« realisering af EU’s klimamaél for 2030 pa vej mod klimaneutralitet« (-Fit for
55-pakken«) og den globale Kunming-Montreal-ramme for biodiversitet, der blev vedtaget den 19. december 2022 af
partskonferencen under De Forenede Nationers konvention om den biologiske mangfoldighed, samt, hvis det er
relevant for internationalt aktive institutter, tredjelandes juridiske og reguleringsmassige mél, som medferer risici for

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/876 af 20. maj 2019 om @ndring af forordning (EU) nr. 575/2013 for sé vidt

angdr gearingsgrad, net stable funding ratio, krav til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante passiver, modpartskreditrisiko,
markedsrisiko, eksponeringer mod centrale modparter, eksponeringer mod kollektive investeringsordninger, store eksponeringer og
indberetnings- og oplysningskrav og forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 150 af 7.6.2019, s. 1).

EUT L 282 af 19.10.2016, s. 4.

Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2021/1119 af 30. juni 2021 om fastleggelse af rammerne for at opnd
klimaneutralitet og om @ndring af forordning (EF) nr. 401/2009 og (EU) 2018/1999 (»den europeiske klimalov«) (EUT L 243 af
9.7.2021, s. 1).
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disses forretningsmodeller og -strategier eller for den finansielle stabilitet. De kompetente myndigheder ber ogsa
have befojelse til at styrke mdl, foranstaltninger og tiltag i institutters tilsynsplaner, hvis de anses for at vere
utilstrackkelige til at handtere ESG-risiciene pd kort, mellemlang og lang sigt og i denne henseende kan udgere en
vasentlig risiko for deres solvens. Klimarisici, og miljerisici generelt, bar ses i sammenhang med sociale og
ledelsesmaessige risici som en enkelt risikokategori for at muliggere en omfattende og koordineret integration af
disse faktorer, idet de ofte er indbyrdes forbundne. ESG-risici haeenger ngje sammen med begrebet baredygtighed, da
ESG-faktorerne udger de tre vigtigste baredygtighedssajler.

For at kunne bevare en tilstraekkelig modstandsdygtighed over for de negative virkninger af ESG-faktorer skal
institutter, der er etableret i Unionen, vaere i stand til systematisk at identificere, male og styre ESG-risici, og deres
tilsynsmyndigheder bor skulle vurdere risiciene savel for det enkelte institut som pa systemisk niveau, idet de bor
give miljefaktorer forsteprioritet og efterfolgende vurdere andre bearedygtighedsfaktorer, efterhinden som de
relevante vurderingsmetoder og -varktejer bliver udviklet. Institutterne ber skulle vurdere overensstemmelsen
mellem deres portefeljer og Unionens ambition om at blive klimaneutral senest i 2050 og undgé miljeforringelse og
tab af biodiversitet. Institutterne ber vere forpligtede til at udarbejde specifikke planer for imedegdelse af de
finansielle risici, der pa kort, mellemlang og lang sigt opstir som folge af ESG-faktorer, herunder som folge af
omstillingstendenser i forbindelse med Unionens og medlemsstaternes relevante reguleringsmassige mal, f.eks. som
fastsat i Parisaftalen, forordning (EU) 2021/1119, Fit for 55-pakken og den globale Kunming-Montreal-ramme for
biodiversitet, samt, hvis det er relevant for internationalt aktive institutter, tredjelandes juridiske og regulerings-
massige mal. Institutterne ber skulle have robuste ledelsesordninger og interne processer til styring af ESG-risici og
handle efter strategier, der er godkendt af deres ledelsesorganer, og som tager hensyn til virkningerne af
ESG-faktorer — ikke blot de umiddelbare virkninger, men ogséd virkningerne pa laengere sigt. Den kollektive viden og
bevidsthed om ESG-faktorer i institutters ledelsesorganer og intern allokering af kapital til imedegdelse af ESG-risici
vil ogsd veere af central betydning for styrkelsen af modstandsdygtigheden over for de negative virkninger af disse
risici. ESG-risicis serlige karakteristika betyder, at indsigt, médling og risikostyringspraksis kan variere betydeligt fra
institut til institut. For at sikre konvergens i hele Unionen og en felles forstaelse af ESG-risici ber en tilsynsmeassig
reguleringsramme omfatte passende definitioner og minimumsstandarder for vurdering af disse risici. For at nd dette
mél ber der indferes definitioner i direktiv 2013/36/EU, og EBA ber tillegges befojelse til at fastlegge et
minimumssat af referencemetoder til vurdering af ESG-risicis indvirkning pd institutters finansielle stabilitet med
fokus pd miljefaktorers indvirkning. Eftersom ESG-risicis fremadrettede karakter betyder, at scenarieanalyser og
stresstest sammen med planer for imedegdelse af disse risici er serligt informative vurderingsvaerktejer, bor EBA
ogsd have befojelse til at udvikle ensartede kriterier for indholdet af planerne for imedegdelse af disse risici og for
opstilling af scenarier og anvendelse af stresstestmetoder. EBA ber basere sine scenarier pa tilgangelig videnskabelig
dokumentation pé grundlag af arbejdet i netvaerket af centralbanker og tilsynsmyndigheder for et gronnere finansielt
system og Kommissionens bestrabelser pé at styrke samarbejdet mellem alle relevante offentlige myndigheder med
henblik pd at udvikle et felles metodegrundlag som skitseret i den nye strategi for baredygtig finansiering.
Miljgrelaterede risici, herunder klimarelaterede risici og risici, som opstir som felge af miljoforringelse og tab af
biodiversitet, bar prioriteres i lyset af deres hastende karakter og den serlige relevans af scenarieanalyser og stresstest
til vurdering heraf.

Som vigtige udbydere af finansiering til virksomheder og husholdninger i Unionen har institutter en relevant rolle at
spille med hensyn til at fremme baeredygtig udvikling i hele Unionen. For at Unionen kan n sit overordnede mal om
at opnd klimaneutralitet senest i 2050 som fastsat i forordning (EU) 20211119, er institutter nedt til at integrere
rollen med hensyn til at fremme baeredygtig udvikling i deres politikker og aktiviteter. For at tage hejde for denne
integrationsproces skal institutters forretningsmodeller og -strategier afpreves for si vidt angdr de relevante
EU-reguleringsmal for en baredygtig ekonomi, herunder for eksempel for sd vidt angér de foranstaltninger, som Det
Europaiske Videnskabelige Ridgivende Organ om Klimazndringer har foreskrevet for at identificere ESG-risici, som
opstdr som folge af manglende tilpasning. Hvis institutter offentligger deres baeredygtighedsmal og -tilsagn i henhold
til andre obligatoriske eller frivillige baeredygtighedsrammer, ssom i henhold til Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2013/34/EU (%), ber disse mél og tilsagn veere i overensstemmelse med de specifikke planer for handtering
af de ESG-risici, som de stdr over for pa kort, mellemlang og lang sigt. De kompetente myndigheder ber gennem
deres relevante tilsynsaktiviteter vurdere, i hvilket omfang institutter stir over for ESG-risici og har ledsagende
ledelsespolitikker og operationelle tiltag afspejlet i de mél og milepzle, der er fastsat i deres tilsynsplaner, og som er

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om arsregnskaber, konsoliderede regnskaber og tilhgrende
beretninger for visse virksomhedsformer, om @ndring af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af
Radets direktiv 78/660/EQF og 83/349[EQF (EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).
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i overensstemmelse med deres offentliggjorte baredygtighedstilsagn i forbindelse med tilpasningsprocessen hen
imod klimaneutralitet senest i 2050. For at fremme en sund og effektiv risikoovervigning samt en ledelsesadferd,
der er i overensstemmelse med deres langsigtede strategi for baredygtighed, ber institutters risikovillighed med
hensyn til ESG-risici veere en integreret del af deres aflonningspolitikker og -praksis.

(42)  ESG-risici kan have vidtreekkende konsekvenser for stabiliteten i bade de enkelte institutter og det finansielle system
som helhed. De kompetente myndigheder ber derfor konsekvent tage hejde for disse risici i deres relevante
tilsynsaktiviteter, herunder tilsynskontrol- og vurderingsprocessen og stresstestningen af disse risici. Kommissionen
har ved hjalp af instrumentet for teknisk stotte, som blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2021/240 (*¢), bistdet nationale kompetente myndigheder med udvikling og implementering af stresstestme-
toder og vil fortsat yde teknisk bistand pd dette omréde. Stresstestmetoderne for ESG-risici er dog hidtil primeert
blevet anvendt pé forsegsbasis. For klart og konsekvent at integrere stresstestning af ESG-risici i tilsynet bar EBA,
Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspen-
sionsordninger, EIOPA), som blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1094/2010 ("),
og Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndighed, ESMA), som blev
oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1095/2010 (%), i feellesskab udarbejde retningslinjer
med henblik pd at sikre en konsekvent fremgangsmide og falles metoder til stresstestning af ESG-risici.
Stresstestning af disse risici ber begynde med klima- og miljerelaterede faktorer, og de kompetente myndigheder
bor — efterhanden som flere ESG-risikodata og -metoder bliver tilgangelige til stotte for udviklingen af yderligere
vaerktejer til vurdering af deres kvantitative indvirkning pé finansielle risici — i stigende grad vurdere indvirkningen
af disse risici i forbindelse med deres tilstreekkelighedsvurderinger af institutter. Med henblik pé at sikre konvergens
i tilsynspraksis ber EBA udstede retningslinjer for ensartet medtagelse af ESG-risici i tilsynskontrol- og
vurderingsprocessen.

(43)  Bestemmelserne i direktiv 2013/36/EU om rammen for den systemiske buffer kan allerede nu anvendes til at
omfang institutters kompetente eller udpegede myndigheder vurderer, at risici i tilknytning til klimasndringer har
potentiale til at fd alvorlige negative konsekvenser for det finansielle system og realokonomien i medlemsstaterne,
ber de indfere en systemisk buffersats, som ogsd kan anvendes pa visse grupper eller delgrupper af eksponeringer,
for eksempel pé eksponeringer, der er udsat for fysiske risici og omstillingsrisici i tilknytning til klimaendringer, hvis
de vurderer, at indforelse af en sddan sats er et effektivt middel til at afbede disse risici og star i rimeligt forhold
hertil.

(44)  Markederne for kryptoaktiver er vokset hurtigt i de seneste dr. For at imedega potentielle risici for institutter som
folge af deres eksponeringer mod kryptoaktiver, der ikke er tilstraekkeligt deekket af den gaeldende tilsynsramme, har
Baselkomitéen for Banktilsyn udarbejdet en standard for tilsynsmessig behandling af kryptoaktiveksponeringer. En
del af denne standard vedrarer institutters risikostyring og anvendelse af tilsynskontrol- og evalueringsprocessen pa
institutter. Institutter med direkte eller indirekte eksponeringer mod kryptoaktiver eller institutter, der yder relaterede
tjenester vedrerende en hvilken som helst form for kryptoaktiver, ber palagges at indfere risikostyringspolitikker,
-processer og -praksis for pd passende vis at kunne styre risici som folge af deres eksponeringer mod kryptoaktiver.
Institutter ber navnlig i deres risikostyringsaktiviteter tage hejde for risici i forbindelse med kryptoaktivteknologi og
generel informations- og kommunikationsteknologi samt cyberrisici, juridiske risici, risici vedrerende hvidvask af
penge og finansiering af terrorisme samt verdiansettelsesrisici. De kompetente myndigheder bor kunne traffe de
nedvendige tilsynsforanstaltninger, hvis institutters risikostyringspraksis anses for at vaere utilstrakkelig.

(45)  Formadlet med at vurdere egnetheden af medlemmer af ledelsesorganer er at sikre, at disse medlemmer er
kvalificerede til deres rolle og har et godt omdgmme. Det er af afgerende betydning at have en solid egnetheds- og
haderlighedsramme for vurdering af egnetheden af medlemmer af ledelsesorganet og personer med neglefunktioner
for at sikre, at institutterne drives korrekt, og at deres risici styres pa hensigtsmaessig vis. De galdende regler sikrer
ikke, at et udnavnende institut foretager en rettidig egnethedsvurdering af medlemmerne af ledelsesorganet.
Endvidere findes der i gjeblikket ingen regler for egnethedsvurdering af personer med neglefunktioner. Desuden skal

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/240 af 10. februar 2021 om oprettelse af et instrument for teknisk stotte (EUT
L 57 af 18.2.2021, s. 1).

(7)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1094/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europaisk
tilsynsmyndighed (Den Europeiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger), om endring af
afgorelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afggrelse 2009/79/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 48).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europaisk
tilsynsmyndighed (Den Europaiske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om andring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om
ophavelse af Kommissionens afgerelse 2009/77/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 84).
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grenseoverskridende institutter navigere i en lang rakke af forskellige nationale regler og procedurer, hvilket
mindsker den galdende rammes effektivitet. Eksistensen af meget forskellige krav vedrerende egnethedsvurdering
i Unionen er et sarligt relevant problem i forbindelse med bankunionen. Som felge heraf er det vigtigt at fastlaegge et
regelsaet pd EU-plan for at indfere en mere sammenhangende og forudsigelig egnetheds- og haderlighedsramme.
Dette vil fremme tilsynsmeassig konvergens, yderligere muliggore tillid mellem kompetente myndigheder og skabe
starre retssikkerhed for institutter. Egnetheds- og haderlighedsvurderinger er et vigtigt tilsynselement sammen med
andre mekanismer sdsom tilsynskontrol- og vurderingsprocessen og aflenningsregler, som tilsammen sikrer
forsvarlig ledelse af institutter.

For at sikre forsvarlig ledelse, lette uathengige udtalelser og kritiske udfordringer og fremlegge en bred vifte af
synspunkter og erfaringer ber ledelsesorganer vare tilstraeekkeligt forskelligartede med hensyn til alder, ken,
geografisk herkomst samt uddannelsesmaessig og erhvervsmaessig baggrund. Kensbalance er af sarlig betydning for
at sikre en passende reprasentation af befolkningen og ber fremmes.

Institutter, finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber, som har hovedansvaret for at
vurdere egnetheden af hvert medlem af ledelsesorganet, ber foretage den indledende egnethedsvurdering, inden et
nyt medlem tiltreeder hvervet, med visse undtagelser, efterfulgt af kontrol foretaget af de kompetente myndigheder.
Disse enheder ber sikre, at oplysningerne om egnetheden af medlemmer af ledelsesorganet holdes ajour. Enhederne
bor meddele den kompetente myndighed disse oplysninger. S& snart eventuelle nye forhold eller andre
omstandigheder, der kan pavirke egnetheden af medlemmer af ledelsesorganet, bliver kendt, ber disse enheder
uden unedig forsinkelse underrette de kompetente myndigheder herom. Enhederne ber treffe de nedvendige
foranstaltninger, hvis de konkluderer, at et medlem eller et potentielt medlem af ledelsesorganet ikke opfylder
egnethedskravene. Samme krav ber ogsd gelde for personer med neglefunktioner.

For at sorge for retssikkerhed og forudsigelighed for enhederne er det nedvendigt at fastlegge procedureregler for de
kompetente myndigheders kontrol af egnetheden af medlemmer af ledelsesorganet og personer med neglefunktioner
i store institutter. Sddanne procedureregler bor gere det muligt for de kompetente myndigheder at anmode om
yderligere oplysninger, hvis det er nedvendigt, herunder gennem dokumentation, samtaler og heringer. Oplysninger
og dokumenter, der er nedvendige for de kompetente myndigheders egnethedsvurdering, herunder i forbindelse med
den egnethedsansegning, som store institutter skal fremlegge, inden et potentielt medlem tiltreeder et hverv
(forhdndsansegning om egnethed«), for medlemmer af ledelsesorganet i dets ledelsesfunktion eller formanden for
ledelsesorganet i dets tilsynsfunktion, ber stilles til rddighed for de kompetente myndigheder pé en made, som de
kompetente myndigheder fastlegger. De kompetente myndigheder bor revurdere et medlems egnethed, hvis de
relevante oplysninger om dette medlems egnethed er andret. De kompetente myndigheder bar ikke vere forpligtet
til at revurdere egnetheden af medlemmerne af ledelsesorganet, ndr deres mandat forleenges, medmindre relevante
oplysninger, som de kompetente myndigheder har kendskab til, har &ndret sig, og en sddan @ndring kan pavirke det
pagaldende medlems egnethed. De kompetente myndigheder ber have befgjelse til at treffe de nedvendige
foranstaltninger, hvis de konkluderer, at egnethedskravene ikke er opfyldt. De kompetente myndigheder ber kunne
anmode den myndighed, der er ansvarlig for tilsyn med bekampelse af hvidvask af penge eller finansiering af
terrorisme i overensstemmelse med direktiv (EU) 2015/849, om pd et risikobaseret grundlag at konsultere de
relevante oplysninger om medlemmerne af ledelsesorganet og om at fi adgang til den centrale database vedrerende
bekeempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme.

Pa grund af de risici, som store institutter udger, navnlig som felge af potentielle afsmittende virkninger, ber de
kompetente myndigheder i medlemsstater, hvor tilsynsmyndighedens egnethedsvurdering foretages, efter at et
medlem har tiltrddt et hverv i ledelsesorganet, i overensstemmelse med national ret uden unedig forsinkelse
underrettes, sd snart der er en klar hensigt om at udnavne et medlem af ledelsesorganet i dets ledelsesfunktion eller
formanden for ledelsesorganet i dets tilsynsfunktion. Store institutter ber under alle omstandigheder sorge for, at de
kompetente myndigheder modtager en forhindsansegning om egnethed senest 30 arbejdsdage, for et potentielt
medlem tiltreeder hvervet. Forhindsansegningen om egnethed ber ledsages af alle relevante dokumenter og
oplysninger, der er nedvendige for vurderingen, uanset om de kompetente myndigheders egnethedsvurdering er
afsluttet for eller efter, at personen tiltreeder hvervet. Hvis straffeattester eller andre dokumenter, der kraves
i henhold til national ret, eller som de kompetente myndigheder har anfert, bliver tilgaengelige pd et senere
tidspunkt, ber de kompetente myndigheder ogsd uden unedig forsinkelse modtage disse dokumenter eller
oplysninger. Forhdndsansggningen om egnethed ber gere det muligt for de kompetente myndigheder at pdbegynde
deres analyse og traffe foranstaltninger i forbindelse med vurderingen. Sidanne foranstaltninger kan omfatte at
forhindre det potentielle medlem i at tiltreede hvervet, sd lenge den kompetente myndighed ikke har modtaget
tilstraekkelige oplysninger, eller deltage i en udvidet dialog, hvis den kompetente myndighed har betankeligheder
med hensyn til det potentielle medlems egnethed, med henblik pé at sikre, at det potentielle medlem er eller bliver
egnet, ndr vedkommende tiltreeder hvervet. EBA ber udstede retningslinjer for mélrettet og indgdende dialog mellem
kompetente myndigheder og store institutter med henblik pd at fierne eventuelle hindringer for potentielle
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medlemmers egnethed i en samarbejdsind. En forhdndsansegning om egnethed ber gore det muligt for de
kompetente myndigheder at indgd i en tidlig dialog med store institutter om egnetheden af medlemmerne af
ledelsesorganet i dets ledelsesfunktion eller formanden for ledelsesorganet i dets tilsynsfunktion, inden de tiltraeder
deres hverv. En forhdndsansegning om egnethed ber dog ikke berere store institutters befgjelser og ansvar, nir de
sikrer, at medlemmerne af ledelsesorganet er egnede, eller eventuelle efterfolgende vurderinger foretaget af de
kompetente myndigheder, hvis det er tilladt i henhold til national ret.

(50)  For sd vidt angdr store institutter ber de kompetente myndigheder endvidere beherigt overveje at fastsette en
maksimumsperiode for afslutning af egnethedsvurderingen, i det mindste med hensyn til udnavnelse af medlemmer
af ledelsesorganet og udneavnelse af lederen af de interne kontrolfunktioner og gkonomidirektoren til en stilling
i sddanne institutter. Det ber vare muligt at forlenge en sddan maksimumsperiode, hvor det er relevant.

(51)  Egnethedsvurderingen af medlemmerne af ledelsesorganet ber ikke bergre national ret om udnavnelse af
reprasentanter for medarbejdere i ledelsesorganet og udnavnelse af medlemmer af ledelsesorganet i dets
tilsynsfunktion foretaget af regionale eller lokale valgte organer. I disse tilfelde ber der indferes passende
sikkerhedsforanstaltninger for at sikre, at disse medlemmer af ledelsesorganet er egnede.

(52)  Senest den 31. december 2029 ber EBA i taet samarbejde med ECB gennemgd og afleegge rapport om anvendelsen
og effektiviteten af egnetheds- og haderlighedsrammen, idet der ogsa tages hensyn til proportionalitetsprincippet,
navnlig med hensyn til smd og ikkekomplekse institutter.

(53)  EBA ber udarbejde retningslinjer for kriterierne for at fastsld, om der er rimelig grund til at have mistanke om, at
hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme forekommer eller er forckommet eller er blevet forsagt, eller at der
er oget risiko herfor i forbindelse med en enhed. Ved udarbejdelsen af disse retningslinjer ber EBA samarbejde med
ESMA og med Myndigheden for Bekaempelse af Hvidvask af Penge og Finansiering af Terrorisme, der er oprettet ved
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 20241620 (**) ("Myndigheden for Bekeempelse af Hvidvask af Penge
og Finansiering af Terrorisme«), nir den er oprettet. I tilfelde af at Myndigheden for Bekempelse af Hvidvask af
Penge og Finansiering af Terrorisme ikke er operationel, ndr disse retningslinjer er udarbejdet, bor EBA vedtage
retningslinjerne uden at skulle samarbejde med denne myndighed.

(54)  Ilyset af den rolle, som egnethedsvurderingen spiller for en forsvarlig og forsigtig forvaltning af institutterne, er det
nedvendigt at give de kompetente myndigheder nye vearktgjer til at vurdere egnetheden af medlemmer af
ledelsesorganer, den daglige ledelse og personer med neglefunktioner, sdsom ansvarserkleringer og en oversigt over
opgaver. Disse nye varktojer bor vare til stotte for de kompetente myndigheder, ndr de gennemgar institutternes
ledelsesordninger som led i tilsynskontrol- og vurderingsprocessen. Uanset ledelsesorganets overordnede kollektive
ansvar ber institutterne vare forpligtet til at udarbejde individuelle erkleringer, der fastsatter roller og
arbejdsopgaver for alle medlemmerne af ledelsesorganet i dets ledelsesfunktion, den daglige ledelse og personer
med neglefunktioner samt en oversigt over arbejdsopgaver, herunder narmere oplysninger om rapporteringsveje,
om ansvarsfordeling og om personer, der indgar i instituttets ledelsesordninger, og om deres arbejdsopgaver. Den
enkeltes arbejdsopgaver og ansvar er ikke altid klart eller konsekvent defineret, og der kan veere situationer, hvor to
eller flere roller overlapper hinanden, eller hvor arbejdsopgaver og ansvar overses, fordi de ikke uden videre kan
henfores under en enkelt persons ansvarsomradde. Omfanget af den enkeltes arbejdsopgaver og ansvar ber vere
veldefineret, og ingen opgaver ber vare uden ejerskab. Ovennavnte varktojer ber sikre yderligere ansvarlighed hos
medlemmerne af ledelsesorganet i dets ledelsesfunktion, hos den daglige ledelse og hos personer med
noeglefunktioner. Hvis medlemsstaterne finder det nedvendigt, bor de endvidere kunne vedtage eller opretholde
strengere krav til sddanne varktojer.

(550 Det yderligere kapitalgrundlagskrav, der fastsattes af et instituts kompetente myndighed i henhold til direktiv
2013/36/EU til imedegéelse af andre risici end risikoen for overdreven gearing, ber alt andet lige ikke oges, som
folge af at instituttet bliver bundet af outputgulvet fastsat i forordning (EU) nr. 575/2013. Nar instituttet bliver
bundet af outputgulvet, ber den kompetente myndighed desuden tage instituttets yderligere kapitalgrundlagskrav op
til revision og navnlig vurdere, om og i hvilket omfang sidanne krav allerede er helt omfattet af det forhold, at
instituttet er bundet af outputgulvet. Hvis dette er tilfeeldet, ber instituttets yderligere kapitalgrundlagskrav anses for
at overlappe i forhold til de risici, der tages hejde for med outputgulvet i instituttets kapitalgrundlagskrav, og den

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1620 af 31. maj 2024 om oprettelse af Myndigheden for Bekampelse af
Hvidvask af Penge og Finansiering af Terrorisme og om @ndring af forordning (EU) nr. 10932010, (EU) nr. 1094/2010 og (EU)
nr. 1095/2010 (EUT L, 20241620, 19.6.2024, ELL: http:|/data.europa.euelijreg/2024/1620/0j).
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(56)

(57)

(59)

(60)

(61)

(62)

kompetente myndighed ber derfor reducere dette krav i det omfang, det er ngdvendigt for at eliminere en sddan
overlapning, s leenge instituttet er bundet af outputgulvet.

Tilsvarende kan den nominelle verdi af et instituts egentlige kernekapital, som kraeves i henhold til den systemiske
buffer og O-SIl-bufferen, stige, i forbindelse med at instituttet bliver bundet af outputgulvet, selv om der ikke er sket
en tilsvarende stigning i de makroprudentielle eller systemiske risici, der knytter sig til instituttet. I sddanne tilfelde
ber instituttets kompetente myndighed eller udpegede myndighed gennemgd kalibreringen af de systemiske
buffersatser og sikre, at de fortsat er passende og ikke indebaerer dobbelttelling af risici, der allerede er dakket, i kraft
af at instituttet er bundet af outputgulvet. En sidan gennemgang ber finde sted med samme hyppighed som
gennemgangen af bufferne, som er érligt for O-SlI-bufferen og hvert andet dr for den systemiske buffer. Det ber dog
vaere muligt for instituttets kompetente myndighed eller udpegede myndighed at justere kalibreringen af bufferne

hyppigere.

For at muliggere rettidig og effektiv aktivering af den systemiske buffer er det ngdvendigt at pracisere, hvordan de
relevante bestemmelser anvendes, og at forenkle og tilpasse de relevante procedurer. Det ber vare muligt for
udpegede myndigheder i alle medlemsstater at fastsatte en systemisk buffer for at sikre, at myndighederne har
befojelse til at imedegd systemiske risici pd en rettidig, forholdsmaessig og effektiv mide og at muliggere
anerkendelse af systemiske buffersatser fastsat af myndigheder i andre medlemsstater. Anerkendelse af en systemisk
buffersats fastsat af en anden medlemsstat ber ikke krave andet end en underretning fra den myndighed, der
anerkender satsen. Med henblik pa at undgd unedvendige godkendelsesprocedurer i situationer, hvor beslutningen
om at fastsatte en buffersats resulterer i en mindskelse eller ikke indebzrer nogen @ndring i forhold til nogen af de
tidligere fastsatte satser, er det nedvendigt at bringe proceduren i artikel 131, stk. 15, i direktiv 2013/36/EU
i overensstemmelse med proceduren i navnte direktivs artikel 133, stk. 9. Procedurerne i navnte direktivs
artikel 133, stk. 11 og 12, ber preaciseres og om forngdent i hgjere grad bringes i overensstemmelse med de
procedurer, der finder anvendelse pd andre systemiske buffersatser.

Kommissionen ber tillegges befojelse til at vedtage de reguleringsmeassige tekniske standarder, som EBA udarbejder
for sé vidt angar undtagelsen fra meddelelse af tilladelse til investeringsselskaber som kreditinstitutter, listen over de
oplysninger, der som minimum skal fremlagges til vurdering af vesentlige operationer, processen for vurdering af
vasentlige operationer, registreringsordningerne for tredjelandsfilialer, samarbejdsmekanismen og tilsynskollegier-
nes virkemdde, begrebet eksponeringer for misligholdelsesrisiko, som er veasentlige mdlt i absolutte tal, og
teersklerne for mange vaesentlige modparter og positioner i handlede galds- eller aktieinstrumenter fra forskellige
udstedere samt minimumsindholdet af egnethedssporgeskemaet, curriculum vitae og den interne egnethedsvurde-
ring. Kommissionen ber vedtage disse reguleringsmassige tekniske standarder ved hjalp af delegerede retsakter
i henhold til artikel 290 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmide (TEUF) og i overensstemmelse med
artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1093/2010.

Kommissionen ber tillegges befojelse til at vedtage de gennemforelsesmaessige tekniske standarder, som EBA
udarbejder for sd vidt angdr de ensartede formater og definitionerne for mellemliggende moderselskabers
indberetning, samradet mellem de kompetente myndigheder i forbindelse med erhvervelse af en kvalificeret andel,
samradet mellem de kompetente myndigheder i forbindelse med en fusion eller spaltning samt de
reguleringsmaessige og finansielle oplysninger om tredjelandsfilialer og om hovedvirksomheder. Kommissionen
ber vedtage disse gennemforelsesmassige tekniske standarder ved hjelp af gennemforelsesretsakter i henhold til
artikel 291 i TEUF og i overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EU) nr. 1093/2010.

EBA ber ved udarbejdelsen af tekniske standarder og retningslinjer og ved besvarelsen af spergsmal vedrerende deres
praktiske anvendelse eller gennemferelse tage beherigt hensyn til proportionalitetsprincippet og sikre, at disse
standarder og retningslinjer ogsd kan anvendes af smd og ikkekomplekse institutter uden unedig indsats.

Mélene for dette direktiv kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af deres
omfang og virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
naerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. neevnte artikel, gr dette direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

Direktiv 2013/36/EU ber derfor andres i overensstemmelse hermed —

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj
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VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1
Zndring af direktiv 2013/36/EU
[ direktiv 2013/36/EU foretages folgende e@ndringer:
1) T artikel 2 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 5 foretages folgende @ndringer:
i) Nr. 4) og 5) erstattes af folgende:
»4) i Danmark: »Danmarks Eksport- og Investeringsfond«, »Danmarks Skibskredit A/S« og »KommuneKredit«
4a) i Tjekkiet: »Ndrodni rozvojovd banka a.s.«
5) 1 Tyskland: »Kreditanstalt fur Wiederaufbaue, »Landwirtschaftliche Rentenbanke, »Bremer Aufbau-Bank
GmbH¢, »Hamburgische Investitions- und Forderbanke, »Investitionsbank Berlin«, »Investitionsbank des
Landes Brandenburge, »Investitionsbank Sachsen-Anhalt«, »Investitionsbank Schleswig-Holsteine, »Investi-
tions- und Forderbank Niedersachsen — NBanke, »Investitions- und Strukturbank Rheinland-Pfalze,
»Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbanke, »LfA Forderbank Bayern«, 'NRW.BANK¢, »Saarlan-
dische Investitionskreditbank AGe, »Sichsische Aufbaubank — Forderbank« og »Thiiringer Aufbaubanke,
som er foretagender, der i medfer af »Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz« er anerkendt som organer inden
for den nationale boligpolitik, og hvis hovedvirksomhed ikke er bankvirksomhed, samt foretagender, der
i medfer af nevnte lov er anerkendt som almennyttige boligselskaber.«

ii) Nr. 18) affattes saledes:

»18) i Dstrig: foretagender, der er anerkendt som almennyttige boligselskaber, og »Osterreichische Kontrollbank
AG« og »Oesterreichische Entwicklungsbank — OeEB««.

iii) Folgende nummer indsattes:
»20a) i Rumenien: »Banca de Investitii si Dezvoltare — S.A.«.
iv) Nr. 24) udgar.
b) Stk. 6 affattes saledes:

»6.  De enheder, som er omhandlet i nerverende artikels stk. 5, nr. 3)-23), betragtes som finansieringsinstitutter
i forbindelse med artikel 34 og afsnit VII, kapitel 3.«

2) I artikel 3, stk. 1, foretages folgende andringer:
a) Folgende nummer indszttes:

»8a) »ledelsesorganet i dets ledelsesfunktion« ledelsesorganet, der handler i sin funktion med ledelsen af et institut;
dette omfatter de personer, der varetager den faktiske ledelse af instituttets virksomhedk.

b) Nr. 9) affattes sdledes:

»9) »den daglige ledelse«: de fysiske personer, der udever ledelsesfunktioner i et institut, og som str direkte til
ansvar herfor over for ledelsesorganet, men ikke er medlemmer af dette organ, og som er ansvarlige for
instituttets daglige ledelse under ledelse af ledelsesorganet.

¢) Folgende numre indszttes:
»9a) »personer med neglefunktioner« de personer, som har betydelig indflydelse pa et instituts ledelsesprincipper,
men som ikke er medlemmer af ledelsesorganet, herunder lederne af interne kontrolfunktioner og
gkonomidirektoren, hvis de pdgzldende ledere eller den pagaldende skonomidirekter ikke er medlemmer af

ledelsesorganet

9b) »interne kontrolfunktioner«: risikostyringsfunktionen, compliancefunktionen og den interne revisionsfunktion
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9¢c) »ledere af interne kontrolfunktioner«: de personer pé hgjeste hierarkiske niveau, der er ansvarlige for i praksis
at lede den daglige drift af et instituts interne kontrolfunktioner

9d) »ekonomidirektor« den person, der har det overordnede ansvar for forvaltningen af finansielle ressourcer,
finansiel planlaegning og finansiel rapportering i et institute.

d) Nr. 11) affattes sdledes:
»11) »modelrisiko«: modelrisiko som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 52b), i forordning (EU) nr. 575/2013«.
e) Folgende nummer indsettes:

»29a) »selvstaendigt institut i Unionenc: et institut, som ikke er omfattet af konsolideringsregler i Unionen i henhold
til forste del, afsnit II, kapitel 2, i forordning (EU) nr. 575/2013, og som ikke har et moderselskab i Unionen,
der er omfattet af sddanne konsolideringsregler«.

f) Folgende nummer indsattes:

»47a) »justeret kapitalgrundlag« justeret kapitalgrundlag som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 71), i forordning (EU)
nr. 575/2013«.

g) Nr. 59) affattes siledes:

»59) »interne metoder« den interne ratingbaserede metode som omhandlet i artikel 143, stk. 1, metoden med
interne modeller som omhandlet i artikel 221, metoden med interne modeller som omhandlet i artikel 283,
den alternative metode med interne modeller som omhandlet i artikel 325az og den interne vurderingsmetode
som omhandlet i artikel 265, stk. 2, i forordning (EU) nr. 575/2013«.

h) Felgende numre tilfgjes:
»66) »stort institut« et stort institut som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 146), i forordning (EU) nr. 575/2013

67) »tvangsbeder< en tilbagevendende okonomisk hdndhavelsesforanstaltning med det formal at bringe
igangvaerende overtredelser af nationale bestemmelser til gennemforelse af dette direktiv, overtradelser af
forordning (EU) nr. 575/2013 eller overtraedelser af afgorelser truffet af en kompetent myndighed pa grundlag
af disse bestemmelser eller den pagaldende forordning til opher og fa den fysiske eller juridiske person til igen
at opfylde de overtrddte bestemmelser eller afgorelser

68) »miljgmessig, social og ledelsesmaessig risiko« eller »ESG-risiko«: en miljemaessig, social og ledelsesmassig
risiko som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 52d), i forordning (EU) nr. 575/2013

69) »klimaneutralitet<: overordnet méal om at opnd klimaneutralitet senest i 2050 som fastsat i artikel 2, stk. 1,
i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1119 (¥

70) skryptoaktive et kryptoaktiv som defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 5), i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 20231114 (**), som ikke er en digital centralbankvaluta.

(*)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1119 af 30. juni 2021 om fastlaggelse af rammerne for
at opnd klimaneutralitet og om andring af forordning (EF) nr. 401/2009 og (EU) 2018/1999 (»den
europaiske klimalov«) (EUT L 243 af 9.7.2021, s. 1).

(**)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/1114 af 31. maj 2023 om markeder for kryptoaktiver
og om @ndring af forordning (EU) nr. 1093/2010 og (EU) nr. 1095/2010 og direktiv 2013/36/EU og
(EU) 2019/1937 (EUT L 150 af 9.6.2023, s. 40).«

3) Artikel 4, stk. 4, affattes saledes:

»4.  Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder har den ekspertise, de ressourcer, den operationelle
kapacitet, de befojelser og den uathaengighed, der er nedvendige for at varetage funktioner vedrgrende tilsyn og
undersegelser, samt de nadvendige befgjelser til at palagge de tvangsbader og sanktioner, der er fastlagt i dette direktiv
og forordning (EU) nr. 575/2013.«
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4) Folgende artikel indsettes:

»Artikel 4a

De kompetente myndigheders tilsynsmessige uafhaengighed

1. Idenne artikel forstds ved »medlemmer af den kompetente myndigheds ledelsesorganc fysiske personer, der udger
en del af den kompetente myndigheds overste kollektive beslutningstagende organ, og som tillegges befojelse til at
udove ledelsesfunktioner vedrerende den daglige ledelse af den kompetente myndigheds tilsynsfunktion, med
undtagelse af chefer for nationale centralbanker.

2. Med henblik pd at sikre de kompetente myndigheders uathengighed ved udevelsen af deres befojelser indferer
medlemsstaterne de nedvendige ordninger for at sikre, at de kompetente myndigheder, herunder deres medarbejdere
og medlemmerne af deres ledelsesorganer, kan udeve deres tilsynsbefgjelser uathangigt og objektivt uden at soge eller
modtage instrukser fra tilsynsbelagte institutter, fra EU-organer eller regeringer i medlemsstater eller fra andre offentlige
eller private organer. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheders ledelsesorganer er funktionelt
uathangige af andre offentlige og private organer. Disse ordninger bergrer ikke ordningerne i henhold til national ret,
hvorefter de kompetente myndigheder stér til offentligt og demokratisk ansvar.

Medlemsstaterne sikrer, at intet medlem af en kompetent myndigheds ledelsesorgan, der er udnevnt efter den
11. januar 2026, fortsatter i hvervet i mere end 14 ar. Medlemsstaterne sikrer, at medlemmer af en kompetent
myndigheds ledelsesorgan udnavnes pd grundlag af offentliggjorte kriterier, der er objektive og gennemsigtige, og at
disse medlemmer kan afskediges, hvis de ikke leengere opfylder kriterierne for udnavnelse eller er blevet demt for en
alvorlig strafbar handling. Arsagerne til afskedigelse offentliggeres, medmindre det pigaldende medlem af den
kompetente myndigheds ledelsesorgan gor indsigelse mod offentliggorelsen.

Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder offentliggar deres mal, stér til ansvar for udferelsen af deres
opgaver i forbindelse med disse mal og er underlagt finansiel kontrol pd en madde, der ikke pavirker deres
uathangighed.

Denne artikel bergrer ikke de kompetente myndigheders rettigheder og forpligtelser i henhold til internationale eller
europaiske finanstilsynssystemer, navnlig Det Europaiske Finanstilsynssystem, der er oprettet i henhold til forordning
(EU) nr. 1093/2010 (*), den felles tilsynsmekanisme, der er oprettet i henhold til Rddets forordning (EU)
nr. 1024/2013 (**) og Den Europaiske Centralbanks forordning (EU) nr. 468/2014 (***) og den felles afviklings-
mekanisme, der er oprettet i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 806/2014 (****).

3. Medlemsstaterne sikrer navnlig, at de kompetente myndigheder har indfert alle nedvendige ordninger for at
forebygge interessekonflikter hos deres medarbejdere og hos medlemmerne af deres ledelsesorganer. Med henblik
herpa fastsetter medlemsstaterne regler, der stdr i et rimeligt forhold til den rolle og det ansvar, som medarbejderne og
medlemmerne af ledelsesorganerne har, og der som minimum forbyder dem:

a) at handle med finansielle instrumenter, der er udstedt af eller baseret pé de institutter, der er under tilsyn af deres
kompetente myndigheder, og disse institutters direkte eller indirekte moderselskaber, datterselskaber eller tilknyttede
selskaber med undtagelse af:

i) instrumenter, der forvaltes af tredjeparter, forudsat at indehaverne af disse instrumenter er afskdret fra at gribe
ind i forvaltningen af portefeljen

ii) investeringer i kollektive investeringsordninger

b) at lade sig ansaette af eller acceptere nogen form for kontrakt om levering af erhvervsmaessige tjenesteydelser i en vis
periode (vkarensperiode«) med en eller flere af folgende:

i) institutter, hvor medarbejderen eller medlemmet af den kompetente myndigheds ledelsesorgan har vaeret direkte
involveret i tilsyn eller beslutningstagning, herunder disse institutters direkte eller indirekte moderselskaber,
datterselskaber eller tilknyttede selskaber

i) enheder, der leverer tjenesteydelser til en eller flere af de i nr. i) omhandlede enheder, medmindre medarbejderen
eller medlemmet af den kompetente myndigheds ledelsesorgan er fuldstaendig afskaret fra at deltage i leveringen
af disse tjenesteydelser i karensperioden
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iii) enheder, der udgver lobby- og fortalervirksomhed rettet mod den kompetente myndighed vedrerende
sporgsmal, som medarbejderen eller medlemmet af den kompetente myndigheds ledelsesorgan var ansvarlig for
under sin ansettelse eller i sin embedsperiode.

Undtagelserne i forste afsnits litra a), nr. i) og ii), finder kun anvendelse, hvis tredjeparter og kollektive
investeringsordninger ikke hovedsagelig investerer i instrumenter, der er udstedt af eller baseret pa de enheder, der
er omhandlet i litra a).

4. Karensperioden starter fra den dato, hvor den direkte involvering i tilsynet med de i stk. 3, litra b), nr. i),
omhandlede enheder, opherte. De kompetente myndigheder sikrer, at deres medarbejdere og medlemmerne af deres
ledelsesorganer ikke har adgang til fortrolige eller folsomme oplysninger vedrerende de pagaldende enheder
i karensperioden. I tilfelde af answttelser foretaget af de i stk. 3, litra b), nr. i) og ii), omhandlede enheder skal
karensperioden vere mindst seks maneder for medarbejdere, der er direkte involveret i tilsynet med de i stk. 3, litra b),
nr. i), omhandlede enheder, og mindst 12 maneder for medlemmer af den kompetente myndigheds ledelsesorgan.
[ tilfeelde af ansettelser foretaget af de i stk. 3, litra b), nr. iii), omhandlede enheder skal karensperioden vare mindst tre
méneder for bdde medarbejdere og medlemmer af den kompetente myndigheds ledelsesorgan.

Medlemsstaterne kan tillade de kompetente myndigheder at underlaegge deres medarbejdere og de medlemmer af deres
ledelsesorganer, som stk. 3, litra b), nr. i), finder anvendelse p&, en karensperiode, hvis de ansettes af direkte
konkurrenter til en af de enheder, der er omhandlet i navnte litra. Med henblik herpé skal karensperioden vare mindst
tre méaneder for medarbejdere, der er direkte involveret i tilsynet med disse enheder, og mindst seks méneder for
medlemmerne af den kompetente myndigheds ledelsesorgan.

5. Uanset stk. 4 kan medlemsstaterne tillade de kompetente myndigheder at anvende kortere karensperioder pa
mindst tre méneder for de medarbejdere, der er direkte involveret i tilsynet med institutter, dog kun hvis en leengere
karensperiode:

a) uretmessigt vil begranse den kompetente myndigheds evne til at ansatte nye medarbejdere med den tilstraekkelige
eller nedvendige faglige kompetence til udevelse af dens tilsynsfunktioner, navnlig under hensyntagen til det
nationale arbejdsmarkeds beskedne storrelse, eller

b) vil udgere en overtradelse af relevante grundlaeggende rettigheder, som anerkendes i den pagaldende medlemsstats
forfatning, af Den Europiske Unions charter om grundleggende rettigheder, eller af relevante arbejdstager-
rettigheder som fastsat i national arbejdsmarkedslovgivning.

6.  Medarbejdere og medlemmer af en kompetent myndigheds ledelsesorgan, der er omfattet af forbuddet i stk. 3,
litra b), har ret til passende kompensation for dette forbud. Medlemsstaterne traffer afgarelse om en passende form for
en sddan kompensation.

7. Medlemsstaterne sikrer, at medarbejdere og medlemmer af en kompetent myndigheds ledelsesorgan skal give en
interesseerklaering. Denne erklering skal indeholde oplysninger om medlemmernes besiddelser i form af aktier,
vardipapirer, obligationer, investeringsforeninger, investeringsfonde, blandede fonde, hedgefonde og bershandlede
fonde, som kan give anledning til interessekonflikter. De pdgaldende personer indgiver interesseerklaeringen forud for
deres udnavnelse eller ansattelse og efterfolgende en gang om dret.

Interesseerkleeringen bergrer ikke eventuelle krav om indgivelse af en formueerklaering i henhold til geeldende nationale
regler.

8. Hvis en medarbejder eller et medlem af en kompetent myndigheds ledelsesorgan pa tidspunktet for ansattelsen
eller udnavnelsen eller pa et hvilket som helst tidspunkt derefter ejer finansielle instrumenter, der kan give anledning til
interessekonflikter, har den kompetente myndighed befojelse til fra sag til sag at kraeve, at disse instrumenter salges
eller athaendes inden for en rimelig tidshorisont. De kompetente myndigheder har ogsé befojelse til fra sag til sag at
tillade disse medarbejdere eller medlemmer at salge eller athande finansielle instrumenter, som de ejede pé tidspunktet
for ansttelsen eller udnavnelsen.
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9. For at sikre en forholdsmeassig anvendelse af denne artikel udsteder EBA senest den 10. juli 2026
i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1093/2010 retningslinjer rettet til de kompetente
myndigheder om forebyggelse af interessekonflikter hos de kompetente myndigheder og om deres uafhaengighed under
hensyntagen til international bedste praksis.

(*)  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en

europzisk tilsynsmyndighed (Den Europaiske Banktilsynsmyndighed), om @ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF
og om ophavelse af Kommissionens afgorelse 2009/78EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12).

(**) Radets forordning (EU) nr. 1024/2013 af 15. oktober 2013 om overdragelse af specifikke opgaver til Den
Europaiske Centralbank i forbindelse med politikker vedrerende tilsyn med kreditinstitutter (EUT L 287 af
29.10.2013, s. 63).

(**) Den Europiske Centralbanks forordning (EU) nr. 468/2014 af 16. april 2014 om fastlaeggelse af en ramme for
samarbejde inden for Den Felles Tilsynsmekanisme mellem Den Europziske Centralbank og de kompetente
nationale myndigheder og med de udpegede nationale myndigheder (SSM-rammeforordningen) (ECB/2014/17)
(EUT L 141 af 14.5.2014, s. 1).

(****¥) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 806/2014 af 15. juli 2014 om ensartede regler og en ensartet
procedure for afvikling af kreditinstitutter og visse investeringsselskaber inden for rammerne af en felles
afviklingsmekanisme og en falles afviklingsfond og om andring af forordning (EU) nr. 1093/2010 (EUT L 225 af
30.7.2014, s. 1)«

I artikel 8a foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1, litra b), affattes sdledes:

»b) gennemsnittet af de samlede mdnedlige aktiver beregnet over en periode pa 12 pa hinanden folgende méneder
er mindre end 30 mia. EUR, og virksomheden er en del af en koncern, hvor den samlede veardi af de
konsoliderede aktiver i alle koncernens virksomheder, der er etableret i Unionen, herunder alle deres filialer og
datterselskaber etableret i et tredjeland, og som enkeltvis har samlede aktiver pd under 30 mia. EUR, og som
udferer aktiviteter som omhandlet i afsnit A, punkt 3) og 6), i bilag I til direktiv 2014/65/EU, udger eller
overstiger 30 mia. EUR, begge beregnet som et gennemsnit over en periode pd 12 pd hinanden folgende
méneder.«

=

Folgende stykke indszttes:

»3a.  Uanset denne artikels stk. 1 kan den kompetente myndighed pa grundlag af den ansegning, der er modtaget
i henhold til nevnte stykke, og de oplysninger, der er modtaget i henhold til artikel 95a i direktiv 2014/65[EU, efter
at have modtaget en anmodning fra en virksomhed som omhandlet i nervarende artikels stk. 1, fravige kravet om
at skulle vaere meddelt tilladelse som kreditinstitut i henhold til artikel 8 i neervarende direktiv for den pagaldende
virksomhed.

Nar den kompetente myndighed modtager en anmodning om fravigelse, underretter den EBA herom. EBA afgiver en
udtalelse om denne anmodning om fravigelse inden for en maned efter den kompetente myndigheds underretning.
Den kompetente myndighed traeffer afgorelse om anmodningen om fravigelse under hensyntagen til EBA’s udtalelse
og som minimum felgende elementer:

a) hvis virksomheden er en del af en koncern, koncernens organisationsstruktur, den galdende bogferingspraksis
inden for koncernen og fordelingen af aktiver pd tvaers af koncernenhederne

b) arten, omfanget og kompleksiteten af de aktiviteter, som virksomheden udever i den medlemsstat, hvor den er
etableret, og i Unionen som helhed

¢) betydningen af og den systemiske risiko forbundet med de aktiviteter, som virksomheden udever i den
medlemsstat, hvor den er etableret, og i Unionen som helhed.

Hvis den kompetente myndigheds afgorelse afviger fra EBA’s udtalelse, angiver den kompetente myndighed
begrundelsen for afvigelsen i sin afgerelse.

Den kompetente myndighed underretter den pagzldende virksomhed og EBA om sin afgerelse. EBA offentliggor
den pégaldende afgorelse sammen med sin udtalelse pa sit websted.

Den kompetente myndighed revurderer sin afgarelse hvert tredje ar.c

¢) Folgende stykker tilfgjes:
»7.  EBA udarbejder udkast til reguleringsmassige tekniske standarder med henblik pd yderligere at pracisere de
elementer, som den kompetente myndighed skal tage hensyn til, ndr den traffer afgorelse om, hvorvidt der skal

indrommes en fravigelse i henhold til stk. 3a, idet der navnlig tages hensyn til vasentligheden af den
modpartskreditrisiko, som et selskab er udsat for.
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EBA forelagger disse udkast til reguleringsmassige tekniske standarder for Kommissionen senest den 10. januar
2026.

Kommissionen tillegges befojelse til at supplere dette direktiv ved at vedtage de i narvarende stykkes forste afsnit
omhandlede reguleringsmaessige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning
(EU) nr. 1093/2010.

8.  Senest den 31. december 2028 foreleegger EBA Kommissionen en rapport om anvendelsen af fravigelsen som
omhandlet i denne artikels stk. 3a samt om anvendelsen af artikel 4, stk. 1, nr. 1), litra b), nr. iii), i forordning
(EU) nr. 575/201 3.«

6) I artikel 18 tilfgjes folgende litra:

»g) opfylder samtlige af folgende betingelser:

i) Det er konstateret, at kreditinstituttet er ngdlidende eller forventeligt nedlidende i henhold til artikel 32, stk. 1,
litra a), i direktiv 2014/59/EU eller i henhold til artikel 18, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 806/2014.

ii) Afviklingsmyndigheden finder, at betingelsen i artikel 32, stk. 1, litra b), i direktiv 2014/59/EU eller i artikel 18,
stk. 1, litra b), i forordning (EU) nr. 806/2014 er opfyldt for det pdgzldende kreditinstitut.

iii) Afviklingsmyndigheden finder, at betingelsen i artikel 32, stk. 1, litra c), i direktiv 2014/59/EU eller i artikel 18,
stk. 1, litra ¢), i forordning (EU) nr. 806/2014 ikke er opfyldt for det pagldende kreditinstitut.«

7) Tartikel 21a foretages folgende sendringer:

a)

Stk. 1 affattes sledes:

»1.  Finansielle moderholdingselskaber i en medlemsstat, blandede finansielle moderholdingselskaber i en
medlemsstat, finansielle moderholdingselskaber i Unionen og blandede finansielle moderholdingselskaber i Unionen
soger om godkendelse i overensstemmelse med denne artikel. Andre finansielle holdingselskaber eller blandede
finansielle holdingselskaber seger om godkendelse i overensstemmelse med denne artikel, hvis de er forpligtede til
at efterkomme dette direktiv eller forordning (EU) nr. 575/2013 pa delkonsolideret niveau, eller hvis de er udpeget
som ansvarlige med henblik pd at sikre koncernens overholdelse af tilsynskrav pd konsolideret niveau som
omhandlet i denne artikels stk. 4, litra c).

De kompetente myndigheder foretager regelmassigt og under alle omstendigheder mindst arligt en gennemgang af
moderselskaberne for et institut med henblik pa at efterprave, om det pageldende institut, den enhed, der ansgger
om en tilladelse i henhold til artikel 8, eller den enhed, der er udpeget som ansvarlig med henblik pd at sikre
koncernens overholdelse af tilsynskrav pa konsolideret niveau (»den udpegede enhed«) korrekt har identificeret de
virksomheder, der opfylder kriterierne for at blive betragtet som et finansielt moderholdingselskab i en medlemsstat,
et blandet finansielt moderholdingselskab i en medlemsstat, et finansielt moderholdingselskab i Unionen eller et
blandet finansielt moderholdingselskab i Unionen.

Er moderselskaberne beliggende i andre medlemsstater end den medlemsstat, hvor instituttet, den enhed, der
anspger om tilladelse i henhold til artikel 8, eller den udpegede enhed er etableret, arbejder de kompetente
myndigheder i begge medlemsstater, med henblik pa anvendelsen af dette stykkes andet afsnit, teet sammen om at
foretage gennemgangen.

De kompetente myndigheder offentliggar og ajourferer hvert &r en liste pd deres websted over finansielle
holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber, som er godkendt eller fritaget for godkendelse
i medlemsstaten i overensstemmelse med denne artikel. Hvis der er indremmet en fritagelse for godkendelse, skal
listen 0gsa angive den udpegede enhed.«

I stk. 2 foretages folgende andringer:
i) Forste afsnit, litra b), affattes sdledes:

»b) oplysninger om nomineringen af mindst to personer, der varetager den faktiske ledelse af det finansielle
holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab, og overholdelse af kriterierne og kravene
i artikel 91, stk. 1«

ii) Andet afsnit affattes sdledes:

=

»Hvis godkendelsen eller fritagelsen for godkendelse af et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt
holdingselskab, jf. nerverende artikels stk. 3 og 4, foretages samtidig med vurderingen, der udferes i henhold til
artikel 8, 22 eller 27a, foretager den kompetente myndighed med henblik pd disse artikler koordinationen med
den konsoliderende tilsynsmyndighed og, hvis forskelligt herfra, den kompetente myndighed i den medlemsstat,
hvor det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab er etableret. Vurderingsperioden,
jf. artikel 22, stk. 2, andet afsnit, eller jf. artikel 274, stk. 6, suspenderes, indtil proceduren i narverende artikel er
afsluttet.«

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj
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¢) Stk. 3, litra c), affattes sdledes:

»c) kriterierne vedrgrende aktionarer og selskabsdeltagere i kreditinstitutter i artikel 14 og kravene i artikel 121 er
opfyldt.«

d) I stk. 4, forste afsnit, foretages folgende andringer:
i) Indledningen affattes sdledes:

»Det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab kan anmode om fritagelse for
godkendelse i henhold til denne artikel, som indremmes, hvis alle folgende betingelser er opfyldt:«.

ii) Litra ¢) affattes sdledes:

»c) et kreditinstitut, der er datterselskab, eller et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt
holdingselskab, der er datterselskab og godkendt i overensstemmelse med denne artikel, er udpeget som
ansvarligt med henblik pd at sikre koncernens overholdelse af tilsynskrav pd konsolideret niveau og har alle
de forngdne midler og den retlige befgjelse til at opfylde disse forpligtelser pé en effektiv made«.

e) Folgende stykke indsattes:

»4a.  Uanset stk. 4 kan den konsoliderende tilsynsmyndighed fra sag til sag give tilladelse til, at finansielle
holdingselskaber eller blandede finansielle holdingselskaber, som er fritaget for godkendelse, udelukkes fra
konsolideringskredsen, forudsat at folgende betingelser er opfyldt:

a) udelukkelsen pavirker ikke effektiviteten af tilsynet med kreditinstituttet, der er datterselskab, eller med
koncernen

b) det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab har ingen aktieeksponering ud over
aktieeksponeringen i kreditinstituttet, der er datterselskab, eller i det mellemliggende finansielle moderholding-
selskab eller det mellemliggende blandede finansielle holdingselskab, som kontrollerer kreditinstituttet, der er
datterselskab

¢) det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab benytter sig ikke i veaesentlig grad af
gearing og har ingen eksponeringer, der ikke vedrorer dets ejerskab af kreditinstituttet, der er datterselskab, eller
af det mellemliggende finansielle moderholdingselskab eller det mellemliggende blandede finansielle holding-
selskab, som kontrollerer kreditinstituttet, der er datterselskab.«

f) Istk. 8 foretages folgende andringer:
i) Forste afsnit affattes saledes:

»Hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed er forskellig fra den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor
det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle holdingselskab er etableret, samarbejder de to
myndigheder i fuldt samrdd med henblik pa at treffe beslutninger om godkendelse, fritagelse for godkendelse og
udelukkelse fra konsolideringskredsen, jf. stk. 3, 4 og 4a, samt om tilsynsforanstaltningerne i stk. 6 og 7. Den
konsoliderende tilsynsmyndighed udarbejder en vurdering af de forhold, som, alt efter hvad der er relevant, er
omhandlet i stk. 3, 4, 4a, 6 og 7, og sender denne vurdering til den kompetente myndighed i den medlemsstat,
hvor det finansielle holdingselskab eller blandede finansielle holdingselskab er etableret. De to myndigheder gar
alt, hvad der stdr i deres magt, for at nd frem til en falles beslutning inden for to méneder efter modtagelsen af
ovennzvnte vurdering.«

ii

=

Efter forste afsnit tilfgjes folgende afsnit:

»Hvis der treeffes en falles beslutning, og hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed er forskellig fra den
kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle
holdingselskab er etableret, gennemfores den felles beslutning ogsa eller, hvis det er tilladt i henhold til national
ret, finder direkte anvendelse i den medlemsstat, hvor det finansielle holdingselskab eller det blandede finansielle
holdingselskab er etableret.«

g) Stk. 10, forste afsnit, affattes sdledes:

»Hvis godkendelse eller fritagelse for godkendelse af et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt
holdingselskab i henhold til denne artikel afvises, underretter den konsoliderende tilsynsmyndighed ansegeren om
beslutningen og begrundelsen herfor senest fire méneder efter modtagelsen af ansegningen eller, hvis denne er
ufuldsteendig, senest fire maneder efter modtagelsen af alle de oplysninger, der er nedvendige for at treffe
beslutning.«

20/68 ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj



EUT L af 19.6.2024

DA

8)

[ artikel 21b indsattes folgende stykke:

»6a.  EBA udarbejder udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder med henblik pd at fastlegge ensartede
formater og definitioner og udvikler de IT-lgsninger, som skal anvendes i Unionen til indberetning af de oplysninger,
der er omhandlet i stk. 6.

EBA forelaegger disse udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder for Kommissionen senest den 10. januar
2026.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage de i narvarende stykkes andet afsnit omhandlede gennem-
forelsesmaessige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EU) nr. 1093/2010.«

Folgende artikel indsaettes:

»Artikel 21¢

Krav om oprettelse af en filial med henblik pa tredjelandsvirksomheders levering af banktjenester

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at virksomheder, der er etableret i et tredjeland, jf. artikel 47, skal oprette en
filial p& deres omrdde og ansege om tilladelse i henhold til afsnit VI til at pabegynde eller fortsatte med at udgve de
aktiviteter, der er omhandlet i artikel 47, stk. 1, i den pagaldende medlemsstat.

2. Kravet i denne artikels stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis virksomheden, der er etableret i et tredjeland, leverer en
tjenesteydelse eller aktivitet til en kunde eller en modpart, som er etableret eller beliggende i Unionen, og som er:

a) en detailkunde, en godkendt modpart eller en professionel kunde i den i afsnit I og II i bilag II til direktiv
2014/65/EU omhandlede betydning, som er etableret eller beliggende i Unionen, hvor en siddan kunde eller
modpart udelukkende pa eget initiativ henvender sig til en virksomhed, der er etableret i et tredjeland, med henblik
pd levering af tjenesteydelser eller aktiviteter som omhandlet i nervaerende direktivs artikel 47, stk. 1

b) et kreditinstitut
¢) en virksomhed i samme koncern som den virksomhed, der er etableret i et tredjeland.

Uden at det berarer forste afsnit, litra ¢), gelder, at hvis en tredjelandsvirksomhed henvender sig til en kunde eller
modpart eller en potentiel kunde eller modpart, der er omhandlet i nevnte afsnits litra a), gennem en enhed, der
handler pd egne vegne eller har snavre forbindelser med en sddan tredjelandsvirksomhed, eller gennem enhver anden
person, der handler pd vegne af en sddan virksomhed, betragtes den ikke som en tjenesteydelse, der leveres
udelukkende pd kundens eller modpartens eller pd den potentielle kundes eller modparts eget initiativ.

Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder har befojelse til at krave, at kreditinstitutter og filialer, der er
etableret pd deres omrdde, giver dem de oplysninger, som de har brug for med henblik pd at overvige de
tjenesteydelser, der leveres udelukkende pa eget initiativ af den kunde eller modpart, der er etableret eller beliggende pa
deres omrdde, hvis sddanne tjenesteydelser leveres af virksomheder etableret i tredjelande, der indgar i samme koncern.

3. Et initiativ fra en kunde eller en modpart som omhandlet i stk. 2 giver ikke tredjelandsvirksomheden ret til at
markedsfere andre kategorier af produkter, aktiviteter eller tjenesteydelser end dem, som kunden eller modparten har
anmodet om, medmindre det sker gennem en tredjelandsfilial, der er etableret i en medlemsstat. Etablering af en
tredjelandsfilial er imidlertid ikke pakravet for tjenesteydelser, aktiviteter eller produkter, der er nedvendige for eller
teet forbundet med leveringen af den tjenesteydelse, det produkt eller den aktivitet, som kunden eller modparten
oprindeligt anmodede om, herunder hvis sddanne tat forbundne tjenesteydelser, aktiviteter eller produkter leveres efter
dem, som der oprindeligt blev anmodet om.

4. Kravet i denne artikels stk. 1 finder ikke anvendelse pa de tjenesteydelser eller aktiviteter, der er opfert i bilag I,
afsnit A, til direktiv 2014/65/EU, herunder eventuelle accessoriske tjenesteydelser, f.cks. modtagelse af indskud
i tilknytning hertil eller ydelse af kredit eller 1an, hvis formal er at yde service i henhold til naevnte direktiv.

5. Med henblik pd at bevare kunders erhvervede rettigheder i henhold til eksisterende kontrakter, berorer kravet
i stk. 1 ikke eksisterende kontrakter, der er indgdet inden den 11. juli 2026.

6.  Senest den 10. juli 2025 undersoger EBA efter horing af EIOPA og ESMA, om andre enheder i den finansielle
sektor end kreditinstitutter ber fritages for kravet om oprettelse af en filial med henblik pé tredjelandsvirksomheders
levering af banktjenester i overensstemmelse med denne artikel. EBA forelegger en rapport herom for
Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen. Denne rapport skal tage hensyn til beteenkeligheder vedrgrende den
finansielle stabilitet og virkningen pd Unionens konkurrenceevne.

Pé grundlag af denne rapport foreleegger Kommissionen i givet fald Europa-Parlamentet og Radet et lovgivningsforslag.«

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj
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10) Artikel 22, stk. 2, forste afsnit, affattes sdledes:

»De kompetente myndigheder anerkender straks skriftligt modtagelsen af den i stk. 1 omhandlede underretning eller de
i stk. 3 omhandlede yderligere oplysninger og under alle omstendigheder senest ti arbejdsdage efter modtagelsen af
underretningen eller oplysningerne.«

11) I artikel 23 foretages folgende sendringer:
a) Istk. 1 foretages folgende andringer:
i) Litra e) affattes sdledes:

»¢) om der er rimelige grunde til i forbindelse med den pataenkte erhvervelse at have mistanke om, at hvidvask af
penge eller finansiering af terrorisme, jf. artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 (¥),
forekommer eller er forekommet eller er blevet forsagt, eller at den patenkte erhvervelse vil kunne oge
risikoen herfor.

(*)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende foranstaltninger
mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om andring
af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophzvelse af Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, 5. 73).c

ii

=

Folgende afsnit tilfojes:

»Wed vurderingen af kriteriet i dette stykkes forste afsnit, litra e), horer de kompetente myndigheder i forbindelse
med deres kontrol de myndigheder, der er ansvarlige for tilsynet med kreditinstitutterne i overensstemmelse med
direktiv (EU) 2015/849.

De kompetente myndigheder kan gore indsigelse mod den pétankte erhvervelse, hvis den patenkte erhverver
befinder sig i et tredjeland, der er opfort som et hejrisikotredjeland med strategiske mangler i sin ordning for
bekaempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, jf. artikel 9 i direktiv (EU) 2015/849, eller i et
tredjeland, der er omfattet af Unionens restriktive foranstaltninger, og den kompetente myndighed vurderer, at
det pavirker den pataenkte erhververs evne at indfere den nedvendige praksis og de nedvendige processer for at
opfylde kravene i ordningen for bekempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme.«

b) I stk. 2 tilfgjes folgende afsnit:

»Med henblik pé dette stykke og med hensyn til kriteriet i denne artikels stk. 1, litra e), tager de kompetente
myndigheder ved vurderingen af den patenkte erhvervelse behorigt hensyn til en negativ udtalelse fra de
myndigheder, der er ansvarlige for tilsynet med kreditinstitutterne i overensstemmelse med direktiv (EU) 2015/849,
som de kompetente myndigheder har modtaget senest 30 arbejdsdage efter den oprindelige anmodning, og som
kan udgere en rimelig grund til at gere indsigelse.«

¢) Folgende stykke tilfgjes:

»6.  EBA udarbejder udkast til reguleringsmassige tekniske standarder med henblik pa at pracisere listen over de
oplysninger, som den patenkte erhverver som minimum skal meddele den kompetente myndighed pé tidspunktet
for den underretning, der er omhandlet i artikel 22, stk. 1.

Med henblik pd forste afsnit tager EBA hensyn til afsnit II i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU)
2017/1132 (¥).

EBA foreleegger disse udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder for Kommissionen senest den 10. januar
2026.

Kommissionen tillegges befgjelse til at supplere dette direktiv ved at vedtage de i dette stykkes forste afsnit
omhandlede reguleringsmaessige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning
(EU) nr. 1093/2010.

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1132 af 14. juni 2017 om visse aspekter af selskabsretten
(EUT L 169 af 30.6.2017, s. 46).c
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12) T afsnit III tilfgjes folgende kapitler:
»KAPITEL 3

ERHVERVELSE ELLER AFHANDELSE AF VASENTLIGE KAPITALANDELE

Artikel 27a

Underretning om og vurdering af erhvervelser

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at institutter, finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingsel-
skaber, jf. artikel 21a, stk. 1, (»den patankte erhverver«) skal underrette deres kompetente myndighed skriftligt og pd
forhdnd, hvis de har til hensigt direkte eller indirekte at erhverve en vaesentlig kapitalandel (»den pitenkte erhvervelse).
Underretningen skal vare med angivelse af storrelsen af den patenkte erhvervelse samt de i artikel 27b, stk. 5,
omhandlede relevante oplysninger.

2. Med henblik pé stk. 1 anses kapitalandelen for vasentlig, hvis den er lig med eller over 15 % af den pataenkte
erhververs justerede kapitalgrundlag.

3. Hvis den patenkte erhverver er et institut, finder den i stk. 2 omhandlede terskel med henblik pa stk. 1
anvendelse pa bide individuelt niveau og pd grundlag af den konsoliderede situation for koncernen. Hvis den i stk. 2
omhandlede tarskel kun overskrides pd individuelt niveau, underretter den pétaenkte erhverver den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor denne er etableret. Den péagaldende kompetente myndighed vurderer den
patenkte erhvervelse. Hvis den pdgzldende twrskel overskrides pd individuelt niveau og pd grundlag af den
konsoliderede situation for koncernen, underretter den patankte erhverver ogsa den konsoliderende tilsynsmyndighed
herom. Den konsoliderende tilsynsmyndighed vurderer ogsd den pétaenkte erhvervelse.

4. Hvis den patenkte erhverver er et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt holdingselskab, jf.
artikel 21a, stk. 1, finder den taerskel, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 2, anvendelse pa grundlag af den
konsoliderede situation, og den konsoliderende tilsynsmyndighed er den kompetente myndighed med henblik pa
neervaerende artikels stk. 1.

5. Den kompetente myndighed anerkender straks, skriftligt modtagelsen af den i stk. 1 omhandlede underretning
eller de i stk. 9 omhandlede yderligere oplysninger og under alle omstendigheder inden for ti arbejdsdage efter
modtagelsen af underretningen eller de yderligere oplysninger.

6. Den kompetente myndighed har en frist pd 60 arbejdsdage fra datoen for den skriftlige anerkendelse af
modtagelsen af underretningen og fra modtagelsen af alle dokumenter, herunder dem, som medlemsstaten kraver
vedlagt underretningen i henhold til artikel 27b, stk. 5 (»vurderingsperioden), til at foretage den i artikel 27b, stk. 1,
omhandlede vurdering.

Hvis den patenkte erhvervelse vedrerer en kvalificeret andel i et kreditinstitut som omhandlet i artikel 22, stk. 1, er den
patenkte erhverver ogsd omfattet af underretningspligten og vurderingen i henhold til naevnte artikel. I sa fald udleber
den kompetente myndigheds frist for at foretage bade den vurdering, der foretages efter artikel 27b, stk. 1, og den
vurdering, der er omhandlet i artikel 22, stk. 2, forst, ndr den sidste af de to relevante vurderingsperioder udlgber.

7. Hvis den patenkte erhvervelse af en veasentlig kapitalandel finder sted mellem enheder i samme koncern, som
omhandlet i artikel 113, stk. 6, i forordning (EU) nr. 575/2013, eller mellem enheder inden for samme
institutsikringsordning, som omhandlet i naevnte forordnings artikel 113, stk. 7, er den kompetente myndighed ikke
forpligtet til at foretage den i dette direktivs artikel 27b, stk. 1, omhandlede vurdering.

8. Den kompetente myndighed underretter den patankte erhverver om den dato, hvor vurderingsperioden udlgber,
samtidig med anerkendelsen af modtagelsen, jf. stk. 5.

9.  Den kompetente myndighed kan om nedvendigt i lebet af vurderingsperioden, og under alle omstandigheder
senest pd den 50. arbejdsdag i vurderingsperioden, anmode om yderligere oplysninger, der matte vere nedvendige for
at afslutte den i artikel 27b, stk. 1, omhandlede vurdering. Denne anmodning skal fremseettes skriftligt og pracisere,
hvilke yderligere oplysninger der er behov for.

10.  Vurderingsperioden suspenderes i perioden mellem datoen for den kompetente myndigheds anmodning om
yderligere oplysninger og datoen for modtagelsen af svar herpd fra den patenkte erhverver med alle de anmodede
oplysninger. Denne suspension ma ikke overstige 20 arbejdsdage. Eventuelle yderligere anmodninger fra den
kompetente myndighed om at supplere eller pracisere de afgivne oplysninger athaeenger af den kompetente myndigheds
sken, men mé ikke medfere en suspension af vurderingsperioden.
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11.  Den kompetente myndighed kan forlenge den i stk. 10 omhandlede suspension til hgjst 30 arbejdsdage
i folgende situationer:

a) hvis den enhed, der erhverves, er beliggende i eller er underlagt reguleringsrammen i et tredjeland

b) hvis en udveksling af oplysninger med de myndigheder, der er ansvarlige for tilsynet med den pétankte erhverver
i henhold til direktiv (EU) 2015/849, er ngdvendig for at foretage den i narvarende direktivs artikel 27b, stk. 1,
omhandlede vurdering.

12.  Hvis godkendelsen af et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt holdingselskab, jf. artikel 21a, stk. 1,
foretages samtidig med den i artikel 27b, stk. 1, omhandlede vurdering, sikrer den kompetente myndighed med henblik
pd artikel 21a, stk. 1, efter omstendighederne samordning med den konsoliderende tilsynsmyndighed og, hvis
forskelligt herfra, den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor det finansielle holdingselskab eller det blandede
finansielle holdingselskab er etableret. I dette tilfaelde suspenderes vurderingsperioden, indtil proceduren i artikel 21a er
afsluttet.

13.  Beslutter den kompetente myndighed at gere indsigelse mod den patankte erhvervelse, underretter den inden
for en frist pa to arbejdsdage efter afslutningen af den i artikel 27b, stk. 1, omhandlede vurdering, og inden udlgbet af
vurderingsperioden, skriftligt den patankte erhverver herom med angivelse af sin begrundelse for at gare indsigelse.

14.  Gor den kompetente myndighed ikke i lgbet af vurderingsperioden skriftligt indsigelse mod den pétankte
erhvervelse, anses den for at vare godkendt.

15.  Den kompetente myndighed kan fastsatte en maksimumsperiode for afslutningen af den pétenkte erhvervelse
og om nedvendigt forlenge denne.

Artikel 27b
Vurderingskriterier

1. Ved vurderingen af den i artikel 27a, stk. 1, omhandlede underretning om den pataenkte erhvervelse og de
i artikel 27a, stk. 9, omhandlede oplysninger foretager de kompetente myndigheder en vurdering af udsigten til
forsvarlig og forsigtige forvaltning fra den patenkte erhververs side, navnlig de risici, som den pétankte erhverver er
eller vil kunne blive eksponeret mod efter den patankte erhvervelse, i overensstemmelse med folgende kriterier:

a) om den pataenkte erhverver vil kunne overholde og fortsatte med at overholde tilsynskravene i dette direktiv og
forordning (EU) nr. 575/2013 samt i givet fald andre EU-retsakter

b) om der er rimelige grunde til i forbindelse med den pétankte erhvervelse at have mistanke om, at hvidvask af penge
eller finansiering af terrorisme, jf. artikel 1 i direktiv (EU) 2015/849, forekommer eller er forekommet eller er blevet
forsagt, eller at den pataenkte erhvervelse vil kunne oge risikoen herfor.

2. Ved vurderingen af kriteriet i denne artikels stk. 1, litra b), herer den kompetente myndighed i forbindelse med
sin kontrol de myndigheder, der er ansvarlige for tilsynet med den pétankte erhverver i overensstemmelse med direktiv
(EU) 2015/849.

3. Den kompetente myndighed md kun gore indsigelse mod den pétankte erhvervelse, hvis der er rimelige grunde
dertil pd baggrund af kriterierne i denne artikels stk. 1, eller de af den pétenkte erhverver afgivne oplysninger ikke er
fyldestgarende, til trods for at der er fremsat en anmodning i henhold til artikel 27a, stk. 9.

Med henblik pd nearvaerende stykke og med hensyn til kriteriet i naervarende artikels stk. 1, litra b), tager de
kompetente myndigheder ved vurderingen af den patenkte erhvervelse behorigt hensyn til en negativ udtalelse fra de
myndigheder, der er ansvarlige for tilsynet med den pataenkte erhverver i overensstemmelse med direktiv (EU)
2015/849, som de kompetente myndigheder har modtaget senest 30 arbejdsdage efter den oprindelige anmodning, og
som kan udgere en rimelig grund til at gere indsigelse.

4. Medlemsstaterne ma hverken palegge forhindsbetingelser vedrerende storrelsen af den patankte erhvervelse
eller tillade den kompetente myndighed at vurdere den patankte erhvervelse ud fra markedets ekonomiske behov.

5. Medlemsstaterne offentliggor en liste med de oplysninger, der er nedvendige for at foretage vurderingen. Den
patenkte erhverver giver disse oplysninger til den kompetente myndighed pé tidspunktet for den i artikel 27a, stk. 1,
omhandlede underretning. De pédkraevede oplysninger skal veare forholdsmeessige og relevante for den pétenkte
erhvervelses karakter. Medlemsstaterne mé ikke forlange oplysninger, som ikke er relevante for den tilsynsmessige
vurdering, i henhold til narvarende artikel.

6.  Er der foretaget underretning om to eller flere pataenkte erhvervelser af vasentlige kapitalandele i den samme
enhed, behandler den kompetente myndighed, uden at det bergrer artikel 27a, stk. 5-11, de patankte erhververe pd en
ikkeforskelsbehandlende made.
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7. EBA udarbejder udkast til reguleringsmassige tekniske standarder med henblik pé at pracisere:

a) listen over de oplysninger, som den pétaenkte erhverver som minimum skal meddele den kompetente myndighed pé
tidspunktet for den underretning, der er omhandlet i artikel 27a, stk. 1, artikel 27f, stk. 1, og artikel 27i, stk. 1

b) en falles metode til vurdering af kriterierne i denne artikel og artikel 27j

¢) proceduren for underretning og den tilsynsmessige vurdering, der kreeves i henhold til artikel 27a og artikel 27i.
Med henblik pa forste afsnit tager EBA hensyn til afsnit II i direktiv (EU) 2017/1132.

EBA forelaegger disse udkast til reguleringsmassige tekniske standarder for Kommissionen senest den 10. juli 2026.

Kommissionen tillegges befojelse til at supplere dette direktiv ved at vedtage de i dette stykkes forste afsnit omhandlede
reguleringsmassige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1093/2010.

Artikel 27¢
Samarbejde mellem kompetente myndigheder

1. Den kompetente myndighed rddferer sig med de myndigheder, der har det offentlige ansvar for tilsyn med andre
berorte enheder i den finansielle sektor, i forbindelse med den i artikel 27b, stk. 1, omhandlede vurdering, hvis den
patankte erhvervelse vedrerer et af folgende:

a) et kreditinstitut, et forsikringsselskab, et genforsikringsselskab, et investeringsselskab eller et portefoljeadministra-
tionsselskab, der er meddelt tilladelse i en anden medlemsstat eller i en anden sektor end den, hvori den pétankte
erhverver er meddelt tilladelse

b) et moderselskab for et kreditinstitut, for et forsikringsselskab, for et genforsikringsselskab, for et investeringsselskab
eller for et portefoljeadministrationsselskab, der er meddelt tilladelse i en anden medlemsstat eller i en anden sektor
end den, hvori den pataenkte erhverver er meddelt tilladelse

¢) en juridisk person, der kontrollerer et kreditinstitut, et forsikringsselskab, et genforsikringsselskab, et investerings-
selskab eller et portefaljeadministrationsselskab, der er meddelt tilladelse i en anden medlemsstat eller i en anden
sektor end den, hvori erhvervelsen patankes.

2. Hvis den pétankte erhverver er et institut, og tersklen som omhandlet i artikel 27a, stk. 2, kun overskrides pa
individuelt niveau, underretter den kompetente myndighed, der vurderer den pataenkte erhvervelse, den konsoliderende
tilsynsmyndighed om den pétankte erhvervelse senest ti arbejdsdage efter modtagelsen af underretningen fra den
patenkte erhverver, hvis den patankte erhverver er en del af en koncern, og den kompetente myndighed er forskellig
fra den konsoliderende tilsynsmyndighed. Den kompetente myndighed fremsender ogsd sin vurdering til den
konsoliderende tilsynsmyndighed.

Hvis den pétankte erhverver er et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt holdingselskab, jf. artikel 21a,
stk. 1, underretter den konsoliderende tilsynsmyndighed, der vurderer den pétenkte erhvervelse, den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor den patenkte erhverver er etableret, om den patenkte erhvervelse senest ti
arbejdsdage efter modtagelsen af underretningen fra den pataenkte erhverver, hvis denne kompetente myndighed er
forskellig fra den konsoliderende tilsynsmyndighed. Den konsoliderende tilsynsmyndighed fremsender ogsd sin
vurdering til denne kompetente myndighed.

Hvis den patenkte erhverver er et institut, og den i artikel 27a, stk. 2, omhandlede tarskel overskrides bade pé
individuelt niveau og pd grundlag af den konsoliderede situation for koncernen, skal den kompetente myndighed og
den konsoliderende tilsynsmyndighed, der vurderer den patenkte erhvervelse, soge at koordinere deres vurderinger,
navnlig med hensyn til deres radfering med de relevante myndigheder, jf. naerverende artikels stk. 1.

3. Hvis vurderingen af den pétenkte erhvervelse skal foretages af den konsoliderende tilsynsmyndighed, jf.
artikel 27a, stk. 3, og den konsoliderende tilsynsmyndighed er forskellig fra den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor den pétaenkte erhverver er etableret, samarbejder de to myndigheder i tet samrdd. Den
konsoliderende tilsynsmyndighed udarbejder en vurdering af den pétankte erhvervelse og fremsender denne vurdering
til den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor den patankte erhverver er etableret. De to myndigheder gor alt,
hvad der stér i deres magt, for at nd frem til en felles beslutning inden for to méneder efter modtagelsen af ovennavnte
vurdering. Denne falles beslutning skal vare beherigt dokumenteret og begrundet. Den konsoliderende
tilsynsmyndighed meddeler den pétankte erhverver denne falles beslutning.

Hvis der ikke treeffes en falles beslutning inden for to méneder efter modtagelsen af vurderingen, afstdr den
konsoliderende tilsynsmyndighed eller den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor den patankte erhverver er
etableret, fra at treeffe beslutning og henviser sagen til EBA i overensstemmelse med artikel 19 i forordning (EU)
nr. 1093/2010. EBA traffer beslutning inden for en maned efter modtagelse af henvisningen. De bererte myndigheder
traeffer en falles beslutning i overensstemmelse med EBA’s beslutning.
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4. De kompetente myndigheder udveksler hurtigst muligt alle oplysninger, som er vasentlige eller relevante for
vurderingen. I den forbindelse videregiver de kompetente myndigheder efter anmodning eller pa eget initiativ alle
oplysninger af relevans for vurderingen til hinanden.

De kompetente myndigheder bestraber sig pd at koordinere deres vurderinger og sikre konsekvens i deres beslutninger.
I det gjemed skal den beslutning, der treffes af den kompetente myndighed med ansvar for vurderingen, anfere ethvert
synspunkt eller forbehold fremsat af andre relevante kompetente myndigheder.

5. EBA udarbejder udkast til gennemforelsesmaessige tekniske standarder med henblik pa at fastlegge felles
procedurer og formularer og udvikler modeller for samrddet mellem de relevante kompetente myndigheder, jf. denne
artikel.

EBA foreleegger disse udkast til gennemforelsesmessige tekniske standarder for Kommissionen senest den 10. juli
2026.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage de i dette stykkes forste afsnit omhandlede gennemforelsesmaessige
tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EU) nr. 1093/2010.

Artikel 27d

Underretning om afhandelse

Medlemsstaterne stiller krav om, at institutter, finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber, jf.
artikel 21a, stk. 1, skal underrette den kompetente myndighed, hvis de har til hensigt direkte eller indirekte at athaende
en vasentlig kapitalandel som fastlagt i overensstemmelse med artikel 27a, stk. 2. Denne underretning skal gives
skriftligt og forud for athaendelsen med angivelse af storrelsen af den pagaldende kapitalandel.

Artikel 27e
Oplysningsforpligtelser og sanktioner

Hvis den pétankte erhverver enten undlader pd forhand at underrette om den pétaenkte erhvervelse i henhold til
artikel 27a, stk. 1, eller har erhvervet en vasentlig kapitalandel som omhandlet i navnte artikel til trods for en
indsigelse fra den kompetente myndighed, palaegger medlemsstaterne den kompetente myndighed at treeffe passende
foranstaltninger. Hvis en vasentlig kapitalandel erhverves til trods for en indsigelse fra den kompetente myndighed,
skal medlemsstaterne, uden at det bergrer eventuelle sanktioner, suspendere udevelsen af de tilhorende
stemmerettigheder eller erkleere de afgivne stemmer ugyldige.

KAPITEL 4

VASENTLIGE OVERFORSLER AF AKTIVER OG PASSIVER

Artikel 27f

Underretning om veasentlige overforsler af aktiver og passiver

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at institutter, og finansielle holdingselskaber og blandede finansielle
holdingselskaber, jf. artikel 21a, stk. 1, skal skriftligt underrette deres kompetente myndighed forud for vesentlige
overforsler af aktiver eller passiver, som de foretager enten ved salg eller en anden transaktionstype (»den pétenkte
operation).

Hvis den patenkte operation udelukkende omfatter enheder fra samme koncern, er disse enheder ogsd omfattet af
forsteafsnit.

Med henblik pé forste og andet afsnit er alle de enheder, der er involveret i den samme patenkte operation, hver iser
underlagt den underretningspligt, der er fastsat deri.

2. Med henblik pa stk. 1 anses den patankte operation for vasentlig for en enhed, hvis den svarer til mindst 10 % af
dens samlede aktiver eller passiver; medmindre den patenkte operation foretages mellem enheder i samme koncern,

i hvilket tilfeelde den pataenkte operation anses for at vaere vasentlig for en enhed, hvis den udger mindst 15 % af dens
samlede aktiver eller passiver.

Med henblik péd dette stykkes forste afsnit finder procentsatserne for finansielle moderholdingselskaber og blandede
finansielle moderholdingselskaber som omhandlet i stk. 1 anvendelse pd grundlag af deres konsoliderede situation.

Folgende tages ikke i betragtning ved beregningen af de procentsatser, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit:

a) overfersler af misligholdte aktiver
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b) overforsler af aktiver, der skal indgd i en cover pool som defineret i artikel 3, nr. 3), i Europa-Parlamentets og Réadets
direktiv (EU) 2019/2162 (%)

¢) overforsler af aktiver, der skal securitiseres

d) overfersler af aktiver eller passiver i forbindelse med anvendelse af de afviklingsvarktgjer, -befojelser og -ordninger,
der er omhandlet i afsnit IV i direktiv 2014/59/EU.

3. Den kompetente myndighed anerkender straks skriftligt modtagelsen af den i stk. 1 omhandlede underretning og
under alle omstendigheder inden for ti arbejdsdage efter modtagelsen af underretningen.

Artikel 27g
Oplysningsforpligtelser og sanktioner

Hvis enhederne undlader at underrette om den pétankte operation pa forhdnd i henhold til artikel 271, stk. 1, palagger
medlemsstaterne de kompetente myndigheder at traffe passende foranstaltninger.

KAPITEL 5

FUSIONER OG SPALTNINGER

Artikel 27h

Anvendelsesomride og definitioner

Dette kapitel berorer ikke anvendelsen af Radets forordning (EF) nr. 139/2004 (**) og direktiv (EU) 2017/1132.

Fusioner og spaltninger, der folger af anvendelsen af direktiv 2014/59/EU, er ikke omfattet af forpligtelserne i dette
kapitel.

[ dette kapitel forstds ved:
1) »fusion« en af folgende operationer, hvorved:

a) ét eller flere selskaber i forbindelse med deres oplosning uden likvidation overforer alle eller en del af deres
aktiver og passiver til et andet eksisterende selskab, det overtagende selskab, mod at deres selskabsdeltagere
tildeles kapitalandele i dette overtagende selskab samt eventuelt et kontant udligningsbelgb, der ikke kan
overstige 10 % af disse kapitalandeles pélydende vaerdi, medmindre andet er angivet i geeldende national ret, eller,
hvis der er tale om kapitalandele uden en palydende verdi, af deres bogferte pariverdi

b) ét eller flere selskaber i forbindelse med deres oplesning uden likvidation overforer alle eller en del af deres
aktiver og passiver til et andet, eksisterende selskab (»det overtagende selskab«) uden det overtagende selskabs
udstedelse af nye kapitalandele, forudsat at én person direkte eller indirekte besidder alle kapitalandelene i de
fusionerende selskaber, eller at deltagerne i de fusionerende selskaber besidder deres kapitalandele i det samme
forhold i alle de fusionerende selskaber

¢) to eller flere selskaber i forbindelse med deres oplasning uden likvidation overforer alle eller en del af deres
aktiver og passiver til et selskab, som de danner, det nye selskab, mod at deres selskabsdeltagere tildeles
kapitalandele i dette nye selskab og eventuelt et kontant udligningsbeleb, der ikke kan overstige 10 % af disse
kapitalandeles palydende veardi, medmindre andet er angivet i geldende national ret, eller, hvis der er tale om
kapitalandele uden en pélydende veerdi, af deres bogferte pariveerdi

d) et selskab i forbindelse med sin oplesning uden likvidation overfarer alle eller en del af sine aktiver og passiver til
det selskab, der besidder samtlige kapitalandele i selskabet

2) »spaltninge« en af folgende:

a) en operation, hvorved et selskab efter oplesning uden likvidation overferer alle sine aktiver og passiver til flere
selskaber, mod at aktionarerne i det spaltede selskab tildeles kapitalandele i de selskaber, der modtager indskud
som led i spaltningen, samt eventuelt et kontant udligningsbelob, der ikke kan overstige 10% af disse
kapitalandeles palydende veardi, medmindre andet er angivet i geldende national ret, eller, hvis der er tale om
kapitalandele uden en pélydende veerdi, af deres bogferte pariveerdi
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b) en operation, hvorved et selskab efter oplesning uden likvidation overforer alle sine aktiver og passiver til flere
nystiftede selskaber, mod at aktionarerne i det spaltede selskab tildeles kapitalandele i de modtagende selskaber
samt eventuelt et kontant udligningsbelgb, der ikke kan overstige 10 % af disse kapitalandeles palydende veerdi,
medmindre andet er angivet i galdende national ret, eller, hvis der er tale om kapitalandele uden en pélydende
vardi, af deres bogferte pariverdi

¢) en operation bestdende af en kombination af de i litra a) og b) beskrevne operationer

&

en operation, hvorved et spaltet selskab overforer en del af sine aktiver og passiver til ét eller flere modtagende
selskaber, mod at deltagerne i det spaltede selskab tildeles kapitalandele i de modtagende selskaber, i det spaltede
selskab eller i bdde de modtagende selskaber og det spaltede selskab samt eventuelt et kontant udligningsbelgb,
der ikke kan overstige 10 % af disse kapitalandeles palydende veerdi (medmindre andet er angivet i gaeldende
national ret) eller, hvis der er tale om kapitalandele uden en péalydende veerdi, af deres bogferte pariverdi

e) en operation, hvorved et spaltet selskab overforer en del af sine aktiver og passiver til ét eller flere modtagende
selskaber mod udstedelse til det spaltede selskab af kapitalandele i de modtagende selskaber.

Artikel 27i

Underretning om og vurdering af fusionen eller spaltningen

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at institutter, finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingsel-
skaber, jf. artikel 21a, stk. 1, (»de finansielle interessenter«), som gennemforer en fusion eller spaltning (»den patankte
operation«), efter vedtagelsen af udkastet til vilkdr for den pétaenkte operation og forud for afslutningen af den
patenkte operation, skal underrette den kompetente myndighed, der vil vaere ansvarlig for tilsynet med de enheder, der
er resultatet af den pdtaenkte operation, med angivelse af de i artikel 27j, stk. 5, omhandlede relevante oplysninger.

Med henblik pd narvarende stykkes forste afsnit er det, hvis den pdtenkte operation bestdr af en spaltning, den
kompetente myndighed med ansvar for tilsynet med den enhed, der gennemforer den patenkte operation, som er den
kompetente myndighed, der skal underrettes og har ansvaret for den i artikel 27j, stk. 1, omhandlede vurdering.

2. Uanset nervaerende artikels stk. 1 er den kompetente myndighed, hvis den pétenkte operation er en fusion, der
kun omfatter finansielle interessenter fra samme koncern, herunder en kreditinstitutkoncern, der er fast tilknyttet et
centralt organ, og som er underlagt tilsyn som en koncern, ikke forpligtet til at foretage den i artikel 27j, stk. 1,
omhandlede vurdering.

3. Deni artikel 27j, stk. 1, omhandlede vurdering foretages ikke, hvis den patankte operation kraver en tilladelse
i henhold til artikel 8 eller en godkendelse i henhold til artikel 21a.

4. Den kompetente myndighed bekrafter straks skriftligt modtagelsen af den i stk. 1 omhandlede underretning eller
de i henhold til stk. 5 fremlagte yderligere oplysninger og under alle omstendigheder inden for ti arbejdsdage efter
modtagelsen af underretningen eller de yderligere oplysninger.

Hvis den pétankte operation udelukkende omfatter finansielle interessenter fra samme koncern, har den kompetente
myndighed en frist pd 60 arbejdsdage fra datoen for den skriftlige bekraftelse af modtagelsen af underretningen og fra
modtagelsen af alle de dokumenter, som medlemsstaten kraver vedlagt underretningen i henhold til artikel 27j, stk. 5
(vurderingsperiodenc), til at foretage den i artikel 27j, stk. 1, omhandlede vurdering.

Den kompetente myndighed underretter de finansielle interessenter om den dato, hvor vurderingsperioden udleber,
samtidig med bekraftelsen af modtagelsen.

5. Den kompetente myndighed kan anmode om yderligere oplysninger, der métte vaere nedvendige for at afslutte
den i artikel 27j, stk. 1, omhandlede vurdering. Denne anmodning skal fremseettes skriftligt og pracisere, hvilke
yderligere oplysninger der er behov for.

Hvis den pétankte operation udelukkende omfatter finansielle interessenter fra samme koncern, kan den kompetente
myndighed anmode om yderligere oplysninger til og med den 50. arbejdsdag i vurderingsperioden.

Vurderingsperioden suspenderes i perioden mellem datoen for den kompetente myndigheds anmodning om yderligere
oplysninger og datoen for modtagelsen af svar herpa fra de finansielle interessenter med alle de anmodede oplysninger.
Denne suspension ma ikke overstige 20 arbejdsdage. Eventuelle yderligere anmodninger fra den kompetente
myndighed om at supplere eller pracisere de fremlagte oplysninger athanger af den kompetente myndigheds sken,
men ma ikke medfere en suspension af vurderingsperioden.
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6. Den kompetente myndighed kan forleenge den i stk. 5, tredje afsnit, omhandlede suspension til hejst 30
arbejdsdage i folgende situationer:

a) hvis mindst en af de finansielle interessenter befinder sig i eller er underlagt reguleringsrammen i et tredjeland

b) hvis udveksling af oplysninger med de myndigheder, der er ansvarlige for tilsynet med de finansielle interessenter
i henhold til direktiv (EU) 2015/849, er en nedvendig forudsatning for at foretage den i nervarende direktivs
artikel 27b, stk. 1, omhandlede vurdering.

7. Den patenkte operation md ikke afsluttes, for den kompetente myndighed har afgivet en positiv udtalelse.

8. Den kompetente myndighed afgiver senest to arbejdsdage efter afslutningen af sin vurdering skriftligt en
begrundet positiv eller negativ udtalelse til de finansielle interessenter. De finansielle interessenter fremsender denne
begrundede udtalelse til de myndigheder, der i henhold til national ret er ansvarlige for at granske den pétankte
operation.

9. Hvis den patenkte operation udelukkende omfatter finansielle interessenter fra samme koncern, og den
kompetente myndighed ikke skriftligt gor indsigelse mod den patankte operation inden for vurderingsperioden, anses
udtalelsen for at vere positiv.

10. I den begrundede positive udtalelse fra den kompetente myndighed kan der fastsattes en begranset periode,
hvor den patenkte operation skal gennemfores.

Artikel 27j

Vurderingskriterier

1. Ved vurderingen af den i artikel 27i, stk. 1, omhandlede underretning om den patenkte operation og de
i artikel 271, stk. 5, omhandlede oplysninger vurderer den kompetente myndighed den pdtaenkte operation med
henblik p4 at sikre, at de finansielle interessenter har en sund tilsynsprofil efter afslutningen af den patankte operation,
og navnlig, at de behandler de risici, som de finansielle interessenter er eller kan blive eksponeret mod i forbindelse
med den pdtankte operation, og de risici, som den enhed, der er resultatet af den patankte operation, vil kunne blive
eksponeret mod, i overensstemmelse med folgende kriterier:

a) omdemmet for de finansielle interessenter, der er involveret i den patankte operation

b) den finansielle soliditet hos de finansielle interessenter, der er involveret i den patankte operation, iser i forhold til
den type virksomhed, der udgves eller pitaenkes udgvet hos den enhed, der er resultatet af den pataenkte operation

¢) om den enhed, der er resultatet af den pdtaenkte operation, vil kunne overholde og fortsatte med at overholde
tilsynskravene i dette direktiv og forordning (EU) nr. 575/2013 samt i givet fald andre EU-retsakter, navnlig direktiv
2002/87[EF og 2009/110/EF

d) om planen for gennemforelse af den pétenkte operation er realistisk og forsvarlig ud fra et tilsynsperspektiv

¢) om der er rimelige grunde til i forbindelse med den pétankte operation at have mistanke om, at hvidvask af penge
eller finansiering af terrorisme, jf. artikel 1 i direktiv (EU) 2015/849, forekommer eller er forekommet eller er blevet
forsegt, eller at den patankte operation vil kunne gge risikoen herfor.

Den i forste afsnit, litra d), omhandlede gennemforelsesplan skal overviges pd passende vis af den kompetente
myndighed, indtil den patenkte operation er afsluttet.

2. Ved vurderingen af kriteriet i denne artikels stk. 1, litra ¢), horer den kompetente myndighed i forbindelse med sin
kontrol, de myndigheder, der er ansvarlige for tilsynet med de finansielle interessenter i overensstemmelse med direktiv
(EU) 2015/849.

3. Den kompetente myndighed kan kun afgive en negativ udtalelse om den pataenkte operation, hvis kriterierne
i denne artikels stk. 1 ikke er opfyldt, eller hvis de af de finansielle interessenter afgivne oplysninger ikke er
fyldestgorende, til trods for at en anmodning er indgivet i henhold til artikel 27i, stk. 5.

Med hensyn til kriteriet i nerverende artikels stk. 1, litra e), tager den kompetente myndighed ved vurderingen af den
patenkte operation behorigt hensyn til en negativ udtalelse fra de myndigheder, der er ansvarlige for tilsynet med de
finansielle interessenter i overensstemmelse med direktiv (EU) 2015/849, som den kompetente myndighed har
modtaget senest 30 arbejdsdage efter den oprindelige anmodning, og som kan udgere en rimelig grund til at afgive en
negativ udtalelse som omhandlet i naervarende stykkes forste afsnit.
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4. Medlemsstaterne md ikke tillade de kompetente myndigheder at vurdere den pétenkte operation ud fra
markedets gkonomiske behov.

5. Medlemsstaterne offentligger en liste med de oplysninger, der er nedvendige for at foretage den i denne artikels
stk. 1 omhandlede vurdering. De finansielle interessenter giver disse oplysninger til de kompetente myndigheder pé
tidspunktet for den i artikel 27i, stk. 1, omhandlede underretning. De péakravede oplysninger skal veare
forholdsmaessige og relevante for den pétenkte operations karakter. Medlemsstaterne ma ikke forlange oplysninger,
som ikke er relevante for en tilsynsmaessig vurdering, i henhold til naervarende artikel.

Artikel 27k

Samarbejde mellem kompetente myndigheder

1. Den kompetente myndighed rddferer sig med de myndigheder, der har det offentlige ansvar for tilsyn med andre
berorte enheder i den finansielle sektor i forbindelse med den i artikel 27j, stk. 1, omhandlede vurdering, hvis den
patankte operation, ud over de finansielle interessenter, involverer en eller flere af folgende enheder:

a) et kreditinstitut, et forsikringsselskab, et genforsikringsselskab, et investeringsselskab eller et portefoljeadministra-
tionsselskab, der er meddelt tilladelse i en anden medlemsstat eller i en anden sektor end den, hvori den pétankte
operation gennemfares

A=n

et moderselskab for et kreditinstitut, for et forsikringsselskab, for et genforsikringsselskab, for et investeringsselskab
eller for et portefoljeadministrationsselskab, der er meddelt tilladelse i en anden medlemsstat eller i en anden sektor
end den, hvori den pétaenkte operation gennemfores

¢) en juridisk person, der kontrollerer et kreditinstitut, et forsikringsselskab, et genforsikringsselskab, et investerings-
selskab eller et portefoljeadministrationsselskab, der er meddelt tilladelse i en anden medlemsstat eller i en anden
sektor end den, hvori den pdtaenkte operation gennemfores.

2. De kompetente myndigheder udveksler hurtigst muligt alle oplysninger, som er veasentlige eller relevante for
vurderingen. I den forbindelse videregiver de kompetente myndigheder efter anmodning eller pa eget initiativ alle
oplysninger af relevans for vurderingen til hinanden. En udtalelse afgivet af en kompetent myndighed for en finansiel
interessent skal anfere ethvert synspunkt eller forbehold, som den kompetente myndighed, der forer tilsyn med én eller
flere af de i stk. 1 navnte enheder.

De kompetente myndigheder bestraber sig pa at koordinere deres vurderinger og sikre konsekvens i deres udtalelser.

3. EBA udarbejder udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder med henblik pd at fastlegge falles
procedurer og formularer og udvikler modeller for samradet mellem de relevante kompetente myndigheder, jf. denne
artikel.

Med henblik pé forste afsnit tager EBA hensyn til afsnit II i direktiv (EU) 2017/1132.

EBA forelaegger disse udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder for Kommissionen senest den 10. januar
2027.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage de i dette stykkes forste afsnit omhandlede gennemforelsesmaessige
tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EU) nr. 1093/2010.

Artikel 271

Oplysningsforpligtelser og sanktioner

Hvis de finansielle interessenter undlader at underrette den pétankte operation pa forhand, jf. artikel 27i, stk. 1, eller
hvis de har gennemfort den pétenkte operation som omhandlet i nevnte artikel uden en forudgéende positiv udtalelse
fra de kompetente myndigheder, stiller medlemsstaterne krav om, at de kompetente myndigheder treffer passende
foranstaltninger.

(*)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/2162 af 27. november 2019 om udstedelse af dakkede
obligationer og offentligt tilsyn med dakkede obligationer og om andring af direktiv 2009/65/EF og
2014/59/EU (EUT L 328 af 18.12.2019, s. 29).

(**)  Rédets forordning (EF) nr. 139/2004 af 20. januar 2004 om kontrol med fusioner og virksomhedsovertagelser
(EU-fusionsforordningen«) (EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1).c
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13) Afsnit VI affattes saledes:
»AFSNIT VI

TILSYN MED TREDJELANDSFILIALER OG FORBINDELSER MED TREDJELANDE

KAPITEL 1
TILSYN MED TREDJELANDSFILIALER

AFDELING I

Almindelige bestemmelser

Artikel 47
Anvendelsesomride og definitioner

1. 1 dette kapitel fastsettes der minimumskrav for udevelse i en medlemsstat af en tredjelandsfilials felgende
aktiviteter:

a) de aktiviteter, der er anfort i punkt 2 og 6 i bilag I til dette direktiv og udeves af en virksomhed, der er etableret i et
tredjeland, og som ville kunne betragtes som et kreditinstitut, eller som ville opfylde kriterierne i artikel 4, stk. 1,
nr. 1), litra b), i forordning (EU) nr. 575/2013, hvis den var etableret i Unionen

b) denipunkt 1 ibilag I til dette direktiv omhandlede aktivitet udgvet af en virksomhed, der er etableret i et tredjeland.

2. Hvis en virksomhed, der er etableret i et tredjeland, udever aktiviteter og leverer tjenester, som er opfort i bilag I,
afsnit A, til direktiv 2014/65/EU og eventuelle accessoriske tjenesteydelser, f.eks. modtagelse af indskud i tilknytning
hertil eller ydelse af kredit eller 1an, hvis formal er at yde service i henhold til nevnte direktiv, er den pageldende
virksomhed ikke omfattet af denne artikels stk. 1.

3. I dette afsnit forstds ved:
1) »tredjelandsfilial«: en filial, der er etableret i en medlemsstat af enten:

a) en virksomhed, der har sit hovedkontor i et tredjeland, med henblik pd udevelse af de i stk. 1 omhandlede
aktiviteter

b) et kreditinstitut, der har sit hovedkontor i et tredjeland

2) »hovedvirksomhed«: en virksomhed, som har sit hovedkontor i et tredjeland, og som har etableret en
tredjelandsfilial i medlemsstaten, samt den pdgaldende virksomheds mellemliggende eller gverste moderselskab,
alt efter hvad der er relevant.

Artikel 48
Forbud mod forskelsbehandling

Over for tredjelandsfilialer anvender medlemsstaterne i forbindelse med disses adgang til at optage virksomhed og til at
fortsaette med at udeve denne ikke bestemmelser, der medferer en gunstigere behandling end den, der gives filialer af
institutter med hovedkontor i en anden medlemsstat.

Artikel 48a
Klassificering af tredjelandsfilialer

1. Medlemsstaterne klassificerer tredjelandsfilialer i klasse 1, ndr de pdgaldende filialer opfylder en af folgende
betingelser:

a) Den samlede veerdi af de aktiver, der er bogfert af eller hidrerer fra tredjelandsfilialen i medlemsstaten, er lig med
eller hojere end 5 mia. EUR, som indberettet for den umiddelbart foregdende drlige indberetningsperiode, jf. afdeling
II, underafdeling 4.

b) De aktiviteter, som tredjelandsfilialens tilladelse omfatter, inkluderer at tage imod indskud eller andre
tilbagebetalingspligtige midler fra detailkunder, forudsat at sterrelsen af disse indskud og andre tilbagebetalings-
pligtige midler er lig med eller hojere end 5 % af tredjelandsfilialens samlede passiver, eller at storrelsen af sadanne
indskud og andre tilbagebetalingspligtige midler overstiger 50 mio. EUR.

¢) Tredjelandsfilialen er ikke en kvalificeret tredjelandsfilial i den i artikel 48b anvendte betydning.
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2. Medlemsstaterne klassificerer tredjelandsfilialer, der ikke opfylder nogen af betingelserne i stk. 1, i klasse 2.

3. De kompetente myndigheder ajourforer klassificeringen af tredjelandsfilialer som folger:

a) Hvis en klasse 1-tredjelandsfilial ikke leengere opfylder betingelserne i stk. 1, anses den med gjeblikkelig virkning for
at vare klassificeret i klasse 2.

b) Hvis en klasse 2-tredjelandsfilial begynder at opfylde en af betingelserne i stk. 1, anses den forst for at vare
klassificeret i klasse 1 fire maneder efter den dato, hvor den begyndte at opfylde den eller de pagaldende betingelser.

4. Medlemsstaterne kan i stedet for kravene i dette afsnit anvende de samme krav over for tredjelandsfilialer, der er
meddelt tilladelse pa deres omrade, eller over for visse kategorier heraf, som galder for kreditinstitutter, der er meddelt
tilladelse i henhold til dette direktiv. Hvis behandlingen i dette stykke kun finder anvendelse pa visse kategorier af
tredjelandsfilialer, fastsatter medlemsstaterne de relevante klassificeringskriterier med henblik pa den pagaldende
behandling. Denne artikels stk. 1, 2 og 3 finder ikke anvendelse pd disse tredjelandsfilialer, undtagen med henblik pd
artikel 48p.

Artikel 48b

Betingelser for kvalificerede tredjelandsfilialer

1.  Hvis folgende betingelser er opfyldt for en tredjelandsfilial, betragtes den pdgeeldende filial som en kvalificeret
tredjelandsfilial med henblik pd anvendelsen af dette afsnit:

a) Hovedvirksomheden er etableret i et land, der anvender tilsynsstandarder og ferer tilsyn i overensstemmelse med
det pagzldende tredjelands bankreguleringsrammer, som mindst svarer til dette direktiv og forordning (EU)
nr. 575/2013.

b) Tilsynsmyndighederne for hovedvirksomheden er underlagt fortrolighedskrav, der mindst svarer til kravene i dette
direktivs afsnit VII, kapitel 1, afdeling I

¢) Hovedvirksomheden er etableret i et land, der ikke er opfert som et hejrisikotredjeland med strategiske mangler
i sin ordning for bekampelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme i medfer af artikel 9 i direktiv (EU)
2015/849.

2. Kommissionen kan ved hjalp af gennemforelsesretsakter vedtage afgerelser om, hvorvidt betingelserne i denne
artikels stk. 1, litra a) og b), er opfyldt med hensyn til et tredjelands bankreguleringsrammer. Disse gennem-
forelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 147, stk. 2.

3. Kommissionen kan, inden den vedtager den i denne artikels stk. 2 omhandlede afggrelse, i overensstemmelse
med artikel 33 i forordning (EU) nr. 1093/2010 anmode EBA om at bistd med at foretage en vurdering af det
pagazldende tredjelands bankreguleringsrammer og fortrolighedskrav og med at udarbejde en rapport om, hvorvidt
disse rammer og disse krav opfylder betingelserne i narverende artikels stk. 1, litra a) og b). EBA offentligger
resultaterne af sin vurdering pa sit websted.

4. EBA forer et offentligt register over de tredjelande og tredjelandsmyndigheder, der opfylder betingelserne i stk. 1.

5. Nér den kompetente myndighed modtager en ansegning om tilladelse i henhold til artikel 48c, vurderer den
betingelserne i nerverende artikels stk. 1 og i artikel 48a med henblik pa klassificering af tredjelandsfilialen i klasse 1
eller klasse 2. Hvis det pdgaldende tredjeland ikke er opfert i det i narvarende artikels stk. 4 omhandlede offentlige
register, anmoder den kompetente myndighed Kommissionen om at vurdere tredjelandets bankreguleringsrammer og
fortrolighedskrav med henblik pd anvendelsen af nervarende artikels stk. 2, forudsat at betingelsen i stk. 1, litra c), er
opfyldt. Den kompetente myndighed klassificerer tredjelandsfilialen i klasse 1, indtil Kommissionen har vedtaget en
afgarelse i henhold til nervarende artikels stk. 2.
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AFDELING 1I

Krav vedrorende meddelelse af tilladelse og reguleringsmessige krav

Underafdeling 1

Krav vedrorende tilladelse

Artikel 48¢

Minimumsbetingelser for meddelelse af tilladelse til tredjelandsfilialer

1. Medlemsstaterne stiller i henhold til artikel 21c¢ krav om, tredjelandsvirksomheder skal etablere en filial pa deres
omrdde, inden de pabegynder eller fortsetter de i artikel 47, stk. 1, omhandlede aktiviteter. Etablering af en
tredjelandsfilial kreever forudgdende tilladelse i overensstemmelse med dette kapitel.

2. De kompetente myndigheder bestraber sig pd at indgd administrative ordninger eller andre ordninger med
relevante kompetente tredjelandsmyndigheder, inden en tredjelandsfilial pdbegynder sine aktiviteter i den relevante
medlemsstat. Sddanne ordninger skal bygge pa de standarder for administrative ordninger, som EBA har udarbejdet
i overensstemmelse med artikel 33, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1093/2010. Dette krav finder ikke anvendelse, hvis
tredjelandsfilialer er underlagt strengere nationale krav. De kompetente myndigheder forelaegger hurtigst muligt
oplysninger om eventuelle administrative ordninger eller andre ordninger, der er indgdet med kompetente
tredjelandsmyndigheder, for EBA.

3. Medlemsstaterne stiller krav om, at der til en ansegning om meddelelse af tilladelse til en tredjelandsfilial skal
knyttes en driftsplan med angivelse af den patenkte virksomhed, de af de i artikel 47, stk. 1, omhandlede aktiviteter,
der skal udeves, og organisationsstrukturen og risikostyringen hos filialen i den pdgeldende medlemsstat, jf.
artikel 48g.

4. Tredjelandsfilialer ma kun meddeles tilladelse, hvis alle folgende betingelser som minimum er opfyldt:
a) Tredjelandsfilialen opfylder de reguleringsmassige minimumskrav i underafdeling 2.

b) De aktiviteter, som hovedvirksomheden anseger om tilladelse til i medlemsstaten, er omfattet af den tilladelse, den
pagaldende hovedvirksomhed er meddelt i det tredjeland, hvor den er etableret, og er underlagt tilsyn i det
pagaldende tredjeland.

¢) Tilsynsmyndigheden for hovedvirksomheden i tredjelandet er blevet underrettet om og har fiet forelagt
ansggningen om tilladelse til oprettelse af en filial i medlemsstaten og de i stk. 3 omhandlede ledsagende
dokumenter.

=

Tilladelsen stipulerer, at tredjelandsfilialen kun md udeve de aktiviteter, der er omfattet af tilladelsen, i den
medlemsstat, hvor den er etableret, og forbyder udtrykkeligt tredjelandsfilialen at udbyde eller udeve disse
aktiviteter i andre medlemsstater pd tvars af grenserne, med undtagelse af koncerninterne finansieringstrans-
aktioner, der er indgdet med andre tredjelandsfilialer af samme hovedvirksomhed, og transaktioner, der er indgéet
pa grundlag af ivaerksettelse af tjenesteydelser pa kundens eget initiativ i overensstemmelse med artikel 21c.

e) Den kompetente myndighed har med henblik pd udevelsen af sine tilsynsfunktioner adgang til alle nedvendige
oplysninger om hovedvirksomheden fra tilsynsmyndighederne for den pdgazldende hovedvirksomhed og kan
effektivt koordinere sine tilsynsaktiviteter med det pagaldende tredjelands tilsynsmyndigheders aktiviteter, navnlig
i perioder med kriser eller store finansielle vanskeligheder, som pavirker hovedvirksomheden, dens koncern eller
tredjelandets finansielle system.

f) Der er ikke rimelige grunde til at have mistanke om, at tredjelandsfilialen vil blive anvendt til at gennemfore eller
lette hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, jf. artikel 1 i direktiv (EU) 2015/849.

5. Ved vurderingen af, om betingelsen i denne artikels stk. 4, litra f), er opfyldt, herer den kompetente myndighed
den myndighed, der er ansvarlig for tilsynet med bekaempelse af hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme
i medlemsstaten i henhold til direktiv (EU) 2015/849, og indhenter skriftlig bekreeftelse pa, at betingelsen er opfyldt,
inden de meddeler tilladelse til tredjelandsfilialen.

6.  De kompetente myndigheder kan beslutte, at tilladelser til tredjelandsfilialer, der er meddelt senest den 10. januar
2027, forbliver gyldige, forudsat at de tredjelandsfilialer, der er meddelt disse tilladelser, opfylder minimumskravene
i dette afsnit.
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7. EBA overvadger operationer mellem tredjelandsfilialer af samme hovedvirksomhed, der er meddelt tilladelse
i forskellige medlemsstater, og foreleegger Kommissionen en rapport med sine resultater senest den 10. juli 2028.

8. Senest den 10. juli 2026 udsteder EBA retningslinjer i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU)
nr. 1093/2010 med henblik pd nermere at pracisere:

a) de oplysninger, der skal forelaegges for de kompetente myndigheder ved ansggning om meddelelse af tilladelse til en
tredjelandsfilial, herunder den i stk. 3 omhandlede driftsplan, organisationsstruktur og risikostyring

b) proceduren for meddelelse af tilladelse til tredjelandsfilialen samt standardformularerne og -modellerne til
fremlaggelse af oplysningerne omhandlet i dette stykkes litra a)

¢) de i stk. 4 omhandlede betingelser for meddelelse af tilladelse

d) de betingelser, hvorpd de kompetente myndigheder kan stotte sig til oplysninger, der allerede er givet i forbindelse
med en eventuel forudgdende tilladelse til en tredjelandsfilial.

Artikel 48d

Betingelser for afvisning af meddelelse af tilladelse til tredjelandsfilial eller inddragelse af en sidan tilladelse

1. Medlemsstaterne fastsaetter som minimum folgende betingelser for afvisning af meddelelse af tilladelse til en
tredjelandsfilial eller inddragelse af en sddan tilladelse:

a) Tredjelandsfilialen opfylder ikke de krav til tilladelse, der er fastsat i artikel 48c eller i national ret.

b) Hovedvirksomheden eller dens koncern opfylder ikke de tilsynskrav, der gelder for den i henhold til tredjelandets
retsforskrifter, eller der er rimelige grunde til at have mistanke om, at den ikke opfylder eller vil overtraede disse krav
inden for de naste 12 maneder.

For sd vidt angdr forste afsnit, litra b), underretter tredjelandsfilialer straks deres kompetente myndigheder, hvis forhold
som omhandlet i nevnte litra indtreeffer.

2. De kompetente myndigheder kan ogsd inddrage en tilladelse meddelt til en tredjelandsfilial, hvis en eller flere af
folgende betingelser er opfyldt:

a) Tredjelandsfilialen gor ikke brug af tilladelsen inden for en frist pd 12 méneder, den giver udtrykkeligt afkald herpa,
eller den har vearet ophert med at drive virksomhed i over seks méaneder, medmindre der i den péigeldende
medlemsstat findes bestemmelser om, at tilladelsen i sddanne tilfelde bortfalder.

b) Tredjelandsfilialen har opnaet tilladelsen gennem falske erkleringer eller andre uretmaeessige midler.

¢) Tredjelandsfilialen opfylder ikke leengere et eller flere af de supplerende betingelser eller krav, hvis opfyldelse var en
forudseetning for meddelelse af tilladelsen.

d) Tredjelandsfilialen frembyder ikke leengere garanti for at kunne opfylde sine forpligtelser over for sine kreditorer og
frembyder isar ikke lengere sikkerhed for de midler, som dens indskydere har betroet den.

e) Tredjelandsfilialen befinder sig i enhver anden situation, som medforer, at tilladelsen inddrages i henhold til national
ret.

f) Tredjelandsfilialen overtrader en af bestemmelserne i artikel 67, stk. 1.

) Der er rimelige grunde til at have mistanke om, at hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme i den i artikel 1
i direktiv (EU) 2015/849 anvendte betydning forekommer eller er forekommet eller er blevet forsegt i forbindelse
med den pagaldende tredjelandsfilial, dens hovedvirksomhed eller dens koncern, eller at der er en eget risiko for, at
hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme forekommer eller forseges i forbindelse med tredjelandsfilialen,
dens hovedvirksomhed eller dens koncern.

3. Ved vurderingen af, om betingelsen i denne artikels stk. 2, litra g), er opfyldt, herer den kompetente myndighed
den myndighed, der er ansvarlig for tilsynet med bekaempelse af hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme
i medlemsstaten i henhold til direktiv (EU) 2015/849.

4. Medlemsstaterne fastsatter klare procedurer for afvisning af meddelelse af tilladelse til tredjelandsfilial eller
inddragelse af en sddan tilladelse i overensstemmelse med stk. 1, 2 og 3.
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Underafdeling 2

Reguleringsmassige minimumskrav

Artikel 48¢
Indskudskapitalkrav

1. Uden at det bergrer andre galdende kapitalkrav i henhold til national ret, stiller medlemsstaterne krav om, at
tredjelandsfilialer til enhver tid skal opretholde en minimumsindskudskapital mindst svarende til:

a) for klasse 1-tredjelandsfilialer: 2,5 % af filialens gennemsnitlige passiver for de foregdende tre drlige indberetnings-
perioder eller, for nyligt godkendte tredjelandsfilialer, af filialens passiver pa tidspunktet for meddelelse af tilladelse
som indberettet i overensstemmelse med underafdeling 4, dog mindst 10 mio. EUR

b) for klasse 2-tredjelandsfilialer: 0,5 % af filialens gennemsnitlige passiver for de umiddelbart foregdende tre arlige
indberetningsperioder eller, for nyligt godkendte tredjelandsfilialer, af filialens passiver pé tidspunktet for meddelelse
af tilladelse som indberettet i overensstemmelse med underafdeling 4, dog mindst 5 mio. EUR.

2. Tredjelandsfilialer skal opfylde minimumsindskudskapitalkravet i stk. 1 med aktiver i form af:

a) kontanter eller kontantlignende instrumenter som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 60), i forordning (EU)
nr. 575/2013

b) galdsinstrumenter udstedt af medlemsstaternes centralregeringer eller centralbanker, eller

c) ethvert andet instrument, som tredjelandsfilialen kan anvende straks og uden begransning til deekning af risici eller
tab, sd snart disse risici eller tab opstér.

3. Medlemsstaterne stiller krav om, at tredjelandsfilialer skal deponere de i denne artikels stk. 2 omhandlede
indskudskapitalinstrumenter pd en sparret konto i den medlemsstat, hvor filialen er meddelt tilladelse i et
kreditinstitut, der ikke er en del af hovedvirksomhedens koncern, eller, hvis det er tilladt i henhold til national ret,
i medlemsstatens centralbank. De indskudskapitalinstrumenter, der deponeres pd den sparrede konto, skal kunne
anvendes med henblik pa artikel 96 i direktiv 2014/59/EU i tilfaelde af tredjelandsfilialens afvikling og med henblik pa
tredjelandsfilialens likvidation i overensstemmelse med national ret.

4. Senest den 10. juli 2026 udsteder EBA retningslinjer i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU)
nr. 1093/2010 med henblik pa at pracisere kravet i neervarende artikels stk. 2, litra c), vedrerende instrumenter, der
kan anvendes straks og uden begransning til deekning af risici eller tab, sd snart disse risici eller tab opstar.

Artikel 48f

Likviditetskrav

1. Uden at det bergrer andre galdende likviditetskrav i henhold til national ret, stiller medlemsstaterne som
minimum krav om, at tredjelandsfilialer til enhver tid skal opretholde tilstrakkeligt med ubehaftede, likvide midler til
at dackke deres udgdende pengestromme i en periode pd mindst 30 dage.

2. Med henblik pd anvendelsen af denne artikels stk. 1 stiller medlemsstaterne krav om, at klasse 1-tredjelandsfilialer
skal opfylde likviditetsdaekningskravet i sjette del, afsnit I, i forordning (EU) nr. 575/2013 og i Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2015/61 ().

3. Medlemsstaterne stiller krav om, at tredjelandsfilialer skal deponere de likvide midler, de besidder for at overholde
denne artikel, pd en konto i den medlemsstat, hvor filialen er meddelt tilladelse, i et kreditinstitut, der ikke er en del af
hovedvirksomhedens koncern eller, hvis det er tilladt i henhold til national ret, i medlemsstatens centralbank. Hvis der
er likvide midler tilbage pd kontoen efter at de er blevet anvendt til at dakke udgdende pengestromme
i overensstemmelse med denne artikels stk. 1, skal disse resterende likvide midler kunne anvendes med henblik pd
artikel 96 i direktiv 2014/59/EU i tilfelde af tredjelandsfilialens afvikling og med henblik pa tredjelandsfilialens
likvidation i overensstemmelse med national ret.
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4. De kompetente myndigheder kan dispensere fra likviditetskravet i denne artikel for kvalificerede tredjelands-
filialer.

Artikel 48g

Intern ledelse og risikostyring

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at tredjelandsfilialer skal have mindst to personer i den relevante medlemsstat,
der varetager den faktiske ledelse af deres virksomhed, idet de pdgaldende personer skal forhdndsgodkendes af de
kompetente myndigheder. Disse personer skal have et godt omdemme og besidde tilstreekkelig viden, faglig
kompetence og erfaring og skal afsatte tilstraekkelig tid til at udfere deres opgaver.

2. Medlemsstaterne stiller krav om, at klasse 1-tredjelandsfilialer skal overholde artikel 74 og 75, artikel 76, stk. 5
og 6, og artikel 92, 94 og 95. De kompetente myndigheder kan kreve, at tredjelandsfilialer nedsetter en lokal
forvaltningskomité med henblik pé at sikre en hensigtsmessig ledelse af filialen.

3. Medlemsstaterne stiller krav om, at klasse 2-tredjelandsfilialer skal overholde artikel 74, 75, 92, 94 og 95, og at
de skal have interne kontrolfunktioner, jf. artikel 76, stk. 5 og stk. 6, forste, andet og fjerde afsnit.

De kompetente myndigheder kan stille krav om, at klasse 2-tredjelandsfilialer, athaengigt af deres storrelse og interne
organisation samt af arten, omfanget og kompleksiteten af deres aktiviteter, skal udpege ledere af interne
kontrolfunktioner, jf. artikel 76, stk. 6, tredje og femte afsnit.

4.  Medlemsstaterne stiller krav om, at tredjelandsfilialer skal indfere rapporteringsveje til ledelsesorganet
i hovedvirksomheden, som dkker alle vasentlige risici og risikostyringspolitikker samt andringer heraf, og at de
skal have indfert passende informations- og kommunikationsteknologi (IKT)-systemer og kontrol, som skal sikre, at
politikker folges pd behorig vis.

5. Medlemsstaterne stiller krav om, at tredjelandsfilialer skal overvige og forvalte deres outsourcingordninger og
sikre, at deres kompetente myndigheder har fuld adgang til alle de oplysninger, de skal bruge for at kunne udeve deres
tilsynsfunktion.

6.  Medlemsstaterne stiller krav om, at tredjelandsfilialer, der foretager back-to-back-transaktioner eller koncernin-
terne transaktioner, skal rdde over tilstrackkelige ressourcer til at identificere og styre deres modpartskreditrisiko pa
beherig vis, hvor vaesentlige risici, der knytter sig til aktiver bogfort af tredjelandsfilialen, overferes til modparten.

7. Hvis tredjelandsfilialens kritiske eller vigtige funktioner varetages af dens hovedvirksomhed, varetages disse
funktioner i overensstemmelse med interne ordninger eller koncerninterne aftaler. De kompetente myndigheder med
ansvar for tilsynet med tredjelandsfilialer skal have adgang til alle de oplysninger, de skal bruge for at kunne udeve
deres tilsynsfunktion.

8. De kompetente myndigheder stiller krav om, at en uafhangig tredjepart regelmeessigt skal vurdere
tredjelandsfilialens gennemforelse og vedvarende overholdelse af kravene i denne artikel og foreleegge en rapport
for den kompetente myndighed med tredjepartens konstateringer og konklusioner.

9.  Senest den 10. januar 2027 udsteder EBA, i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1093/2010,
retningslinjer om anvendelsen af de i narverende direktivs artikel 74, stk. 1, omhandlede ordninger, procedurer og
mekanismer for tredjelandsfilialer, under hensyntagen til artikel 74, stk. 2, og om anvendelsen pa tredjelandsfilialer af
narverende direktivs artikel 75 og artikel 76, stk. 5 og 6.

Artikel 48h

Registreringskrav

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at tredjelandsfilialer skal fore en registerbog, der ger det muligt for disse
tredjelandsfilialer at spore og fore en udtemmende og nejagtig fortegnelse over alle de aktiver og passiver, der er
bogfert af eller hidrorer fra tredjelandsfilialen i medlemsstaten, og selvstendigt at forvalte disse aktiver og passiver
i tredjelandsfilialen. Registerbogen skal indeholde alle nedvendige og tilstraekkelige oplysninger om de risici,
tredjelandsfilialen genererer, og om, hvordan de styres.

2. Medlemsstaterne stiller krav om, at tredjelandsfilialer skal udvikle og regelmaessigt revidere og ajourfere en politik
for registreringsordninger til forvaltning af den i stk. 1 omhandlede registerbog. En sddan politik skal dokumenteres og
godkendes af hovedvirksomhedens relevante ledelsesorgan. Politikken skal pd tydelig vis begrunde registreringsord-
ningerne og beskrive, hvordan disse ordninger er i overensstemmelse med tredjelandsfilialens forretningsstrategi.
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3. Medlemsstaterne stiller krav om, at tredjelandsfilialer skal sikre, at der regelmassigt udarbejdes en uathangig
skriftlig og begrundet udtalelse om gennemforelsen og den vedvarende overholdelse af kravene i denne artikel, som
forelaegges for den kompetente myndighed med angivelse af resultater og konklusioner.

4. EBA udarbejder udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder med henblik pd at pracisere de
registreringsordninger, som tredjelandsfilialer skal anvende med henblik pa anvendelsen af denne artikel, navnlig for
sa vidt angar:

a) metoden til at identificere og fore en omfattende og nejagtig fortegnelse over de aktiver og passiver, der er bogfort
af tredjelandsfilialen i medlemsstaten, og

b) metoden til at identificere og fore register over ikkebalanceforte poster og over de aktiver og passiver, der hidrerer
fra tredjelandsfilialen og i dennes navn eller pad dennes vegne er bogfert eller besiddes i andre filialer eller
datterselskaber i samme koncern.

EBA forelagger disse udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder for Kommissionen senest den 10. januar 2026.

Kommissionen tillegges befojelse til at supplere dette direktiv ved at vedtage de i dette stykkes forste afsnit omhandlede
reguleringsmassige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1093/2010.

Underafdeling 3

Befojelser til at kraeve ansegning om tilladelse i henhold til afsnit IIl samt krav
vedrorende tredjelandsfilialer, der har systemisk betydning

Artikel 48i

Befojelser til at kraeve etablering af et datterselskab

1. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder har befgjelser til at kraeve, at tredjelandsfilialer ansager
om tilladelse i henhold til afsnit III, kapitel 1, i det mindste hvis:

a) tredjelandsfilialen tidligere har udfert eller i gjeblikket udferer de i artikel 47, stk. 1, omhandlede aktiviteter, jf. dog
de i artikel 48c, stk. 4, litra d), omhandlede undtagelser, med kunder eller modparter i andre medlemsstater

b) tredjelandsfilialen opfylder de i artikel 131, stk. 3, omhandlede indikatorer for systemisk betydning eller vurderes at
have systemisk betydning i overensstemmelse med artikel 48j og udger en veasentlig risiko for den finansielle
stabilitet i Unionen eller den medlemsstat, hvor den er etableret, eller

¢) den samlede verdi af aktiver i alle tredjelandsfilialer i Unionen, der tilhgrer samme tredjelandskoncern, andrager
eller overstiger 40 mia. EUR, eller vaerdien af tredjelandsfilialens aktiver i dens regnskab i den medlemsstat, hvor den
er etableret, andrager eller overstiger 10 mia. EUR.

De i dette stykkes forste afsnit omhandlede befojelser kan anvendes efter anvendelse af foranstaltningerne i artikel 48;
eller 480, alt efter hvad der er relevant, eller hvis den kompetente myndighed af andre grunde end dem, der er anfort
i dette stykkes forste afsnit, kan godtgere, at disse foranstaltninger er utilstraekkelige til at imedekomme de veesentlige
tilsynsmassige betankeligheder.

2. De kompetente myndigheder heorer inden udevelsen af de i stk. 1 omhandlede befojelser EBA og de kompetente
myndigheder i de medlemsstater, hvor den relevante tredjelandskoncern har oprettet andre tredjelandsfilialer eller
institutter, der er datterselskaber.

De kompetente myndigheder eller, hvis det er relevant, de udpegede myndigheder tager med henblik pé denne artikels
stk. 1, litra b) og ¢), og i forbindelse med den i artikel 48j omhandlede vurdering hensyn til passende indikatorer til
vurdering af tredjelandsfilialers systemiske betydning, som navnlig omfatter:

a) tredjelandsfilialens storrelse
b) kompleksiteten af tredjelandsfilialens struktur, organisation og forretningsmodel

¢) graden af tredjelandsfilialens sammenkobling med det finansielle system i Unionen og i den medlemsstat, hvor den
er etableret

d) substituerbarheden af de aktiviteter, tjenester eller operationer, der gennemfares, eller af den finansielle infrastruktur,
som tredjelandsfilialen stiller til rddighed
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e) tredjelandsfilialens markedsandel i Unionen og i den medlemsstat, hvor den er etableret, med hensyn til bankaktiver
i alt og for sé vidt angar de aktiviteter, tjenester og operationer, den gennemferer

f) den betydning, som suspension eller opher af tredjelandsfilialens operationer eller virksomhed kan forventes at fa
for likviditeten i det finansielle system i den medlemsstat, hvor den er etableret, eller for betalings-, clearing- og
afviklingssystemerne i Unionen og i den pdgaldende medlemsstat

g) tredjelandsfilialens rolle og betydning i forbindelse med tredjelandskoncernens aktiviteter, tjenester og operationer
i Unionen og i den medlemsstat, hvor den er etableret

=

tredjelandsfilialens rolle og betydning i forbindelse med afvikling eller likvidation baseret pd oplysninger fra
afviklingsmyndigheden

i) omfanget af tredjelandskoncernens virksomhed, der udeves gennem tredjelandsfilialer, i forhold til omfanget af den
pagzldende koncerns virksomhed, der udeves gennem institutter, der er datterselskaber, og som er meddelt
tilladelse i Unionen og i de medlemsstater, hvor tredjelandsfilialerne er etableret.

Artikel 48j
Vurdering af systemisk betydning og krav til tredjelandsfilialer, der har systemisk betydning

1. Tredjelandsfilialen er omfattet af vurderingen i denne artikels stk. 2, hvis alle tredjelandsfilialer i Unionen, der
tilherer samme tredjelandskoncern, har en samlet vaerdi af aktiver i Unionen som indberettet i overensstemmelse med
underafdeling 4, der andrager eller overstiger 40 mia. EUR, enten:

a) gennemsnitligt i de foregdende tre arlige indberetningsperioder, eller

b) i absolutte tal i som minimum tre drlige indberetningsperioder inden for de foregdende fem érlige indberetnings-
perioder.

Den i forste afsnit omhandlede terskel for aktiver omfatter ikke de aktiver, som tredjelandsfilialerne besidder
i forbindelse med centralbankers markedsoperationer med ESCB-centralbanker.

2. Den kompetente myndighed, som har ansvaret for tilsyn med en tredjelandsfilial, der tilhorer en tredjelands-
koncern, hvor alle tredjelandsfilialer i Unionen har en samlet verdi af aktiver i Unionen, der andrager eller overstiger
40 mia. EUR, vurderer, om den tredjelandsfilial, som den forer tilsyn med, har systemisk betydning og udger en
vasentlig risiko for den finansielle stabilitet i Unionen eller for den medlemsstat, hvor den er etableret. Med henblik
herpa tager de kompetente myndigheder navnlig hensyn til de i artikel 48i, stk. 2, og artikel 131, stk. 3, omhandlede
indikatorer for systemisk betydning.

3. Som led i den i stk. 2 omhandlede vurdering herer den kompetente myndighed eller, hvis det er relevant, den
udpegede myndighed EBA og de kompetente myndigheder i de medlemsstater, hvor den relevante tredjelandskoncern
har oprettet andre tredjelandsfilialer eller institutter, der er datterselskaber, med henblik pa at vurdere den risiko for den
finansielle stabilitet, som den relevante tredjelandsfilial udger for andre medlemsstater end den medlemsstat, hvor den
er etableret.

Den kompetente myndighed eller, hvis det er relevant, den udpegede myndighed forelagger sin begrundede vurdering
af tredjelandsfilialens systemiske betydning for Unionen eller den medlemsstat, hvor den er etableret, for EBA og for de
kompetente myndigheder i de medlemsstater, hvor den relevante tredjelandskoncern har oprettet andre tredjelands-
filialer eller institutter, der er datterselskaber.

Hvis de kompetente myndigheder, der heres, er uenige i vurderingen af tredjelandsfilialens systemiske betydning,
underretter de den kompetente myndighed, der har foretaget den i stk. 2 omhandlede vurdering, senest ti arbejdsdage
efter at have modtaget vurderingen. De kompetente myndigheder bestraber sig bedst muligt pd med bistand fra EBA at
nd til enighed om vurderingen og, hvis det er relevant, om de i stk. 4 omhandlede maélrettede krav senest tre maneder
efter den dato, hvor den kompetente myndighed eller, hvis det er relevant, den udpegede myndighed gjorde indsigelse.
Efter udlgbet af denne frist treeffer den kompetente myndighed, som har ansvaret for tilsyn med den tredjelandsfilial,
der er omfattet af vurderingen, afgerelse om vurderingen af tredjelandsfilialens systemiske betydning og om de i stk. 4
omhandlede malrettede krav.

4. Huvis det er relevant for at imedegéd de identificerede risici, kan den kompetente myndighed eller, hvis det er
relevant, den udpegede myndighed fastsatte, at tredjelandsfilialen underlaeegges malrettede krav, der kan omfatte:
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a) krav om, at den relevante tredjelandsfilial skal omstrukturere sine aktiver eller aktiviteter pd en sidan made, at den
opherer med at have systemisk betydning i henhold til stk. 2, eller at den opherer med at udgere en unedig risiko
for den finansielle stabilitet i Unionen eller de medlemsstater, hvor den er etableret, eller

b) yderligere tilsynskrav til den relevante tredjelandsfilial.

Hvis den kompetente myndighed eller, hvis det er relevant, den udpegede myndighed finder, at en tredjelandsfilial har
systemisk betydning, men beslutter ikke at udeve nogen af de i dette stykkes forste afsnit, litra a), eller i artikel 48i
omhandlede befojelser, giver den en begrundet meddelelse til EBA og til de kompetente myndigheder i de
medlemsstater, hvor den relevante tredjelandskoncern har oprettet andre tredjelandsfilialer eller institutter, der er
datterselskaber, om, hvorfor den har besluttet ikke at udeve disse befjelser.

5. Senest den 31. december 2028 aflaegger EBA rapport til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om:

a) den i denne artikels stk. 3 omhandlede vurdering, navnlig med hensyn til identifikation af tredjelandsfilialer af
samme hovedvirksomhed, og hvordan den heringsproces, der er fastsat i nevnte stykke, fungerer

b) anvendelsen af de tilsynsbefgjelser, der er fastsat i denne artikels stk. 4 og i artikel 48i.

Underafdeling 4

Indberetningskrav

Artikel 48k

Reguleringsmaessige og finansielle oplysninger om tredjelandsfilialer og hovedvirksomheden

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at tredjelandsfilialer regelmessigt skal indberette oplysninger til deres
kompetente myndigheder om:

a) de aktiver og passiver, der besiddes i deres regnskaber, jf. artikel 48h, og de aktiver og passiver, der hidrerer fra
tredjelandsfilialerne, med en opdeling, der angiver:

i) de storste registrerede aktiver og passiver klassificeret efter sektor og modpartstype, herunder navnlig
eksponeringer inden for den finansielle sektor

ii) vaesentlig eksponering mod og koncentrationer af finansieringskilder for bestemte typer modparter
iii) vaesentlige interne transaktioner med hovedvirksomheden og med medlemmer af hovedvirksomhedens koncern
b) tredjelandsfilialernes overholdelse af de krav, der gaelder for dem i henhold til dette direktiv

¢) pd ad hoc-basis de indskudsbeskyttelsesordninger, der star til rddighed for tredjelandsfilialernes indskydere, jf.
artikel 15, stk. 2 og 3, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/49/EU (**)

d) yderligere reguleringsmaessige krav, som medlemsstaterne palagger tredjelandsfilialerne i henhold til national ret.

Ved indberetning af oplysningerne om de aktiver og passiver, der besiddes i deres regnskaber, jf. forste afsnits litra a),
anvender tredjelandsfilialerne de internationale regnskabsstandarder som anvendt i henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1606/2002 (***) eller de galdende almindeligt anerkendte regnskabsprincipper
i medlemsstaten.

2. Medlemsstaterne stiller krav om, at tredjelandsfilialer skal indberette felgende oplysninger om deres
hovedvirksomhed til deres kompetente myndigheder:

a) med regelmassige mellemrum: aggregerede oplysninger om de aktiver og passiver, der besiddes eller bogferes af den
pagaldende hovedvirksomheds koncerns datterselskaber og andre tredjelandsfilialer i Unionen

b) med regelmeassige mellemrum: hovedvirksomhedens overholdelse af de gealdende tilsynskrav pd individuelt og
konsolideret niveau
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¢) pa ad hoc-basis: vasentlige tilsynskontroller og -vurderinger, ndr disse foretages af hovedvirksomheden, og de deraf
folgende tilsynsafgorelser

d) hovedvirksomhedens genopretningsplaner og de specifikke foranstaltninger, der vil kunne traffes for tredjelands-
filialerne i overensstemmelse med disse planer, samt eventuelle efterfolgende ajourforinger af og @ndringer i disse
planer

e) hovedvirksomhedens forretningsstrategi vedrerende tredjelandsfilialerne samt eventuelle efterfolgende andringer
i denne strategi

f) de tjenesteydelser, hovedvirksomheden leverer til kunder, der er etableret eller beliggende i Unionen, pé grundlag af
ivaerkszttelse af tjenesteydelser pd kundens eget initiativ i overensstemmelse med artikel 21c.

3. De i denne artikel fastsatte indberetningsforpligtelser er ikke til hinder for, at en kompetent myndighed kan
palegge tredjelandsfilialer supplerende indberetningskrav, hvis den vurderer, at de supplerende oplysninger er
nodvendige for at kunne danne sig et samlet overblik over tredjelandsfilialernes eller deres hovedvirksomheds
virksomhed, aktiviteter eller finansielle soliditet, kontrollere tredjelandsfilialernes og deres hovedvirksomheds
overholdelse af gzldende ret og sikre, at tredjelandsfilialerne overholder nazvnte ret.

Artikel 48l
Standardformularer og -modeller og indberetningshyppighed

1. EBA udarbejder udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder med henblik pa at fastlegge ensartede
formater for og definitioner og hyppighed af indberetning og udvikler IT-lgsninger, som skal anvendes ved anvendelsen
af artikel 48k.

De i artikel 48k omhandlede indberetningskrav skal std i rimeligt forhold til klassificeringen af tredjelandsfilialer i enten
klasse 1 eller klasse 2.

EBA forelegger disse udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder for Kommissionen senest den 10. januar
2026.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage de i dette stykkes forste afsnit omhandlede gennemforelsesmaessige
tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EU) nr. 1093/2010.

2. Dei artikel 48k omhandlede reguleringsmaessige og finansielle oplysninger indberettes mindst to gange om &ret
af klasse 1-tredjelandsfilialer og mindst én gang om dret af klasse 2-tredjelandsfilialer.

3. En kompetent myndighed kan dispensere fra alle eller en del af kravene om indberetning af oplysninger om
hovedvirksomheden, jf. artikel 48k, stk. 2, for kvalificerede tredjelandsfilialer, forudsat at denne kompetente
myndighed kan indhente de relevante oplysninger direkte fra tilsynsmyndighederne i det pdgaldende tredjeland.

AFDELING III

Tilsyn

Artikel 48m
Tilsyn med tredjelandsfilialer og tilsynsprogram

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at de kompetente myndigheder skal overholde denne afdeling og analogt
afsnit VII i deres tilsyn med tredjelandsfilialer.

2. De kompetente myndigheder inkluderer tredjelandsfilialer i det i artikel 99 omhandlede tilsynsprogram.

Artikel 48n
Tilsynskontrol- og vurderingsproces

1. Medlemsstaterne stiller krav om, at de kompetente myndigheder skal kontrollere de ordninger, strategier,
processer og mekanismer, som tredjelandsfilialer iverksetter for at overholde de bestemmelser, der galder for dem
i henhold til dette direktiv, og, hvor det er relevant, eventuelle yderligere reguleringsmessige krav i henhold til national
ret.

2. P4 grundlag af den i stk. 1 omhandlede kontrol vurderer de kompetente myndigheder, om de ordninger,
strategier, processer og mekanismer, som tredjelandsfilialer har iverksat, og den indskudskapital og likviditet, som de
besidder, sikrer en sund styring og dakning af deres vasentlige risici og tredjelandsfilialernes levedygtighed.
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3. De kompetente myndigheder foretager den i denne artikels stk. 1 og 2 omhandlede kontrol og vurdering
i overensstemmelse med kriterierne for anvendelse af proportionalitetsprincippet som offentliggjort i henhold til
artikel 143, stk. 1, litra ¢). De kompetente myndigheder fastlaegger navnlig hyppigheden og omfanget af den
i narverende artikels stk. 1 omhandlede kontrol, som stér i rimeligt forhold til klassificeringen som klasse 1- eller
klasse 2-tredjelandsfilial, og som tager hensyn til andre relevante kriterier sdsom arten, omfanget og kompleksiteten af
tredjelandsfilialernes virksomhed.

4. Nar en kontrol af tredjelandsfilialen, navnlig ledelsesordningerne, forretningsmodellen eller aktiviteterne, giver de
kompetente myndigheder rimelige grunde til i forbindelse med denne tredjelandsfilial at have mistanke om, at hvidvask
af penge eller finansiering af terrorisme i den i artikel 1 i direktiv (EU) 2015/849 anvendte betydning forekommer eller
er forekommet eller er blevet forsegt, eller at der er eget risiko herfor, underretter den kompetente myndighed
omgdende EBA og den myndighed, som er ansvarlig for at fore tilsyn med tredjelandsfilialen i overensstemmelse med
direktiv (EU) 2015/849. I tilfaelde af en @get risiko for hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme samarbejder
den kompetente myndighed og den myndighed, som er ansvarlig for at fere tilsyn med tredjelandsfilialen
i overensstemmelse med direktiv (EU) 2015/849, og underretter omgdende EBA om deres falles vurdering. Den
kompetente myndighed treeffer om nedvendigt foranstaltninger i overensstemmelse med narverende direktiv, som
kan omfatte inddragelse af tredjelandsfilialens tilladelse i henhold til nervarende direktivs artikel 48d, stk. 2, litra g).

5. Den kompetente myndighed, den finansielle efterretningsenhed og myndigheden med ansvar for tilsynet med
tredjelandsfilialen i overensstemmelse med direktiv (EU) 2015/849 samarbejder tet med hinanden inden for deres
respektive kompetenceomrader og udveksler oplysninger, der er relevante for dette direktiv, forudsat at dette
samarbejde og denne udveksling af oplysninger ikke pavirker nogen igangverende undersogelse, efterforskning eller
retsforfelgning i henhold til den strafferetlige eller administrative lovgivning i den medlemsstat, hvor den kompetente
myndighed, finansielle efterretningsenhed eller myndigheden med ansvar for tilsynet med tredjelandsfilialen
i overensstemmelse med direktiv (EU) 2015/849 er beliggende. EBA kan pa eget initiativ bistd de kompetente
myndigheder og myndighederne med ansvar for tilsynet med tredjelandsfilialen i overensstemmelse med direktiv (EU)
2015/849 i tilfaelde af uenighed om koordineringen af tilsynsaktiviteterne i henhold til denne artikel. I s fald handler
EBA i overensstemmelse med artikel 19 i forordning (EU) nr. 1093/2010.

6.  Senest den 10. juli 2026 udsteder EBA retningslinjer i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU)
nr. 1093/2010 med henblik pd naermere at pracisere:

a) de falles procedurer og metoder til den i denne artikel omhandlede tilsynskontrol- og vurderingsproces og til
vurderingen af behandlingen af vaesentlige risici

b) mekanismerne for samarbejde og udveksling af oplysninger mellem de i denne artikels stk. 5 omhandlede
myndigheder, navnlig i forbindelse med konstatering af alvorlige overtreedelser af reglerne om bekaempelse af
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme

¢) myndigheden med ansvar for tilsyn med bekaempelse af hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme
i medlemsstaten i overensstemmelse med direktiv (EU) 2015/849 i forbindelse med anvendelsen af nervaerende
direktivs artikel 27b, stk. 2, artikel 48c, stk. 5, og artikel 48d, stk. 3.

Med henblik pd anvendelsen af forste afsnits litra a) fastlaegges de deri omhandlede procedurer og metoder pa en made,
der stdr i rimeligt forhold til klassificeringen af tredjelandsfilialer i klasse 1 eller klasse 2 og til andre passende kriterier
sdsom arten, omfanget og kompleksiteten af deres aktiviteter.

Artikel 480

Tilsynsforanstaltninger og -befojelser

1. De kompetente myndigheder stiller krav om, at tredjelandsfilialer pd et tidligt stadium skal traeffe de nedvendige
foranstaltninger til:

a) at sikre, at tredjelandsfilialerne opfylder eller igen begynder at opfylde de krav, der galder for dem i henhold til dette
direktiv og national ret, og

b) at sikre, at veesentlige risici, som tredjelandsfilialer eksponeres for, er daekket og styres pd forsvarlig og tilstraeekkelig
vis, og at de pdgzldende filialer forbliver levedygtige.

2. Med henblik pa stk. 1 omfatter de kompetente myndigheders befgjelser som minimum befgjelser til at stille krav
om, at tredjelandsfilialer skal:

a) rdde over indskudskapital af en storrelse, der overstiger minimumskravene i artikel 48e, eller opfylder andre
supplerende kapitalkrav; eventuel supplerende indskudskapital, som tredjelandsfilialen skal besidde i henhold til
dette litra, skal opfylde kravene i artikel 48¢
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b) opfylde andre specifikke likviditetskrav ud over kravene i artikel 48f; eventuelle supplerende likvide midler, som
tredjelandsfilialen skal besidde i henhold til dette litra, skal opfylde kravene i artikel 48f

¢) styrke deres ledelses-, risikostyrings- eller registreringsordninger
d) begranse omfanget af deres virksomhed eller de aktiviteter, de udever, samt modparterne i disse aktiviteter

e) reducere risikoen i forbindelse med deres virksomhed, produkter og systemer, herunder outsourcede aktiviteter, og
ophere med at engagere sig i de pdgzldende aktiviteter eller udbyde de pagwldende produkter

f) opfylde supplerende indberetningskrav i henhold til artikel 48k, stk. 3, eller @ge hyppigheden af deres lobende
indberetninger

g) offentliggere oplysninger.

Artikel 48p

Samarbejde mellem kompetente myndigheder og tilsynskollegier

1. De kompetente myndigheder, der forer tilsyn med tredjelandsfilialer og datterinstitutter tilhgrende samme

tredjelandskoncern, arbejder taet sammen og udveksler oplysninger med hinanden. De kompetente myndigheder skal
have indfert skriftlige koordinerings- og samarbejdsordninger i overensstemmelse med artikel 115.

2. For sd vidt angdr nervarende artikels stk. 1 er klasse 1-tredjelandsfilialer underlagt et tilsynskollegiums
omfattende tilsyn, jf. artikel 116. Med henblik herpa skal folgende krav opfyldes:

a) Er der etableret et tilsynskollegium for en tredjelandskoncerns institutter, der er datterselskaber, skal klasse
1-tredjelandsfilialer inden for samme koncern vare omfattet af dette tilsynskollegium.

b) Har tredjelandskoncernen klasse 1-tredjelandsfilialer i mere end én medlemsstat, men ingen institutter, der er
datterselskaber, i Unionen, som er omfattet af artikel 116, etableres der et tilsynskollegium for de pdgaldende klasse
1-tredjelandsfilialer.

¢) Har tredjelandskoncernen klasse 1-tredjelandsfilialer i mere end én medlemsstat eller mindst én klasse
1-tredjelandsfilial samt ét eller flere institutter, der er datterselskaber, i Unionen, som ikke er omfattet af
artikel 116, etableres der et tilsynskollegium for de pdgaldende tredjelandsfilialer og institutter, der er
datterselskaber.

3. Med henblik pa nervarende artikels stk. 2, litra b) og ¢), sikrer medlemsstaterne, at der er en ledende kompetent
myndighed, der varetager samme rolle som den konsoliderende tilsynsmyndighed, jf. artikel 116. Den ledende
kompetente myndighed er myndigheden i den medlemsstat, der har den starste tredjelandsfilial malt pd den samlede
vardi af de bogferte aktiver.

4. Ud over at varetage de i artikel 116 beskrevne opgaver skal tilsynskollegiet:

a) udarbejde en rapport om tredjelandskoncernens struktur og aktiviteter i Unionen og ajourfere denne rapport hvert
ar

b) udveksle oplysninger om resultaterne af tilsynskontrol- og vurderingsprocessen, jf. artikel 48n
¢) bestrabe sig pd at tilpasse anvendelsen af de i artikel 480 omhandlede tilsynsforanstaltninger og -befojelser.

5. Tilsynskollegiet sikrer hensigtsmassig koordinering og samarbejde med de relevante tredjelandes tilsynsmyndig-
heder, hvis det er relevant.

6.  EBA bidrager til at fremme og overvage, at de i denne artikel omhandlede tilsynskollegiers virkemade er effektiv
og konsekvent, i overensstemmelse med artikel 21 i forordning (EU) nr. 1093/2010.

7. EBA udarbejder udkast til reguleringsmassige tekniske standarder med henblik pé at pracisere:

a) samarbejdsmekanismerne og udkastene til standardordninger mellem kompetente myndigheder med henblik pé
stk. 1, og

b) betingelserne for tilsynskollegiernes virkemdde med henblik pa stk. 2-6.
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EBA forelagger disse udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder for Kommissionen senest den 10. januar 2026.

Kommissionen tillegges befojelse til at supplere dette direktiv ved at vedtage de i dette stykkes forste afsnit omhandlede
reguleringsmassige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1093/2010.

Artikel 48q

Underretning af EBA

De kompetente myndigheder underretter EBA om fglgende:
a) alle tilladelser, der meddeles til tredjelandsfilialer, og eventuelle senere @ndringer af sddanne tilladelser

b) de regelmeassigt indberettede samlede aktiver og passiver, som bogferes af de tredjelandsfilialer, der er meddelt
tilladelse

¢) navnet pd den tredjelandskoncern, som en tredjelandsfilial, der er meddelt tilladelse, tilhorer.

EBA offentliggor pa sit websted en liste over alle tredjelandsfilialer, som er meddelt tilladelse til at drive virksomhed
i Unionen i overensstemmelse med dette afsnit, med angivelse af de medlemsstater, i hvilke de er meddelt tilladelse til at
drive virksomhed.

KAPITEL 2

FORBINDELSER MED TREDJELANDE

Artikel 48r

Samarbejde med tredjelandes tilsynsmyndigheder om tilsyn pa konsolideret niveau

1. Unionen kan indga aftaler med ét eller flere tredjelande om metoderne til at fore tilsyn pd konsolideret niveau
med folgende:

a) institutter, hvis moderselskab har hovedkontor i et tredjeland

b) institutter, der er beliggende i tredjelande, og hvis moderselskab, hvad enten det er et institut, et finansielt
holdingselskab eller et blandet finansielt holdingselskab, har hovedkontor i Unionen.

2. Deistk. 1 omhandlede aftaler har navnlig til formadl at sikre, at:

a) de kompetente myndigheder i medlemsstaterne kan indhente de oplysninger, der er nedvendige for pd grundlag af
den konsoliderede finansielle situation at fore tilsyn med institutter, finansielle holdingselskaber og blandede
finansielle holdingselskaber beliggende i Unionen, der har datterselskaber, som er institutter eller finansierings-
institutter beliggende i tredjelande, eller som besidder kapitalinteresser deri

g

tilsynsmyndigheder i tredjelande kan indhente de oplysninger, der er nedvendige for at fere tilsyn med
moderselskaber, der har hovedkontor pa de pdgaldende landes omrade, og som har datterselskaber, der er institutter
eller finansieringsinstitutter beliggende i én eller flere medlemsstater, eller som besidder kapitalinteresser deri, og

¢) EBA kan indhente de oplysninger fra medlemsstaternes kompetente myndigheder, som de har modtaget fra
tredjelandes nationale myndigheder i henhold til artikel 35 i forordning (EU) nr. 1093/2010.

3. Uden at det bererer artikel 218 i TEUF, undersoger Kommissionen bistdet af Det Europwiske Bankudvalg
resultatet af de i naeervarende artikels stk. 1 omhandlede forhandlinger og situationen som folge heraf.

4. EBA bistdr Kommissionen med henblik pd denne artikel i overensstemmelse med artikel 33 i forordning (EU)
nr. 1093/2010.

(*)  Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/61 af 10. oktober 2014 om supplerende regler til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 for s& vidt angér likviditetsdeekningskrav for
kreditinstitutter (EUT L 11 af 17.1.2015, s. 1).

(**)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/49/EU af 16. april 2014 om indskudsgarantiordninger (EUT L 173
af 12.6.2014, s. 149).

(***) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1606/2002 af 19. juli 2002 om anvendelse af internationale
regnskabsstandarder (EFT L 243 af 11.9.2002, s. 1).c
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14) Artikel 53, stk. 1, andet afsnit, affattes saledes:
»Fortrolige oplysninger, som sddanne personer, revisorer eller eksperter modtager i forbindelse med deres hverv, md
kun videregives i summarisk eller samlet form, siledes at de enkelte kreditinstitutter ikke kan identificeres, medmindre

der er tale om tilfeelde, der er omfattet af straffe- eller skattelovgivningen.«

15

s

I artikel 56 tilfojes folgende stykke:

»Artikel 53, stk. 1, og artikel 54 er ikke til hinder for udveksling af oplysninger mellem kompetente myndigheder og
skattemyndigheder i samme medlemsstat i overensstemmelse med national ret. Stammer oplysningerne fra en anden
medlemsstat, udveksles de kun som omhandlet i narvarende stykkes forste punktum med udtrykkeligt samtykke fra
de kompetente myndigheder, som har videregivet dem.«

16

=

Artikel 65 og 66 affattes séledes:

»Artikel 65

Administrative sanktioner, tvangsboder og andre administrative foranstaltninger

1. Uden at det bergrer de kompetente myndigheders tilsynsbefojelser som omhandlet i dette direktivs artikel 64 og
medlemsstaternes ret til at fastsette og palagge strafferetlige sanktioner, fastsetter medlemsstaterne regler om
administrative sanktioner, tvangsbeder og andre administrative foranstaltninger vedrerende overtraedelser af nationale
bestemmelser, der gennemforer dette direktiv, af forordning (EU) nr. 575/2013 og af afgerelser truffet af en kompetent
myndighed pa grundlag af disse bestemmelser eller naevnte forordning og treffer alle nodvendige foranstaltninger for at
sikre, at de anvendes. De administrative sanktioner, tvangsbeder og andre administrative foranstaltninger skal vere
effektive, std i rimeligt forhold til overtraedelsen og have afskrakkende virkning.

2. Medlemsstaterne sikrer, at hvis forpligtelserne i denne artikels stk. 1 finder anvendelse pa institutter, finansielle
holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber, kan de kompetente myndigheder i tilfalde af overtraedelse af
nationale bestemmelser, der gennemforer dette direktiv, af forordning (EU) nr. 575/2013 eller af afgorelser truffet af en
kompetent myndighed péd grundlag af disse bestemmelser eller navnte forordning anvende administrative sanktioner,
tvangsbeder og andre administrative foranstaltninger over for medlemmerne af ledelsesorganet, den daglige ledelse,
personer med neglefunktioner, andre medarbejdere, hvis arbejde har vaesentlig indflydelse pd institutternes risikoprofil,
jf. dette direktivs artikel 92, stk. 3, og over for andre fysiske personer, forudsat at de i henhold til national ret er
ansvarlige for overtradelsen.

3. Anvendelsen af tvangsbeder er ikke til hinder for, at de kompetente myndigheder kan palegge administrative
sanktioner eller andre administrative foranstaltninger for samme overtradelse.

4. De kompetente myndigheder tillegges alle de informationsindsamlings- og undersagelsesbefgjelser, der er
nedvendige for udevelsen af deres opgaver. Disse befojelser omfatter:

a) befojelse til at kraeve, at folgende fysiske eller juridiske personer udleverer alle de oplysninger, der er nedvendige, for
at de kompetente myndigheder kan udfere deres opgaver, herunder de oplysninger, der skal afgives med
regelmessige mellemrum og i sarlige formater til tilsynsformadl og dertil knyttede statistiske formal:

i) institutter, der er etableret i den bererte medlemsstat

ii) finansielle holdingselskaber, der er etableret i den bererte medlemsstat

iii) blandede finansielle holdingselskaber, der er etableret i den berorte medlemsstat

iv) holdingselskaber med blandede aktiviteter, der er etableret i den berorte medlemsstat

v) personer, som tilhgrer de enheder, der er omhandlet i nr. i)-iv)

vi) tredjeparter, som de enheder, der er omhandlet i dette litras nr. i)-iv), har outsourcet funktioner eller aktiviteter
til, herunder tredjepartsudbydere af IKT-tjenester som omhandlet i kapitel V i Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EU) 2022/2554 (¥)

b) befgjelse til at foretage alle nedvendige undersogelser af alle de personer, der er omhandlet i litra a), nr. i)-vi), og som
er ctableret i eller befinder sig i den bererte medlemsstat, ndr det er nedvendigt for at udfere de kompetente
myndigheders opgaver, herunder befojelse til:

i) at kraeve forelaggelse af dokumenter

ii) at undersoge regnskaber og registre tilhgrende de i litra a), nr. i)-vi), omhandlede personer og tage kopier eller
uddrag af sddanne regnskaber og registre
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iii) at indhente skriftlige eller mundtlige redegorelser fra de i litra a), nr. i)-vi), omhandlede personer eller deres
reprasentanter eller personale

iv) at udsperge enhver anden person, der samtykker heri, med det formal at indsamle oplysninger om
undersggelsens genstand, og

v) med forbehold af andre betingelser, der er fastsat i EU-retten, at foretage alle nedvendige undersogelser af
forretningslokaler tilherende de i litra a), nr. i)-vi), omhandlede juridiske personer og enhver anden virksomhed,
der indgar i det konsoliderede tilsyn, ndr en kompetent myndighed er den konsoliderende tilsynsmyndighed,
med forbehold af forudgdende meddelelse fra de berorte kompetente myndigheder; kraever en undersogelse
dommerkendelse i henhold til national ret, skal der anmodes om en siddan kendelse.

5. Hvis en medlemsstats retssystem ikke giver mulighed for at paleegge administrative sanktioner, kan denne artikel,
uanset stk. 1, anvendes pd en sddan mdde, at den kompetente myndighed tager initiativ til sanktionen, som sé pélagges
af en retlig myndighed, idet det sikres, at retsmidlerne er effektive, og at deres virkning svarer til virkningen af
administrative sanktioner palagt af de kompetente myndigheder. De palagte sanktioner skal under alle omstaendigheder
vare effektive, std i rimeligt forhold til overtredelsen og have afskrakkende virkning.

De i forste afsnit omhandlede medlemsstater meddeler senest den 10. januar 2026 Kommissionen de nationale
retsforskrifter, som de vedtager i henhold til dette stykke, og underretter den straks om alle senere aendringer heraf.

Artikel 66

Administrative sanktioner, tvangsbeder og andre administrative foranstaltninger ved overtraedelser af
kravene vedrerende tilladelse og kravene vedrerende erhvervelse eller afhaendelse af veesentlige
kapitalandele, vasentlige overforsler af aktiver og passiver, fusioner eller spaltninger

1. Medlemsstaterne sikrer, at deres love og administrative bestemmelser i det mindste fastsatter administrative
sanktioner, tvangsbeder og andre administrative foranstaltninger i folgende situationer:

a) Der pabegyndes udgvelse af virksomhed som kreditinstitut, uden at der pa forhdnd er meddelt tilladelse, hvilket er
en overtraedelse af dette direktivs artikel 8.

b) Der udgves mindst én af de i artikel 4, stk. 1, nr. 1), litra b), i forordning (EU) nr. 575/2013 omhandlede aktiviteter
af en enhed, der opfylder den i navnte litra angivne tarskel, og som ikke er meddelt tilladelse som kreditinstitut,
med undtagelse af enheder, der anmoder om fravigelse i henhold til dette direktivs artikel 8a.

¢) Der tages erhvervsmassigt imod indskud eller andre tilbagebetalingspligtige midler fra offentligheden, uden at der er
meddelt tilladelse som kreditinstitut, hvilket er en overtradelse af dette direktivs artikel 9.

d) En kvalificeret andel i et kreditinstitut erhverves direkte eller indirekte eller foreges direkte eller indirekte med det
resultat, at andelen af stemmerettigheder eller kapitalandele derved nér op pé eller overstiger de i dette direktivs
artikel 22, stk. 1, omhandlede terskler, eller at kreditinstituttet bliver erhververens datterselskab, uden at de
kompetente myndigheder for det kreditinstitut, hvori erhververen seger at erhverve eller forage en kvalificeret
andel, skriftligt underrettes herom, i lebet af vurderingsperioden eller pa trods af de kompetente myndigheders
modstand, hvilket er en overtreedelse af navnte artikel.

e) En kvalificeret andel i et kreditinstitut athaendes direkte eller indirekte eller reduceres med det resultat, at andelen af
stemmerettigheder eller kapitalandele ndr ned under de i dette direktivs artikel 25 omhandlede tarskler, eller at
kreditinstituttet opherer med at vaere et datterselskab af den juridiske person, der athander den kvalificerede andel,
uden at de kompetente myndigheder skriftligt underrettes herom, hvilket er en overtraedelse af navnte artikel.

f) Et finansielt holdingselskab eller et blandet finansielt holdingselskab, jf. dette direktivs artikel 21a, stk. 1, undlader
i strid med navnte artikel at ansege om godkendelse eller overtrader andre krav i naevnte artikel.

@) En pétaenkt erhverver som omhandlet i dette direktivs artikel 27a, stk. 1, undlader at underrette den relevante
kompetente myndighed om en direkte eller indirekte erhvervelse af en vasentlig kapitalandel, hvilket er en
overtradelse af navnte artikel.

h) En af de i dette direktivs artikel 27d omhandlede enheder undlader at underrette den relevante kompetente
myndighed om en direkte eller indirekte athandelse af en vasentlig kapitalandel, der overstiger 15 % af navnte
enheds justerede kapitalgrundlag.

i) En af de i dette direktivs artikel 27f, stk. 1, omhandlede enheder foretager en veasentlig overforsel af aktiver og
passiver uden at underrette de kompetente myndigheder herom, hvilket er en overtradelse af naevnte artikel.
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j) En af de i dette direktivs artikel 271, stk. 1, omhandlede enheder gennemforer en fusion eller spaltning, hvilket er en
overtradelse af nevnte artikel.

2. Medlemsstaterne sikrer, at de foranstaltninger, som kan anvendes i de i stk. 1 omhandlede tilfalde, mindst
omfatter folgende:

a) administrative sanktioner:

i) for juridiske personer, administrative skonomiske sanktioner pa op til 10 % af virksomhedens samlede arlige
nettoomsatning

ii) for fysiske personer, administrative skonomiske sanktioner pd op til 5 mio. EUR eller, i medlemsstater, hvis
valuta ikke er euroen, den tilsvarende veerdi i national valuta den 17. juli 2013

iif) administrative gkonomiske sanktioner pé op til det dobbelte af den fortjeneste, der er opndet, eller af det tab, der
er undgdet som folge af overtraedelsen, sdfremt den opnéede fortjeneste eller det undgdede tab kan beregnes

g

tvangsbeder:

i) for juridiske personer, tvangsbeder pd op til 5% af den gennemsnitlige daglige nettoomstning, som den
juridiske person i tilfelde af en igangvaerende overtradelse er forpligtet til at betale pr. overtreedelsesdag, indtil
opfyldelsen af en forpligtelse er genoprettet; tvangsbeden kan pélagges i en periode pd op til seks méneder fra
den dato, der er fastsat i den kompetente myndigheds beslutning, hvorved det pdbydes at bringe overtradelsen til
opher, og hvorved tvangsbeden pélagges

ii) for fysiske personer, tvangsbeder pé op til 50 000 EUR eller i de medlemsstater, hvis valuta ikke er euroen, den
tilsvarende veerdi i national valuta den 9. juli 2024, som den fysiske person i tilfelde af en igangvarende
overtradelse er forpligtet til at betale pr. overtraedelsesdag, indtil opfyldelsen af en forpligtelse er genoprettet;
tvangsbeden kan péleegges i en periode péd op til seks maneder fra den dato, der er fastsat i den kompetente
myndigheds beslutning, hvorved det pabydes at bringe overtradelsen til opher, og hvorved tvangsbeden
palagges

¢) andre administrative foranstaltninger:
i) en offentlig erklering, hvori navnes den ansvarlige fysiske person eller det ansvarlige institut, finansielle
holdingselskab, blandede finansielle holdingselskab eller mellemliggende moderselskab i Unionen og

overtradelsens art

ii) en retsafgorelse, hvorefter det palaegges den ansvarlige fysiske eller juridiske person at bringe den udviste
handlemade til opher og atholde sig fra at gentage en sddan handlemade

iii) suspension af stemmeretten for den eller de aktionzrer, der anses for at vare ansvarlige for de overtraedelser, der
er nevnt i stk. 1

iv) et midlertidigt forbud mod, at et medlem af ledelsesorganet eller en hvilken som helst anden fysisk person, der
anses for at vare ansvarlig for overtradelsen, varetager hverv i institutter, jf. dog artikel 65, stk. 2.

Med henblik pé forste afsnit, litra b), kan medlemsstaterne fastsatte et hojere maksimalt tvangsbedebelsb, som skal
anvendes pr. overtraedelsesdag.

Uanset forste afsnit, litra b), kan medlemsstaterne anvende ugentlige eller ménedlige tvangsbeder. I sd fald ma de
maksimale tvangsbedebelgb, som skal anvendes for den relevante ugentlige eller manedlige periode, ndr der sker en
overtradelse, ikke overstige det maksimale tvangsbedebelab, der ville finde anvendelse pr. dag i overensstemmelse med
neevnte litra i den relevante periode.

Tvangsbeder kan pélagges pa en bestemt dato og ferst finde anvendelse pa en senere dato.

3. Den samlede drlige nettoomseetning som omhandlet i denne artikels stk. 2, litra a), nr. i), er summen af folgende
poster, der er opfert i overensstemmelse med bilag III og IV til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
2021/451 (**):

a) renteindtaegter

b) renteomkostninger

¢) ombkostninger til aktiekapital, der er tilbagebetalingspligtig pa anfordring

d) udbytteindtagter
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e) gebyr- og provisionsindtagter

f) gebyr- og provisionsudgifter

g) gevinster eller tab pa finansielle aktiver og forpligtelser, som besiddes med handel for gje, netto

h) gevinster eller tab pé finansielle aktiver og forpligtelser klassificeret til dagsvaerdi gennem resultatet, netto
i) gevinster eller tab ved regnskabsmaessig sikring, netto

j) valutakursforskelle (gevinst eller tab), netto

k) andre driftsindtegter

l) andre driftsomkostninger.

Med henblik pa denne artikel er beregningsgrundlaget de seneste arlige finansielle oplysninger i tilsynsgjemed, der giver
en indikator over nul. Hvis den juridiske person, jf. denne artikels stk. 2, ikke er omfattet af gennemforelsesforordning
(EU) 2021/451, er den relevante samlede drlige nettoomsatning den samlede drlige nettoomsatning eller den
tilsvarende indkomsttype i overensstemmelse med de galdende regnskabsregler. Hvis den pagaldende virksomhed er
en del af en koncern, er den relevante samlede drlige nettoomsaetning den samlede drlige nettoomsaetning, som fremgar
af det gverste moderselskabs konsoliderede regnskab.

4. Den gennemsnitlige daglige nettoomsatning som omhandlet i stk. 2, litra b), nr. i), er den samlede arlige
nettoomsatning som omhandlet i stk. 3 divideret med 365.

(*)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2022/2554 af 14. december 2022 om digital operationel
modstandsdygtighed i den finansielle sektor og om @ndring af forordning (EF) nr. 1060/2009, (EU)
nr. 648/2012, (EU) nr. 600/2014, (EU) nr. 909/2014 og (EU) 2016/1011 (EUT L 333 af 27.12.2022, s. 1).

(**) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2021/451 af 17. december 2020 om gennemforelsesmassige
tekniske standarder for anvendelsen af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 575/2013 for sa vidt
angdr institutters indberetning med henblik pa tilsyn og om ophavelse af Kommissionens gennemforelsesfor-
ordning (EU) nr. 680/2014 (EUT L 97 af 19.3.2021, s. 1)«

17

~

I artikel 67 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 1 foretages folgende @ndringer:
i) Litra d) affattes séledes:

»d) et institut ikke rdder over ledelsesordninger og kensneutrale aflenningspolitikker som foreskrevet af de
kompetente myndigheder i henhold til artikel 74«.

i) Litra e), f) og i) udgar.
iii) Litra j) affattes sdledes:

»j) et institut ikke opretholder den fornedne net stable funding ratio, hvilket er en overtraedelse af artikel 413
eller 428b i forordning (EU) nr. 575/2013, eller gentagne gange eller konsekvent ikke besidder likvide midler,
hvilket er en overtradelse af navnte forordnings artikel 412«

iv) Litra k) og 1) udgér.
v) Folgende litraer tilfojes:
»r) et institut ikke opfylder kapitalgrundlagskravene i artikel 92, stk. 1, i forordning (EU) nr. 575/2013

s) et institut eller en fysisk person gentagne gange ikke overholder en afgorelse pélagt af den kompetente
myndighed i overensstemmelse med de nationale bestemmelser til gennemforelse af dette direktiv eller
i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 575/2013

t) et institut ikke opfylder aflenningskravene fastsat i dette direktivs artikel 92, 94 og 95

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj 47/68



DA EUT L af 19.6.2024

u) et institut handler uden forudgédende tilladelse fra den kompetente myndighed, hvis nationale bestemmelser
til gennemforelse af dette direktiv eller forordning (EU) nr. 575/2013 foreskriver, at instituttet skal indhente
en sddan forudgdende tilladelse, eller hvis et institut har opnéet en sddan tilladelse gennem falske erkleeringer
eller ikke opfylder de betingelser, hvorpa en sddan tilladelse blev givet

v) et institut ikke opfylder kravene til sammensetning, betingelser, justeringer og fradrag vedrerende
kapitalgrundlag som fastsat i anden del i forordning (EU) nr. 575/2013

w) et institut ikke opfylder kravene vedrerende store eksponeringer mod en enkelt kunde eller en gruppe af
indbyrdes forbundne kunder som fastsat i fjerde del i forordning (EU) nr. 575/2013

x) et institut ikke opfylder kravene vedrerende beregning af gearingsgraden, herunder anvendelsen af de
undtagelser, der er fastsat i syvende del i forordning (EU) nr. 575/2013

y) et institut undlader at indberette oplysninger eller giver ufuldsteendige eller ungjagtige oplysninger til den
kompetente myndighed vedrerende de data, der er omhandlet i artikel 430, stk. 1-3, samt artikel 430a
i forordning (EU) nr. 575/2013

z) et institut ikke opfylder dataindsamlings- og forvaltningskravene i tredje del, afsnit III, kapitel 2, i forordning
(EU) nr. 575/2013

Rt

aa) et institut ikke opfylder kravene vedrerende beregning af risikovagtede eksponeringsbelob eller
kapitalgrundlagskravene eller ikke har indfert de ledelsesordninger, der foreskrives i tredje del, afsnit II-VI,

i forordning (EU) nr. 575/2013

ab

=

et institut ikke opfylder kravene vedrerende beregning af likviditetsdeekningsgraden eller net stable funding
ratio som fastsat i sjette del, afsnit I og IV i forordning (EU) nr. 575/2013 og i delegeret forordning (EU)
2015/61.«

b) Stk. 2 affattes saledes:

»2.  Medlemsstaterne sikrer, at de foranstaltninger, som kan anvendes i de i stk. 1 omhandlede tilfelde, mindst
omfatter folgende:

a) administrative sanktioner:

i) for juridiske personer, administrative gkonomiske sanktioner pa op til 10 % af virksomhedens samlede arlige
nettoomsatning

ii) for fysiske personer, administrative gkonomiske sanktioner pd op til 5 mio. EUR eller i medlemsstater, hvis
valuta ikke er euroen, den tilsvarende verdi i national valuta den 17. juli 2013

iii) administrative ekonomiske sanktioner pé op til det dobbelte af den fortjeneste, der er opnéet, eller af det tab,
der er undgdet som folge af overtradelsen, sifremt den opndede fortjeneste eller det undgdede tab kan
beregnes

b) tvangsbeder:

i) for juridiske personer, tvangsbeder pd op til 5% af den gennemsnitlige daglige nettoomsatning, som den
juridiske person i tilfeelde af en igangvearende overtradelse er forpligtet til at betale pr. overtradelsesdag, indtil
opfyldelsen af en forpligtelse er genoprettet; tvangsbeden kan pélaegges i en periode pa op til seks maneder fra
den dato, der er fastsat i den kompetente myndigheds beslutning, hvorved det pdbydes at bringe
overtradelsen til opher, og hvorved tvangsbeden palegges

ii

=

for fysiske personer, tvangsbeder péd op til 50 000 EUR eller i medlemsstater, hvis valuta ikke er euroen, den
tilsvarende veerdi i national valuta den 9. juli 2024, som den fysiske person i tilfelde af en igangvarende
overtradelse er forpligtet til at betale pr. overtraedelsesdag, indtil opfyldelsen af en forpligtelse er genoprettet;
tvangsbeden kan palagges i en periode pa op til seks méneder fra den dato, der er fastsat i den kompetente
myndigheds beslutning, hvorved det pabydes at bringe overtradelsen til opher, og hvorved tvangsbeden
palegges

¢) andre administrative foranstaltninger:
i) en offentlig erklering, hvori navnes den ansvarlige fysiske person eller det ansvarlige institut, finansielle
holdingselskab, blandede finansielle holdingselskab eller mellemliggende moderselskab i Unionen og

overtradelsens art

i) en afgarelse, hvorefter det péleegges den ansvarlige fysiske eller juridiske person at bringe den udviste
handlemade til opher og afholde sig fra at gentage en sddan handlemade
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iii) for institutter, inddragelse af instituttets tilladelse, jf. artikel 18

iv) et midlertidigt forbud mod varetagelse af hverv i institutter, som péalaegges et medlem af ledelsesorganet eller
en hvilken som helst anden fysisk person, der anses for at vare ansvarlig for overtradelsen, jf. dog artikel 65,
stk. 2.

Med henblik pa forste afsnit, litra b), kan medlemsstaterne fastsatte et hgjere maksimalt tvangsbedebelob, som skal
anvendes pr. overtreedelsesdag.

Uanset forste afsnit, litra b), kan medlemsstaterne anvende ugentlige eller manedlige tvangsbeder. I s fald ma de
maksimale tvangsbedebelob, som skal anvendes for den relevante ugentlige eller manedlige periode, nar der sker en
overtradelse, ikke overstige det maksimale tvangsbedebeleb, der ville finde anvendelse pr. dag i overensstemmelse
med nevnte litra i den relevante periode.

Tvangsbeder kan péleegges pa en bestemt dato og ferst finde anvendelse pa en senere dato.«
Folgende stykker tilfgjes:

»3.  Den samlede drlige nettoomsatning som omhandlet i denne artikels stk. 2, litra a), nr. i), er summen af
folgende poster, der beregnes i overensstemmelse med bilag III og IV til gennemforelsesforordning (EU) 2021/451:

a) renteindtegter

b) renteomkostninger

¢) omkostninger til aktiekapital, der er tilbagebetalingspligtig pd anfordring

d) udbytteindtagter

e) gebyr- og provisionsindtaegter

f) gebyr- og provisionsomkostninger

@) gevinster eller tab pa finansielle aktiver og forpligtelser, som besiddes med handel for gje, netto
h) gevinster eller tab pd finansielle aktiver og forpligtelser klassificeret til dagsvaerdi gennem resultatet, netto
i) gevinster eller tab ved regnskabsmassig sikring, netto

j) valutakursforskelle (gevinst eller tab), netto

k) andre driftsindteegter

1) andre driftsomkostninger.

Med henblik pd denne artikel er beregningsgrundlaget de seneste arlige finansielle oplysninger i tilsynsejemed, der
giver en indikator over nul. Hvis den juridiske person, jf. denne artikels stk. 2, ikke er omfattet af
gennemforelsesforordning (EU) 2021/451, er den relevante samlede érlige nettoomsatning den samlede drlige
nettoomszatning eller den tilsvarende indkomsttype i overensstemmelse med de gzldende regnskabsregler. Hvis den
pagaldende virksomhed er en del af en koncern, er den relevante samlede drlige nettoomsatning den samlede arlige
nettoomsatning, som fremgar af det overste moderselskabs konsoliderede regnskab.

4. Den gennemsnitlige daglige nettoomszatning som omhandlet i stk. 2, litra b), nr. i), er den samlede arlige
nettoomsaetning som omhandlet i stk. 3 divideret med 365.«

18) Artikel 70 affattes séledes:

»Artikel 70

De kompetente myndigheders effektive anvendelse af administrative sanktioner og andre administrative
foranstaltninger og udevelse af befgjelser til at pileegge sanktioner

1.

Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder ved valget af arten og sterrelsen af administrative

sanktioner eller andre administrative foranstaltninger tager hgjde for alle relevante omsteendigheder, herunder i givet
fald:
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a) overtradelsens grovhed og varighed
b) graden af ansvar hos den fysiske eller juridiske person, der er ansvarlig for overtradelsen

¢) den finansielle styrke hos den fysiske eller juridiske person, der er ansvarlig for overtraedelsen, bla. med
udgangspunkt i en juridisk persons samlede omsetning eller en fysisk persons arsindkomst

d) vigtigheden af den fortjeneste, den fysiske eller juridiske person, der er ansvarlig for overtraedelsen, har opnaet, eller
det tab, den fysiske eller juridiske person, der er ansvarlig for overtraedelsen, har undgdet, safremt disse belob kan
beregnes

e) de tab for tredjeparter, som kan tilskrives overtredelsen, sifremt disse belgb kan beregnes

f) vilien hos den fysiske eller juridiske person, der er ansvarlig for overtradelsen, til at samarbejde med den
kompetente myndighed

g) overtradelser, som den fysiske eller juridiske person, der er ansvarlig for overtradelsen, tidligere har begdet
h) enhver potentiel systemisk folge af overtradelsen

i) strafferetlige sanktioner, der for den samme overtradelse tidligere er blevet palagt den fysiske eller juridiske person,
der var ansvarlig for denne overtradelse.

2. De kompetente myndigheder arbejder under udevelsen af deres befgjelse til at pdleegge administrative sanktioner
og andre administrative foranstaltninger teet sammen for at sikre, at disse sanktioner og foranstaltninger forer til de
resultater, der tilsigtes med dette direktiv. De koordinerer ogsd deres indsats for at forhindre kumulation og
overlapning, ndr de anvender administrative sanktioner og andre administrative foranstaltninger i greenseoverskridende
sager.

3. De kompetente myndigheder kan anvende sanktioner over for den samme fysiske eller juridiske person, som er
ansvarlig for den samme handling eller undladelse, i tilfelde af kumulation af administrative og strafferetlige
procedurer, der vedrorer samme overtradelse. En sddan kumulation af procedurer og sanktioner skal dog vere strengt
nedvendig og std i rimeligt forhold til forfelgelsen af forskellige og komplementare mél af almen interesse.

4. Medlemsstaterne skal rdde over passende mekanismer for at sikre, at de kompetente myndigheder og retlige
myndigheder rettidigt underrettes beherigt, ndr der indledes administrative procedurer og strafferetlige procedurer
mod den samme fysiske eller juridiske person, der métte anses for at vare ansvarlig for den samme handlemade i begge
procedurer.

5. Senest den 18. juli 2029 foreleegger EBA Kommissionen en rapport om samarbejdet mellem de kompetente
myndigheder i forbindelse med anvendelsen af administrative sanktioner, tvangsbeder og andre administrative
foranstaltninger. EBA vurderer desuden eventuelle forskelle i anvendelsen af administrative sanktioner de kompetente
myndigheder imellem i denne henseende. EBA vurderer navnlig:

a) omfanget af samarbejde mellem de kompetente myndigheder i forbindelse med sanktioner, der anvendes
i greenseoverskridende sager eller i tilfelde af kumulation af administrative og strafferetlige procedurer

b) udvekslingen af oplysninger mellem de kompetente myndigheder i forbindelse med hdndteringen af granse-
overskridende sager

c) bedste praksis udviklet af en kompetent myndighed, som kan vare nyttig at indfere for andre kompetente
myndigheder inden for administrative sanktioner, tvangsbeder og andre administrative foranstaltninger

d) effektiviteten af og den opndede grad af konvergens med hensyn til hindhavelsen af de nationale bestemmelser, der
gennemforer dette direktiv og forordning (EU) nr. 575/2013, herunder de administrative sanktioner, tvangsbeder og
andre administrative foranstaltninger, der palagges fysiske eller juridiske personer, som udpeges som ansvarlige for
overtraedelsen i henhold til national ret.«

19) Artikel 73, stk. 1, affattes sdledes:

~

»Institutterne rader over sunde, effektive og komplette strategier og processer for lebende vurdering og opretholdelse af
en intern kapital af en storrelse, type og fordeling, som de anser for passende til at deekke arten og omfanget af de risici,
som de er eller vil kunne blive eksponeret for. Institutterne skal udtrykkeligt tage hensyn til dekningen af ESG-risici pa
kort, mellemlang og lang sigt.«

20) Artikel 74, stk. 1, affattes saledes:

=

»1.  Institutter skal have robuste ledelsesordninger, hvilket omfatter:

a) en klar organisatorisk struktur med en veldefineret, gennemsigtig og konsekvent ansvarsfordeling
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b)

9
d)

e)

effektive procedurer til at identificere, styre, overvdge og indberette de risici, som institutterne er eller kan blive
eksponeret for, herunder ESG-risici pa kort, mellemlang og lang sigt

fyldestgorende interne kontrolmekanismer, herunder en sund administrativ og regnskabsmaessig praksis
net- og informationssystemer, der etableres og styres i overensstemmelse med forordning (EU) 20222554

en aflenningspolitik og -praksis, som er i overensstemmelse med og fremmer en forsvarlig og effektiv risikostyring,
herunder ved at tage hensyn til instituttets risikovillighed med hensyn til ESG-risici.

Den i forste afsnit, litra €), omhandlede aflenningspolitik og -praksis skal vaere kensneutral.«

21) I artikel 76 foretages folgende endringer:

a)

g

Stk. 1 affattes sledes:

»1.  Medlemsstaterne sikrer, at ledelsesorganet godkender og mindst hvert andet r gennemgdr de strategier og
politikker, der ivarksattes for at imedegd, styre, overvige og reducere de risici, som instituttet er eller kan blive
eksponeret for, heriblandt risici, der skyldes det makrogkonomiske miljs, som det opererer i, set i forhold til
konjunkturforlebet, og risici som felge af de nuvarende virkninger samt virkningerne pa kort, mellemlang og lang
sigt af miljemassige, sociale og ledelsesmessige (ESG) faktorer.

Medlemsstaterne kan under hensyntagen til proportionalitetsprincippet give ledelsesorganerne i smd og
ikkekomplekse institutter tilladelse til at gennemga de i forste afsnit omhandlede strategier og politikker hvert
andet dr.«

I stk. 2 tilfojes folgende afsnit:

»Medlemsstaterne sikrer, at ledelsesorganet udarbejder og overvdger gennemforelsen af specifikke planer, der
omfatter kvantificerbare mél og processer med henblik pa at overvige og imedegd de finansielle risici, der opstar pa
kort, mellemlang og lang sigt som felge af ESG-faktorer, herunder dem, der opstdr som felge af tilpasningsprocessen
og omstillingstendenser i forbindelse med Unionens og medlemsstaternes relevante reguleringsmassige mal og
retsakter i forbindelse med ESG-faktorer, navnlig mélet om at opnd klimaneutralitet, samt, hvis det er relevant for
internationalt aktive institutter, tredjelandes juridiske og reguleringsmassige mal.

De kvantificerbare mél og processer med henblik pd at imedegd de ESG-risici, der indgdr i de planer, der er
omhandlet i dette stykkes andet afsnit, skal tage hensyn til de seneste rapporter og foranstaltninger, som Det
Europziske Videnskabeligt Radgivende Organ om Klimazndringer har foreskrevet, navnlig hvad angar opfyldelsen
af Unionens klimamdl. Hvis instituttet offentligger oplysninger om ESG-forhold i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU (*), skal de i narvaerende stykkes andet afsnit omhandlede
planer veere i overensstemmelse med de planer, der er omhandlet i navnte direktivs artikel 19a eller 29a, og navnlig
indeholde tiltag for sd vidt angar instituttets forretningsmodel og -strategi, som er konsekvente pé tvars af begge
planer.

Medlemsstaterne sikrer en forholdsmassig anvendelse af andet og tredje afsnit for ledelsesorganer i smd og
ikkekomplekse institutter og angiver, pad hvilke omrader en fravigelse eller en forenklet procedure kan finde
anvendelse.

()  Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om darsregnskaber, konsoliderede

regnskaber og tilhgrende beretninger for visse virksomhedsformer, om @ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af Rddets direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af
29.6.2013, s. 19).«

Stk. 4, andet afsnit, affattes sdledes:

»Ledelsesorganet i dets tilsynsfunktion og risikoudvalget, hvis et sddant er blevet nedsat, fastsatter arten, omfanget,
formatet og hyppigheden af de risikooplysninger, som det skal modtage. Med henblik pa at fremme en forsvarlig
aflenningspolitik og -praksis skal risikoudvalget uden dermed at gribe ind i aflenningsudvalgets opgaver undersage,
om incitamenterne i aflenningssystemet tager hensyn til risici, herunder dem, der opstdr som felge af virkningerne
af ESG-faktorer, kapital, likviditet samt sandsynligheden for fortjeneste og tidspunkterne herfor.«
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d) Stk. 5 affattes saledes:

»5.  Medlemsstaterne sikrer i overensstemmelse med kravet om proportionalitet i artikel 7, stk. 2,
i Kommissionens direktiv 2006/73/EF (*), at institutterne har interne kontrolfunktioner, som er uathangige af de
driftsmeessige funktioner, og som i tilstrakkeligt omfang har autoritet, gennemslagskraft, ressourcer og adgang til
ledelsesorganet.

Medlemsstaterne sikrer, at:
a) de interne kontrolfunktioner sikrer, at alle vasentlige risici identificeres, méles og rapporteres korrekt
b) de interne kontrolfunktioner giver et samlet overblik over alle de risici, som instituttet er eksponeret for

¢) risikostyringsfunktionen deltager aktivt i udviklingen af instituttets risikostrategi og i alle dets vasentlige
risikostyringsbeslutninger og har kontrol med den effektive gennemforelse af risikostrategien

d) den interne revisionsfunktion foretager en uathengig gennemgang af den effektive gennemforelse af instituttets
risikostrategi

e) compliancefunktionen vurderer og begranser compliancerisikoen og sikrer, at instituttets risikostrategi tager
hensyn til compliancerisikoen, og at der tages tilstraekkeligt hensyn til compliancerisikoen i alle vesentlige
risikostyringsbeslutninger.

()  Kommissionens direktiv 2006/73/EF af 10. august 2006 om gennemferelse af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2004/39/EF for sa vidt angér de organisatoriske krav til og betingelserne for drift af investeringssel-
skaber samt definitioner af begreber med henblik pd nzvnte direktiv (EUT L 241 af 2.9.2006, s. 26).«

e) Folgende stykke tilfgjes:

»6.  Medlemsstaterne sikrer, at de interne kontrolfunktioner har direkte adgang og kan rapportere direkte til
ledelsesorganet i dets tilsynsfunktion.

Med henblik herpd skal de interne kontrolfunktioner vare uathengige af medlemmerne af ledelsesorganet i dets
ledelsesfunktion og af den daglige ledelse og skal navnlig i relevant omfang kunne give udtryk for beteenkeligheder
og advare ledelsesorganet i dets tilsynsfunktion i tilfelde, hvor en specifik risikoudvikling pavirker eller kan pavirke
instituttet, uden at det bergrer det ansvar, som ledelsesorganet har i henhold til dette direktiv og forordning (EU)
nr. 575/2013.

Lederne af interne kontrolfunktioner skal vare uathangige overordnede ledere med specifikt ansvar for
risikostyringsfunktionen, compliancefunktionen og den interne revisionsfunktion. Hvis arten, omfanget og
kompleksiteten af instituttets aktiviteter ikke berettiger udnavnelse af en specifik person til risikostyringsfunktionen
eller compliancefunktionen, kan en anden overordnet medarbejder, som udferer andre opgaver i instituttet, varetage
ansvarsomraderne for compliance- eller risikostyringsfunktionerne, forudsat at der ikke er nogen interessekonflikt,
og at den person, som er ansvarlig for risikostyringsfunktionen og compliancefunktionen:

a) opfylder egnethedskriterierne og kravene om den nedvendige viden, faglige kompetence og erfaring pa de
forskellige berorte omrdder og

b) rdder over tilstrackkelig tid til at udeve begge kontrolfunktioner korrekt.

Den interne revisionsfunktion mé ikke kombineres med andre forretningsomrader eller kontrolfunktioner
i instituttet.

Lederne af de interne kontrolfunktioner ma ikke fratages denne opgave uden forudgdende godkendelse fra
ledelsesorganet i dets tilsynsfunktion.«

22) I artikel 77 foretages folgende endringer:
a) Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  De kompetente myndigheder tilskynder institutterne, under hensyntagen til deres storrelse, interne
organisering samt arten, omfanget og kompleksiteten af deres aktiviteter, til at udvikle intern kapacitet til vurdering
af markedsrisiko og til at gge anvendelsen af interne modeller til beregning af kapitalgrundlagskrav i forbindelse
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med portefoljer af positioner i handelsbeholdningen samt interne modeller til beregning af kapitalgrundlagskrav
i forbindelse med misligholdelsesrisiko, hvis institutternes eksponering for misligholdelsesrisiko er vasentlig malt
i absolutte tal, og hvis de har mange vasentlige positioner i handlede galds- eller aktieinstrumenter fra forskellige
udstedere.

Denne artikel bergrer ikke opfyldelsen af kriterierne i tredje del, afsnit IV, kapitel 1b, i forordning (EU)
nr. 575/2013.«

Stk. 4, forste afsnit, affattes sdledes:

»EBA udarbejder udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder til definition af begrebet eksponeringer for
misligholdelsesrisiko, som er vasentlige malt i absolutte tal« som omhandlet i stk. 3, forste afsnit, og tarsklerne for
mange vasentlige modparter eller positioner i handlede gaelds- eller aktieinstrumenter fra forskellige udstedere.«

23) I artikel 78 foretages folgende endringer:

a)

9

Overskriften affattes saledes:

»Tilsynsmessig benchmarking af metoder til beregning af kapitalgrundlagskrave.

Stk. 1 affattes sdledes:

»1.  De kompetente myndigheder sikrer folgende uden undtagelse:

a) at institutter med tilladelse til at benytte interne metoder til beregning af risikovaegtede eksponeringsbelob eller

kapitalgrundlagskrav indsender resultaterne af deres beregninger for deres eksponeringer eller positioner, som
indgar i benchmarkportefoljerne

=

at institutter, der anvender den alternative standardmetode som omhandlet i tredje del, afsnit IV, kapitel 1a,
i forordning (EU) nr. 575/2013, indberetter resultaterne af deres beregninger for deres eksponeringer eller
positioner, som indgdr i benchmarkportefoljerne, safremt omfanget af institutternes balanceforte og
ikkebalanceforte aktiviteter, der er udsat for markedsrisiko, er lig med eller over 500 mio. EUR, jf. nevnte
forordnings artikel 325a, stk. 1, litra b)

¢) at institutter med tilladelse til at benytte interne metoder i henhold til tredje del, afsnit II, kapitel 3, i forordning
(EU) nr. 575/2013 samt relevante institutter, der anvender standardmetoden i henhold til tredje del, afsnit I,
kapitel 2, i navnte forordning, indberetter resultaterne af beregningerne af de metoder, der er anvendt til at
bestemme storrelsen af de forventede kredittab for deres eksponeringer eller positioner, som indgar
i benchmarkportefoljerne, hvis en eller flere af folgende betingelser er opfyldt:

i) Institutterne udarbejder deres regnskaber i overensstemmelse med internationale regnskabsstandarder som
anvendt i henhold til forordning (EF) nr. 1606/2002.

i) Institutterne foretager veerdianswttelsen af aktiver og ikkebalanceforte poster og fastsattelsen af deres
kapitalgrundlag i overensstemmelse med internationale regnskabsstandarder i henhold til artikel 24, stk. 2,
i forordning (EU) nr. 575/2013.

iii) Institutterne foretager vardiansattelsen af aktiver og ikkebalanceforte poster i overensstemmelse med
regnskabsstandarder i henhold til Radets direktiv 86/635/EQF (*) og anvender den samme model for
forventet kredittab som den, der anvendes i internationale regnskabsstandarder som anvendt i henhold til
forordning (EF) nr. 1606/2002.

Institutterne indsender resultaterne af beregningerne som omhandlet i forste afsnit ssammen med en redegorelse for
de anvendte metoder og eventuelle kvalitative oplysninger, som EBA métte anmode om, og som kan forklare disse
beregningers indvirkning pé kapitalgrundlagskravene. Disse resultater indsendes mindst en gang om daret til de
kompetente myndigheder. EBA kan gennemfore en tilsynsmassig benchmarkingevelse hvert andet ar for hver
enkelt metode, der er omhandlet i forste afsnit, efter at den pagzldende ovelse er forlebet fem gange for hver enkelt
metode.

() Radets direktiv 86/635/EQF af 8. december 1986 om bankers og andre penge- og finansieringsinstitutters
arsregnskaber og konsoliderede regnskaber (EFTL 372 af 31.12.1986, s. 1)«

I stk. 3 foretages folgende andringer:

i) Det indledende afsnit affattes sdledes:
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»De kompetente myndigheder overvager pa grundlag af de oplysninger, de modtager fra institutterne i henhold
til stk. 1, variationerne i de risikovagtede eksponeringsbelob eller eventuelt kapitalgrundlagskravene for deres
eksponeringer eller transaktioner i benchmarkportefoljen, som de pageldende institutter ndr frem til under
anvendelse af deres metoder. De kompetente myndigheder foretager en vurdering af kvaliteten af disse metoder
med mindst den samme hyppighed som ved EBA’s ovelse jf. stk. 1, andet afsnit, med serlig opmarksomhed pé:«

Litra b) affattes saledes:

—_
=3
=

»b) metoder, hvor der er en serlig stor eller lille variation, og ogsd hvor der er en betydelig og systematisk
undervurdering af kapitalgrundlagskravet.«

ili) Andet afsnit affattes sdledes:

»EBA udarbejder en rapport til stotte for de kompetente myndigheders vurdering af metodernes kvalitet, baseret
pa de oplysninger, der er omhandlet i stk. 2.«

=

Stk. 5, indledningen, affattes saledes:

»De kompetente myndigheder sikrer, at deres afgorelser om egnetheden af korrigerende foranstaltninger som

omhandlet i stk. 4 er i overensstemmelse med princippet om, at sddanne foranstaltninger skal sikre, at malene med

metoderne, jf. denne artikel, bibeholdes, og sdledes ikke:«

e) Stk. 6 affattes sdledes:
»6.  EBA kan udstede retningslinjer og fremsette henstillinger i overensstemmelse med artikel 16 i forordning
(EU) nr. 1093/2010, nar den anser dette for nedvendigt pa baggrund af de oplysninger og vurderinger, der er
omhandlet i narvarende artikels stk. 2 og 3, med henblik pé at forbedre institutternes tilsynspraksis eller praksis
med hensyn til de metoder, der er omfattet af tilsynsmessig benchmarking.«

f) Istk. 8 foretages folgende andringer:

i) I forste afsnit tilfgjes folgende litra:
»c) listen over relevante institutter som omhandlet i stk. 1, litra ¢).c

i) Efter forste afsnit tilfgjes folgende afsnit:

»Med henblik pd anvendelsen af litra c) fastlegger EBA listen over relevante institutter under hensyntagen til
proportionalitetsaspektet.«

24) 1 artikel 79 tilfojes folgende litra:
»e) Institutterne foretager en forudgdende vurdering af en eventuel eksponering mod kryptoaktiver, som de agter at

patage sig, og af tilstrakkeligheden af eksisterende processer og procedurer til styring af modpartsrisici og
indberetter disse vurderinger til deres kompetente myndighed.«

25) Artikel 81 affattes sdledes:

=

»Artikel 81

Koncentrationsrisiko

De kompetente myndigheder sikrer, at der bla. udarbejdes skriftlige politikker og procedurer for at handtere og
kontrollere koncentrationsrisici i forbindelse med eksponeringer mod hver enkelt modpart, herunder centrale
modparter, grupper af indbyrdes forbundne modparter og modparter, der opererer i samme ekonomiske sektor eller
geografiske omrdde eller udbyder samme ydelse eller vare, anvendelse af kreditrisikoreduktionsteknikker og navnlig
store indirekte krediteksponeringer som f.eks. mod en enkelt sikkerhedsstiller. For kryptoaktiver uden en identificerbar
udsteder tages koncentrationsrisikoen i betragtning med hensyn til eksponering mod kryptoaktiver med lignende
karakteristika.«

26

=

[ artikel 83 tilfgjes folgende stykke:

»4. De kompetente myndigheder sikrer, at institutterne foretager en forudgdende vurdering af en eventuel
eksponering mod kryptoaktiver, som de agter at pétage sig, og af tilstreekkeligheden af eksisterende processer og
procedurer til styring af markedsrisici og indberetter disse vurderinger til deres kompetente myndighed.«
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27) Artikel 85, stk. 1, affattes saledes:

28

=

»1.  De kompetente myndigheder sikrer, at institutter gennemferer politikker og processer til vurdering og
handtering af eksponeringerne for operationel risiko, herunder risici som felge af outsourcingordninger og direkte og
indirekte eksponeringer mod kryptoaktiver og udbydere af kryptoaktivtjenester, og til dakning af sjeldne og meget
alvorlige handelser. Institutterne preaciserer, hvad der forstds ved operationel risiko med henblik pé disse politikker og
procedurer.«

Folgende artikel indsaettes:

»Artikel 87a

Miljomzessige, sociale og ledelsesmessige risici

1. De kompetente myndigheder sikrer, at institutterne som led i deres ledelsesordninger, herunder den ramme for
risikostyring, der kraeves i henhold til artikel 74, stk. 1, har robuste strategier, politikker, procedurer og systemer til
identifikation, maling, styring og overvdgning af ESG-risici pa kort, mellemlang og lang sigt.

2. Deistk. 1 omhandlede strategier, politikker, procedurer og systemer skal std i rimeligt forhold til omfanget, arten
og kompleksiteten af ESG-risiciene ved forretningsmodellen og omfanget af instituttets aktiviteter og tage hensyn hertil
pa kort og mellemlang sigt og med en langsigtet tidshorisont pa mindst ti ar.

3. De kompetente myndigheder sikrer, at institutterne tester deres modstandsdygtighed over for langsigtede negative
virkninger af ESG-faktorer i bdde basis- og stressscenarier inden for en bestemt tidshorisont, begyndende med
klimarelaterede faktorer. Med henblik pa en sddan test af modstandsdygtighed sikrer de kompetente myndigheder, at
institutterne inkluderer en rakke ESG-scenarier, der afspejler de potentielle virkninger af miljemassige og sociale
@ndringer og dertil knyttede offentlige politikker pa det langsigtede erhvervsklima. De kompetente myndigheder sikrer,
at institutterne i processen for testning af modstandsdygtighed anvender trovardige scenarier, som er baseret pa de
scenarier, der er udarbejdet af internationale organisationer.

4. De kompetente myndigheder vurderer og overvager udviklingen i institutternes praksis vedrerende deres
ESG-strategier og risikostyring, herunder planer, der omfatter kvantificerbare mél og processer med henblik pa at
overvage og imedegd de ESG-risici, der opstdr pd kort, mellemlang og lang sigt, som institutterne skal udarbejde
i henhold til artikel 76, stk. 2. Denne vurdering skal tage hensyn til institutternes baeredygtighedsrelaterede
produktudbud, deres politikker for overgangsfinansiering, dermed forbundne Ildnebevillingspolitikker samt
ESG-relaterede mal og begransninger. De kompetente myndigheder vurderer disse planers robusthed som led
i tilsynskontrol- og vurderingsprocessen.

Hvis det er relevant, kan de kompetente myndigheder med henblik pd den vurdering, der er omhandlet i forste afsnit,
samarbejde med myndigheder eller offentlige organer med ansvar for klimaandringer og miljetilsyn.

5. Senest den 10. januar 2026, udsteder EBA retningslinjer i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU)
nr. 1093/2010 med henblik pé at pracisere:

a) minimumsstandarder for og referencemetoder til identifikation, maling, styring og overvagning af ESG-risici

b) indholdet af de planer, der skal udarbejdes i henhold til artikel 76, stk. 2, og som skal omfatte specifikke tidsplaner
og kvantificerbare delmél og milepale med henblik pd at overvige og imedegd finansielle risici som folge af
ESG-faktorer, herunder dem, der opstdr som folge af tilpasningsprocessen og omstillingstendenser i forbindelse med
Unionens og medlemsstaternes relevante reguleringsmaessige mal og retsakter i forbindelse med ESG- faktorer,
navnlig mdlet om at opna klimaneutralitet, samt, hvis det er relevant for internationalt aktive institutter, tredjelandes
juridiske og reguleringsmaessige mal

O
-~

kvalitative og kvantitative kriterier for vurdering af indvirkningen af ESG-risici pd institutternes risikoprofil og
solvens pd kort, mellemlang og lang sigt

d) kriterier for opstilling af de i stk. 3 omhandlede scenarier, herunder de parametre og antagelser, der skal anvendes
i hvert af scenarierne, specifikke risici og tidshorisonter.

Hvor det er relevant, skal metoderne og antagelserne til opretholdelse af mélene, de tilsagn og strategiske beslutninger,
der anferes i indholdet af de planer, der er omhandlet i artikel 19a eller 29a i direktiv 2013/34/EU, eller andre relevante
rammer for oplysninger og due diligence, vaere i overensstemmelse med de kriterier, metoder og mal, der er omhandlet
i dette stykkes forste afsnit, og ogsd med de antagelser og tilsagn, der indgér i disse planer.
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EBA ajourferer regelmaessigt de retningslinjer, der er omhandlet i forste afsnit, s de afspejler de fremskridt, der gores
inden for méling og hdndtering af ESG-risici samt udviklingen af Unionens reguleringsmaessige mal for baeredygtighed.«

29

—

[ artikel 88 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1, andet afsnit, litra e), affattes saledes:

»¢) Formanden for ledelsesorganet i dets tilsynsfunktion i et institut mé ikke samtidig udgve de funktioner, der
pahviler en administrerende direkter i samme institut.«

=z

Folgende stykke tilfojes:

»3. Uden at det bergrer ledelsesorganets overordnede kollektive ansvar, sikrer medlemsstaterne, at institutterne
udarbejder, vedligeholder og ajourferer individuelle erklaringer, der beskriver roller og opgaver for alle medlemmer
af ledelsesorganet i dets ledelsesfunktion, for den daglige ledelse og for personer med neglefunktioner og en oversigt
over arbejdsopgaver, herunder narmere oplysninger om rapporteringsveje, over ansvarsfordeling og over hvilke
personer der er en del af de i artikel 74, stk. 1, omhandlede ledelsesordninger, og over deres opgaver.

Medlemsstaterne sikrer, at de individuelle erkleeringer om og oversigten over arbejdsopgaver til enhver tid gares
tilgaengelige og efter anmodning meddeles, herunder med henblik pd at indhente tilladelse, jf. artikel 8, til de
kompetente myndigheder i god tid.«

30) Artikel 91 affattes sledes:

=

»Artikel 91

Ledelsesorgan og egnethedsvurdering

1. Institutter, finansielle holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber, der er godkendt i henhold til
artikel 21a, stk. 1, (venhedernec), har hovedansvaret for at sikre, at medlemmerne af ledelsesorganet til enhver tid har et
tilstrekkeligt godt omdemme, udviser haderlighed, integritet og uathangighed og besidder tilstrakkelig viden, faglig
kompetence og erfaring til at varetage deres opgaver og opfylde de kriterier og krav, der er fastsat i narverende artikels
stk. 2-6, undtagen for sd vidt angdr midlertidige administratorer, der er udpeget af kompetente myndigheder i henhold
til artikel 29, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU, og administratorer, der er udpeget af afviklingsmyndighederne i henhold til
artikel 35, stk. 1, i navnte direktiv. Fravaret af en straffedom eller igangvarende retsforfelgning for en strafbar
handling er ikke i sig selv tilstraekkeligt til at opfylde kravet om at have et godt omdemme og udvise haderlighed og
integritet.

la.  Enhederne sikrer, at medlemmerne af ledelsesorganet til enhver tid opfylder kriterierne og kravene i stk. 2-6, og
vurderer egnetheden af medlemmerne af ledelsesorganet under hensyntagen til tilsynsmessige forventninger, inden de
tiltreeder deres hverv og regelmassigt som fastsat i gaeldende love og forskrifter, retningslinjer og interne politikker for
egnethed.

Hvis flertallet af medlemmerne af ledelsesorganet erstattes af nyudnavnte medlemmer samtidig, og anvendelsen af
forste afsnit vil fore til en situation, hvor egnethedsvurderingen af de tiltredende medlemmer vil blive foretaget af de
afgdende medlemmer, kan medlemsstaterne imidlertid tillade, at vurderingen finder sted, efter at de nyudnavnte
medlemmer har tiltrddt deres hverv. Nar enheden indgiver ansegningen til den kompetente myndighed
i overensstemmelse med stk. 1f, bekrafter den ogsd, at disse betingelser er opfyldt.

1b.  Hvis enhederne pé grundlag af den interne egnethedsvurdering, der er omhandlet i stk. 1a, konkluderer, at det
pagaldende medlem eller potentielle medlem ikke opfylder kriterierne og kravene i stk. 1, skal enhederne:

a) sikre, at det pagzldende potentielle medlem ikke tiltreeder det pataenkte hverv, hvis denne vurdering er afsluttet,
inden det potentielle medlem tiltreeder det pagaldende hverv

b) rettidigt afsaette et sddant medlem fra ledelsesorganet, eller

c) rettidigt treeffe de yderligere foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre, at et sidant medlem er eller bliver egnet
til det pageldende hverv.

lc.  Enhederne sikrer, at oplysningerne om egnetheden af medlemmerne af ledelsesorganet holdes ajour. Enhederne
fremlagger efter anmodning disse oplysninger for den kompetente myndighed ved hjelp af midler, der fastsattes af
den kompetente myndighed.
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1d.  Medlemsstaterne sikrer som minimum, at den kompetente myndighed for folgende enheder modtager en
egnethedsansggning hurtigst muligt, og sd snart der er en klar hensigt om at udnavne et medlem af ledelsesorganet
i dets ledelsesfunktion eller formanden for ledelsesorganet i dets tilsynsfunktion, og under alle omstendigheder senest
30 arbejdsdage for de potentielle medlemmers tiltreedelse af deres hverv:

a) moderinstitutter i Unionen, der kan betragtes som store institutter

b) moderinstitutter i en medlemsstat, der kan betragtes som store institutter, medmindre de er knyttet til et centralt
organ

c) centrale organer, der kan betragtes som store institutter, eller som forer tilsyn med store institutter, der er knyttet til
dem

d) selvsteendige institutter i Unionen, der kan betragtes som store institutter
e) store datterselskaber som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 147), i forordning (EU) nr. 575/2013

f) finansielle moderholdingselskaber i en medlemsstat, blandede finansielle moderholdingselskaber i en medlemsstat,
finansielle moderholdingselskaber i Unionen og blandede finansielle moderholdingselskaber i Unionen, hvis
koncern omfatter store institutter, undtagen dem, der er omfattet af dette direktivs artikel 21a, stk. 4.

le. Den i stk. 1d omhandlede egnethedsansegning skal ledsages af:

a) et egnethedssporgeskema og et curriculum vitae

b) den interne egnethedsvurdering omhandlet i stk. 1a, medmindre navnte stykkes andet afsnit finder anvendelse
c) straffeattest, sd snart den foreligger

d) alle andre dokumenter, der kraves i henhold til national ret, si snart de foreligger

e) alle andre dokumenter, der er anfort af den kompetente myndighed, sd snart de foreligger, og

f) en angivelse af udnavnelsesdatoen og den dato, hvor arbejdsopgaverne faktisk pabegyndes.

Enhederne fremlaegger egnethedsansegningen og de ledsagende dokumenter for den kompetente myndighed ved hjalp
af midler, der fastsattes af den kompetente myndighed.

Hvis en kompetent myndighed ikke har tilstraekkelige oplysninger til at foretage egnethedsvurderingen pa grundlag af
de oplysninger, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, kan den kreaeve, at det potentielle medlem ikke tiltraeder
hvervet, for de kravede oplysninger er blevet fremlagt, medmindre den kompetente myndighed finder det godtgjort, at
det ikke er muligt at fremleegge sddanne oplysninger.

Hvis den kompetente myndighed har betaenkeligheder med hensyn til, om det potentielle medlem opfylder kriterierne
og kravene i denne artikels stk. 2-6, indleder den en udvidet dialog med instituttet for at lese de konstaterede
beteenkeligheder med henblik pé at sikre, at det potentielle medlem er eller bliver egnet, nir vedkommende tiltraeeder
hvervet.

EBA udsteder retningslinjer i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1093/2010 med henblik pé at
pracisere, hvordan den udvidede dialog med henblik pd at imedegd egnethedsproblemer skal gennemfores.

1f.  Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder vurderer, om medlemmerne af ledelsesorganet til enhver
tid opfylder kriterierne og kravene i stk. 2-6. Enhederne fremlaegger egnethedsansegningen og andre oplysninger, der
er nodvendige for at vurdere egnetheden af deres ledelsesorgans medlemmer, for den kompetente myndighed ved hjalp
af midler, der fastsattes af den kompetente myndighed.

De kompetente myndigheder kan anmode om yderligere oplysninger eller dokumentation, herunder samtaler eller
heringer.

1lg.  De kompetente myndigheder kontrollerer navnlig, hvorvidt kravene og kriterierne i denne artikels stk. 2-6
stadig er opfyldt, hvis der er rimelige grunde til at have mistanke om, at hvidvask af penge eller finansiering af
terrorisme, jf. artikel 1 i direktiv (EU) 2015/849, forekommer eller er forekommet eller er blevet forsagt, eller at der er
oget risiko herfor i forbindelse med enheden.
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1h.  Hvis medlemmerne af ledelsesorganet ikke til enhver tid opfylder kriterierne og kravene i stk. 2-6, sikrer
medlemsstaterne, at de kompetente myndigheder har de nedvendige befojelser til:

a) i tilfelde af forudgdende vurdering at forhindre siddanne medlemmer i at deltage i eller afsette dem fra
ledelsesorganet

b) i tilfeelde af efterfolgende vurdering at afsatte sddanne medlemmer fra ledelsesorganet, eller

c) at paleegge de pagaldende enheder at treeffe yderligere foranstaltninger til at sikre, at sidanne medlemmer er eller
bliver egnet til det pagaldende hverv.

Sé snart nye forhold eller andre omstandigheder, der kan pavirke egnetheden af ledelsesorganets medlemmer, bliver
kendt, revurderer enhederne disse medlemmers egnethed og underretter hurtigst muligt den kompetente myndighed
herom.

Hvis den kompetente myndighed bliver opmarksom p4, at de relevante oplysninger om egnetheden af ledelsesorganets
medlemmer er @ndret, og en sddan endring kan pévirke de berorte medlemmers egnethed, revurderer den kompetente

myndighed deres egnethed.

De kompetente myndigheder er ikke forpligtet til at revurdere egnetheden af medlemmerne af ledelsesorganet
i forbindelse med forlaengelse af disses mandat, medmindre relevante oplysninger, som de kompetente myndigheder
har kendskab til, har @ndret sig, og en sddan @ndring kan pévirke det pagzldende medlems egnethed.

1li.  De kompetente myndigheder kan anmode myndigheden med ansvar for tilsyn med bekaeempelse af hvidvask af
penge eller finansiering af terrorisme i overensstemmelse med direktiv (EU) 2015/849 om i forbindelse med deres
kontrol og pé et risikobaseret grundlag at konsultere de relevante oplysninger om medlemmerne af ledelsesorganet. De
kompetente myndigheder kan ogsd anmode om adgang til den centrale AML/CFT-database, der er omhandlet
i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1620 (*). Myndigheden for Bekaempelse af Hvidvask af Penge og
Finansiering af Terrorisme, der er oprettet ved naevnte forordning, ("Myndigheden for Bekeempelse af Hvidvask af Penge
og Finansiering af Terrorisme«) beslutter, om der skal gives en sddan adgang.

1j.  De kompetente myndigheder overvejer som minimum med hensyn til udn@vnelsen af ledelsesorganets
medlemmer til et hverv i de enheder, der er omhandlet i stk. 1d, behorigt at fastsatte en maksimumsperiode for
afslutning af egnethedsvurderingen. Denne maksimumsperiode kan om nedvendigt forlanges.

2. Hvert medlem af ledelsesorganet afsatter tilstreekkelig tid til at varetage det pigeldende medlems funktioner
i enhederne.

2a.  Hvert medlem af ledelsesorganet skal have et godt omdemme, udvise haderlighed, integritet og uathangighed
for effektivt at kunne vurdere og anfagte afgarelser truffet af ledelsesorganet dersom det er nedvendigt, og for effektivt
at kunne fore tilsyn med og overvige ledelsens beslutningstagning. At vare medlem af ledelsesorganet i et
kreditinstitut, der er varigt tilknyttet et centralt organ, udger ikke i sig selv en hindring for at udvise uathangighed.

2b.  Ledelsesorganet skal besidde tilstraekkelig kollektiv viden, faglig kompetence og erfaring til at kunne forstd
enhedens aktiviteter og de dermed forbundne risici, den er udsat for, samt de virkninger, den fordrsager pa kort,
mellemlang og lang sigt, under hensyntagen til ESG-faktorer. Den generelle sammensztning af ledelsesorganet skal
veare tilstraekkeligt diversificeret til at afspejle en tilstrakkelig bred vifte af erfaring.
3. Med hensyn til antallet af direktor- og bestyrelsesposter, som et medlem af ledelsesorganet kan varetage samtidig,
tages der hensyn til individuelle forhold og arten, omfanget og kompleksiteten af enhedens aktiviteter. Medmindre
medlemmerne af ledelsesorganet reprasenterer en medlemsstats interesser, md medlemmerne af ledelsesorganet i en
enhed, der er vasentlig i kraft af sin storrelse, interne organisation og arten, omfanget og kompleksiteten af sine
aktiviteter, fra den 1. juli 2014 kun varetage én af folgende kombinationer af direktor- og bestyrelsesposter samtidig:
a) én direktorpost kombineret med to bestyrelsesposter
b) fire bestyrelsesposter.
4. Med henblik pa stk. 3, regnes folgende som én direktor- eller bestyrelsespost:
a) direktor- eller bestyrelsesposter i samme koncern
b) direktor- eller bestyrelsesposter i en af folgende:

i) enheder, som er medlemmer af samme institutsikringsordning, forudsat at betingelserne i artikel 113, stk. 7,

i forordning (EU) nr. 575/2013 er opfyldt, eller enheder, hvor den samme institutsikringsordning ejer en

kvalificeret andel

i) virksomheder (herunder ikkefinansielle enheder), hvori enheden ejer en kvalificeret andel.
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Med henblik pa anvendelsen af dette afsnits litra a) i dette stykke, forstds ved koncern en gruppe af virksomheder, som
er indbyrdes forbundet som beskrevet i artikel 22 i direktiv 2013/34/EU eller en koncern af virksomheder, der er
datterselskaber i samme finansielle holdingselskab eller blandede finansielle holdingselskab.

5. Direktor- og bestyrelsesposter i organisationer, som ikke overvejende har kommercielle mal for gje, regnes ikke
med i stk. 3.

6. De kompetente myndigheder kan tillade, at medlemmerne af ledelsesorganet ma varetage yderligere én
bestyrelsespost.

7. Enhederne afsetter tilstreekkelige menneskelige og finansielle ressourcer til introduktions- og efteruddannelses-
kurser for medlemmer af ledelsesorganet, herunder om ESG-risici og -virkninger og IKT-risici som defineret i artikel 4,
stk. 1, nr. 52¢), i forordning (EU) nr. 575/2013.

8. Medlemsstaterne eller de kompetente myndigheder stiller krav om, at enhederne og deres respektive
nomineringsudvalg, hvis et sddant er nedsat, sikrer en bred vifte af kvalifikationer og kompetencer ved ansettelsen
af medlemmer, og at de forholdsmaessigt fremmer mangfoldighed og kensbalance i ledelsesorganet. Med henblik herpé
fastlegger enhederne en politik, der fremmer mangfoldighed i ledelsesorganet.

9.  De kompetente myndigheder indsamler de oplysninger, der er offentliggjort i overensstemmelse med artikel 435,
stk. 2, litra ¢), i forordning (EU) nr. 575/2013 og benytter de pdgaldende oplysninger til benchmarking af praksis for
mangfoldighed. De kompetente myndigheder indgiver disse oplysninger til EBA. EBA anvender disse oplysninger til at
benchmarke praksis for mangfoldighed pa EU-plan.

10.  Med henblik pa denne artikel og artikel 91a udarbejder EBA udkast til reguleringsmessige tekniske standarder
for de enheder, der er anfert i nervarende artikels stk. 1d, med henblik pa yderligere at pracisere minimumsindholdet
af egnethedsspergeskemaet, curriculum vitae og den interne egnethedsvurdering, der skal forelaegges de kompetente
myndigheder med henblik pa den egnethedsvurdering, der er omhandlet i nzervaerende artikels stk. 1f og i artikel 91a,
stk. 5.

Medlemsstaterne sikrer, at der udvikles passende standarder for andre enheder end dem, der er omhandlet
i nervaerende artikels stk. 1d.

EBA foreleegger de i forste afsnit omhandlede udkast til reguleringsmessige tekniske standarder for Kommissionen
senest den 10. juli 2026.

Kommissionen tillegges befojelse til at supplere dette direktiv ved at vedtage de i narvarende stykkes forste afsnit
omhandlede reguleringsmassige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU)
nr. 1093/2010.

11.  Senest den 10. juli 2026, udsteder EBA retningslinjer i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU)
nr. 1093/2010 om felgende begreber:

a) afsattelse af tilstraekkelig tid til, at et medlem af ledelsesorganet kan varetage sine funktioner, med hensyn til de
individuelle forhold og arten, omfanget og kompleksiteten af enhedens aktiviteter

b) godt omdemme, haderlighed, integritet og uathengighed, som et medlem af ledelsesorganet skal udvise, jf. stk. 2a
c) tilstraekkelig kollektiv viden, faglig kompetence og erfaring, som ledelsesorganet skal vaere i besiddelse af, jf. stk. 2b

d) tilstraekkelige menneskelige og finansielle ressourcer, der afsettes til introduktions- og efteruddannelseskurser for
medlemmer af ledelsesorganet, jf. stk. 7

e) mangfoldighed, der skal tages i betragtning ved udvelgelse af medlemmer til ledelsesorganet, jf. stk. 8

f) kriterierne for at afgere, om der er rimelige grunde til at have mistanke om, at hvidvask af penge eller finansiering af
terrorisme, jf. artikel 1 i direktiv (EU) 2015/849, forekommer eller er forekommet eller er blevet forsegt, eller at der
er gget risiko herfor i forbindelse med enheden.

Med henblik pé forste afsnit, litra f), arbejder EBA teet sammen med ESMA og med Myndigheden for Bekeempelse af
Hvidvask af Penge og Finansiering af Terrorisme.
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12.  Senest den 31. december 2029 gennemgdr og aflaegger EBA i teet samarbejde med ECB rapport om anvendelsen
af stk. 1d-1j og om deres effektivitet med hensyn til at sikre, at egnetheds- og haderlighedsrammen er egnet til
formalet, under hensyntagen til proportionalitetsprincippet. EBA forelaegger Europa-Parlamentet og Radet denne
rapport. P4 grundlag af denne rapport fremsztter Kommissionen om nedvendigt et lovgivningsforslag.

13.  Denne artikel og artikel 91a berorer ikke medlemsstaternes bestemmelser om medarbejderrepraesentation
i ledelsesorganer.

14.  Denne artikel og artikel 91a berorer ikke medlemsstaternes bestemmelser om regionale eller lokale folkevalgte
organers udnavnelse af medlemmer af ledelsesorganet i dets tilsynsfunktion eller om udnavnelser, hvor
ledelsesorganet ikke har nogen kompetence i forbindelse med udvelgelsen og udneavnelsen af sine medlemmer.
[ disse tilfaelde skal der iveerksettes passende garantier for at sikre egnetheden af disse medlemmer af ledelsesorganet.

(*)  Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2024/1620 af 31. maj 2024 om oprettelse af Myndigheden for
Bekaempelse af Hvidvask af Penge og Finansiering af Terrorisme og om andring af forordning (EU)
nr. 1093/2010, (EU) nr. 1094/2010 og (EU) nr. 1095/2010 (EUT L, 20241620, 19.6.2024, ELI: http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/1620/0j).«

31
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Folgende artikel indsattes:

»Artikel 91a

Personer med neglefunktioner og egnethedsvurdering

1. De i artikel 91, stk. 1, omhandlede enheder har hovedansvaret for at sikre, at personer med neglefunktioner til
enhver tid har et tilstreekkeligt godt omdemme, udviser haderlighed og integritet og besidder den tilstrackkelige viden,
faglige kompetence og erfaring, der er nedvendig for, at de kan varetage deres opgaver. Fravaeret af en straffedom eller
igangvaerende retsforfelgning for en strafbar handling er ikke i sig selv tilstreekkeligt til at opfylde kravet om at have et
godt omdemme og udvise haderlighed og integritet.

2. Enhederne sikrer, at personer med neglefunktioner til enhver tid opfylder kriterierne og kravene i stk. 1, og
vurderer egnetheden af personer med neglefunktioner, inden de tiltreeder deres hverv og regelmassigt under
hensyntagen til tilsynsmeessige forventninger som fastsat i galdende love og forskrifter, retningslinjer og interne

politikker for egnethed.

3. Hvis enhederne pd grundlag af den interne egnethedsvurdering omhandlet i stk. 2 konkluderer, at en person ikke
opfylder kriterierne og kravene i stk. 1:

a) md enhederne ikke udpege denne person som person med neglefunktioner, hvis denne vurdering er afsluttet, inden
personen tiltreeder hvervet

b) skal enhederne rettidigt afsatte denne person som person med neglefunktioner eller

c) skal enhederne rettidigt treeffe de yderligere foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre, at en sidan person er
eller bliver egnet til det pagaldende hverv.

Enhederne treffer alle forngdne foranstaltninger til at sikre, at hvervet som person med neglefunktioner bestrides
korrekt, herunder udskiftning af personen med neglefunktioner, hvis denne person ikke langere opfylder
egnethedskriterierne og kravene.

4.  Enhederne sikrer, at oplysningerne om personer med neglefunktioners egnethed holdes ajour. Enhederne
fremlagger efter anmodning disse oplysninger for den kompetente myndighed ved hjalp af midler, der fastsattes af
den kompetente myndighed.

5. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder vurderer, at lederne af de interne kontrolfunktioner og
gkonomidirektoren til enhver tidopfylder kriterierne og kravene i stk. 1, ndr disse ledere eller direktoren udnavnes til
hverv i som minimum felgende enheder:

a) moderinstitutter i Unionen, der kan betragtes som store institutter

b) moderinstitutter i en medlemsstat, der kan betragtes som store institutter, medmindre de er tilknyttet et centralt
organ

¢) centrale organer, der kan betragtes som store institutter, eller som fgrer tilsyn med store institutter, der er knyttet til
dem
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d) selvsteendige institutter i Unionen, der kan betragtes som store institutter
e) store datterselskaber som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 147), i forordning (EU) nr. 575/2013

f) finansielle moderholdingselskaber i en medlemsstat, blandede finansielle moderholdingselskaber i en medlemsstat,
finansielle moderholdingselskaber i Unionen og blandede finansielle moderholdingselskaber i Unionen, hvis
koncern omfatter store institutter, undtagen dem, der er omfattet af dette direktivs artikel 21a, stk. 4.

6.  Hvis lederne af de interne kontrolfunktioner og skonomidirektoren ikke til enhver tid opfylder kriterierne og
kravene i stk. 1, sikrer medlemsstaterne, at de kompetente myndigheder har de nedvendige befojelser til:

a) i tilfelde af forudgdende vurdering at forhindre disse ledere eller denne direktor i at tiltreede hvervet eller afsette
dem fra hvervet

b) i tilfelde af efterfolgende vurdering at afswtte disse ledere eller denne direktor eller kraeve, at enheden afsatter dem
fra hvervet

¢) at paleegge de pagaldende enheder at treffe passende foranstaltninger til at sikre, at disse ledere eller denne direkteor
er eller bliver egnet til det pagaldende hverv.

Sé snart nye forhold eller andre omstendigheder, der kan pévirke egnetheden af lederne af de interne kontrolfunktioner
og ekonomidirektgren, bliver kendt, revurderer de i stk. 5 omhandlede enheder disse lederes og denne direktors
egnethed og underretter hurtigst muligt den kompetente myndighed herom.

Hvis den kompetente myndighed bliver opmarksom pd, at de relevante oplysninger om egnetheden af lederne af de
interne kontrolfunktioner og ekonomidirektoren er @ndret, og en sddan @ndring kan pavirke de pagaldende lederes
eller den pagaldende direktors egnethed, revurderer den kompetente myndighed deres egnethed.

De kompetente myndigheder er ikke forpligtet til at revurdere egnetheden af disse ledere eller denne direktor
i forbindelse med forleengelse af disses kontrakt, medmindre relevante oplysninger, som de kompetente myndigheder
har kendskab til, har andret sig, og en siddan @ndring kan péavirke de pagaldende lederes eller den pagaldende
direktors egnethed.

De kompetente myndigheder overvejer som minimum med hensyn til udnavnelsen af disse ledere af de interne
kontrolfunktioner og denne gkonomidirektor til hverv i de i stk. 5 omhandlede enheder beheorigt at fastsatte en
maksimumsperiode for afslutning af egnethedsvurderingen. Denne maksimumsperiode kan om nedvendigt forlanges.

7. De kompetente myndigheder kan anmode myndigheden med ansvar for tilsyn med bekampelse af hvidvask af
penge eller finansiering af terrorisme i overensstemmelse med direktiv (EU) 2015/849 om i forbindelse med deres
kontrol og pd et risikobaseret grundlag at konsultere de relevante oplysninger om lederne af de interne
kontrolfunktioner og gkonomidirektoren. De kompetente myndigheder kan ogsd anmode om adgang til den centrale
AML/CFT-database, der er omhandlet i forordning (EU) 2024/1620. Myndigheden for Bekeempelse af Hvidvask af
Penge og Finansiering af Terrorisme beslutter, om der skal gives en sddan adgang.

8. Senest den 10. juli 2026 udsteder EBA retningslinjer i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU)
nr. 1093/2010 om felgende:

a) begreberne godt omdemme, haderlighed og integritet som omhandlet i stk. 1
b) begrebet tilstreekkelig viden, faglig kompetence og erfaring som omhandlet i stk. 1

¢) kriterierne til at afgere, om der er rimelige grunde til at have mistanke om, at hvidvask af penge eller finansiering af
terrorisme, jf. artikel 1 i direktiv (EU) 2015/849, forekommer eller er forekommet eller er blevet forsagt, eller der er
aget risiko herfor i forbindelse med enheden.

Med henblik p4, litra c), forste afsnit, arbejder EBA taet sammen med ESMA og med Myndigheden for Bekempelse af
Hvidvask af penge og Finansiering af Terrorisme.«
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32) T artikel 92 foretages folgende sendringer:
a) Stk. 2, litra ¢) og f), affattes sdledes:

»e) De medarbejdere, der udferer interne kontrolfunktioner, arbejder uatheengigt af de afdelinger, som de forer
tilsyn med, har passende befgjelser og aflonnes i henhold til opndelsen af de mal, der er knyttet til deres
funktioner, uathaengigt af resultaterne pa de forretningsomrader, som de kontrollerer.

f) Det i artikel 95 omhandlede aflenningsudvalg eller, hvis et sddant udvalg ikke er nedsat, ledelsesorganet i dets
tilsynsfunktion forer direkte tilsyn med aflonningen af lederne af de interne kontrolfunktioner.«

b) Stk. 3, litra b), affattes séledes:
»b) medarbejdere med ledelsesansvar i forhold til instituttets interne kontrolfunktioner eller vasentlige afdelinger«.

33

=

[ artikel 94 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1, litra a), affattes sdledes:

»a) Hvis aflonningen er resultatathangig, fastsattes den samlede aflenning pd grundlag af en vurdering af den
enkelte medarbejders og den péagaldende afdelings resultater og instituttets samlede resultater, og ved
vurderingen af den enkelte medarbejders resultater tages der hensyn til sével finansielle som ikkefinansielle
kriterier, herunder behandlingen af de risici, der er omhandlet i artikel 76, stk. 2.«

=z

Stk. 2, tredje afsnit, litra a), affattes sdledes:
»a) ledelsesmaessigt ansvar og interne kontrolfunktioner«.
¢) Stk. 3, litra a), affattes saledes:

»a) et institut, som ikke er et stort institut, og hvis aktivers veerdi i gennemsnit og pd individuelt niveau
i overensstemmelse med dette direktiv og forordning (EU) nr. 575/2013 er lig med eller lavere end 5 mia. EUR
i perioden pa fire ar umiddelbart forud for det indevarende regnskabsdr«.

34) Artikel 97, stk. 4, andet afsnit, affattes sdledes:

=

»Nér de kompetente myndigheder foretager den kontrol og vurdering, der er omhandlet i denne artikels stk. 1,
anvender de proportionalitetsprincippet i overensstemmelse med de kriterier, som er oplyst i medfer af artikel 143,
stk. 1, litra ¢). Med henblik pd kontrollen og vurderingen af et institut kan den kompetente myndighed navnlig
overveje, om alle folgende betingelser er opfyldt:

a) instituttet er ikke et G-SII, et tredjelands-G-SII eller en G-Sll-enhed i overensstemmelse med forordning (EU)
nr. 575/2013

b) instituttet er ikke blevet identificeret som et andet systemisk vigtigt institut (O-SII) i overensstemmelse med dette
direktivs artikel 131, stk. 1 og 3

¢) instituttet er en del af en koncern, hvor der mellem moderinstituttet og den altovervejende del af institutterne, der er
datterselskaber, bestar en forbindelse som beskrevet i artikel 22 i direktiv 2013/34/EU

d) institutterne, der er datterselskaber, omhandlet i dette afsnits litra ) opfylder alle folgende betingelser:

i) de eller den altovervejende del af dem kan klassificeres som gensidige selskaber, andelsselskaber eller sparekasser
i overensstemmelse med artikel 27, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 575/2013, og den galdende nationale
lovgivning har et loft over eller en restriktion af udlodningernes maksimale storrelse

ii) deres samlede aktiver pd individuelt eller delkonsolideret niveau overstiger ikke 30 mia. EUR.c

35

~

I artikel 98 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 1 tilfojes folgende litra:

»k) 1 hvilket omfang institutterne har indfert passende politikker og operationelle tiltag vedrerende kvantificerbare
delmdl og milepale som fastsat i de planer, der skal udarbejdes i overensstemmelse med artikel 76, stk. 2.«
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b) Folgende stykker tilfgjes:

»9.  Den kontrol og vurdering, der foretages af de kompetente myndigheder, skal omfatte en vurdering af
institutternes ledelses- og risikostyringsprocedurer for handtering af ESG-risici samt af institutternes eksponeringer
mod ESG-risici. Ved vurderingen af, om institutters procedurer og eksponeringer er passende, tager de kompetente
myndigheder hensyn til de pagaldende institutters forretningsmodel.

Institutternes eksponeringer mod ESG-risici vurderes ogsa pa grundlag af institutternes planer, der skal udarbejdes
i overensstemmelse med artikel 76, stk. 2. Institutternes ledelses- og risikostyringsprocedurer med hensyn til
ESG-risici skal afpasses efter de mal, der er fastsat i disse planer.

Den kontrol og evaluering, der foretages af de kompetente myndigheder, skal omfatte en vurdering af institutternes
planer, der skal udarbejdes i overensstemmelse med artikel 76, stk. 2, samt af de fremskridt, der er gjort med hensyn
til at hdndtere de ESG-risici, der opstar som folge af tilpasningsprocessen hen imod klimaneutralitet og hen imod
andre relevante EU-reguleringsmél i forbindelse med ESG-faktorer.

10.  Den kontrol og vurdering, som de kompetente myndigheder foretager, skal omfatte en vurdering af
institutternes ledelses- og risikostyringsprocedurer for eksponeringer mod kryptoaktiver og leveringen af
kryptoaktivtjenester, herunder ved at tage hensyn til institutternes politikker og procedurer for identifikation af
risici, samt tilstraekkeligheden af resultaterne af de vurderinger, der er omhandlet i artikel 79, litra €), og artikel 83,
stk. 4.«

36) I artikel 100 tilfojes folgende stykker:

37

38

—
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»3.  Institutter samt tredjeparter, der optraeeder som rddgivere for institutter i forbindelse med stresstest, atholder sig
fra aktiviteter, der kan forringe en stresstest, sdsom benchmarking, indbyrdes udveksling af oplysninger, aftaler om
feelles adfeerd eller optimering af deres indberetninger i stresstest. Uden at det bergrer andre relevante bestemmelser
i dette direktiv eller i forordning (EU) nr. 575/2013, tillegges de kompetente myndigheder alle de informations-
indsamlings- og undersogelsesbefgjelser, der er nedvendige for at afslore sidanne aktiviteter.

4. EBA, EIOPA og ESMA udarbejder gennem det falles udvalg, der er omhandlet i artikel 54 i forordning (EU)
nr. 1093/2010, (EU) nr. 1094/2010 og (EU) nr. 1095/2010, retningslinjer med det formal at sikre, at konsekvens,
langsigtede overvejelser og felles standarder for vurderingsmetoder indarbejdes i stresstestningen af ESG-risici. Det
feelles udvalg offentliggor disse retningslinjer senest den 10. januar 2026. EBA, EIOPA og ESMA undersgger gennem
dette falles udvalg, hvordan sociale og ledelsesmaessige risici kan integreres i stresstest.«

Artikel 101, stk. 3, affattes sdledes:
»3.  Hyvis resultater af backtesting eller test af fordeling af overskud og tab for en handelsenhed, der anvender en
intern markedsrisikomodel, indikerer, at modellen ikke leengere er tilstrakkelig nejagtig, gennemgédr de kompetente

myndigheder betingelserne for tilladelsen til anvendelse af den interne model eller traffer passende foranstaltninger til
at sikre, at modellen omgédende forbedres.«

I artikel 104 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 1 foretages folgende andringer:
i) Indledningen affattes saledes:

»Med henblik pé dette direktivs artikel 97, artikel 98, stk. 1, 4, 5, 9 og 10, artikel 101, stk. 4, og artikel 102 samt
anvendelsen af forordning (EU) nr. 575/2013 har de kompetente myndigheder mindst befgjelse til:«.

ii) Litra e) affattes siledes:

»e) at begranse institutternes forretningsomrade, herunder med hensyn til modtagelse af indskud, transaktioner
eller netvark eller stille krav om at opgive aktiviteter, der indebaerer for stor risiko for et instituts soliditet«.

iii) Folgende litraer tilfgjes:

»m) at pdleegge institutter at reducere de risici, der opstdr pd kort, mellemlang og lang sigt som folge af
ESG-faktorer, herunder dem, der opstir som folge af tilpasningsprocessen og from omstillingstendenser
i forbindelse med Unionens, medlemsstaternes eller tredjelandes relevante juridiske og reguleringsmassige
mal, gennem justeringer af deres forretningsstrategier, ledelse og risikostyring, for hvilke der kan anmodes
om en styrkelse af madlene, foranstaltningerne og tiltagene i deres planer, der skal udarbejdes
i overensstemmelse med artikel 76, stk. 2
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n) at palegge institutter at foretage stresstest eller scenarieanalyser for at vurdere risici som folge af
eksponeringer mod kryptoaktiver og levering af kryptoaktivtjenester.c

b) Felgende stykke tilfojes:

»4.  EBA udsteder i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1093/2010 retningslinjer med henblik
pd at pracisere, hvordan de kompetente myndigheder kan fastsld, om institutters kreditvaerdijusteringsrisiko, jf.
artikel 381 i forordning (EU) nr. 575/2013, indeberer for store risici for disse institutters soliditet.«

39) I artikel 104a foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 3, andet afsnit, affattes saledes:

»Nér et yderligere kapitalgrundlag kraeves for at tage hejde for risikoen for overdreven gearing, som ikke er
tilstreekkeligt deekket af artikel 92, stk. 1, litra d), i forordning (EU) nr. 575/2013, fastsetter de kompetente
myndigheder det kraevede niveau af yderligere kapitalgrundlag, jf. naerveerende artikels stk. 1, litra a), som forskellen
mellem den kapital, der anses for passende i henhold til stk. 2 i naervarende artikel, bortset fra femte afsnit, og de
relevante kapitalgrundlagskrav i tredje og syvende del af forordning (EU) nr. 575/2013.«

g

Folgende stykker tilfojes:

»6.  Hvis et institut bliver bundet af outputgulvet i artikel 92, stk. 3, i forordning (EU) nr. 575/2013, galder
folgende:

a) Den nominelle veerdi af yderligere kapitalgrundlag, som instituttets kompetente myndighed stiller krav om
i henhold til artikel 104, stk. 1, litra a), til imedegdelse af andre risici end risikoen for overdreven gearing, mé
ikke stige, som folge af at instituttet bliver bundet af outputgulvet.

b) Instituttets kompetente myndighed tager hurtigst muligt, og under alle omstendigheder senest pé slutdatoen for
den naste kontrol- og vurderingsproces, det yderligere kapitalgrundlag, som den har stillet krav til instituttet om
i henhold til artikel 104, stk. 1, litra a), op til fornyet overvejelse og fjerner alle elementer heri, som ville indebaere
dobbelttelling af risici, der allerede er dekket fuldt ud, ved at instituttet er bundet af outputgulvet.

¢) S& snart den kompetente myndighed har afsluttet kontrollen omhandlet i dette stykkes litra b), finder dette
stykkes litra a) ikke leengere anvendelse.

Med henblik pd denne artikel samt dette direktivs artikel 131 og 133 anses et institut for at vare bundet af
outputgulvet, ndr instituttets samlede risikoeksponeringsbelob beregnet i overensstemmelse med artikel 92, stk. 3,
forste afsnit, i forordning (EU) nr. 575/2013 overstiger dets samlede risikoeksponeringsbeleb uden gulv beregnet
i overensstemmelse med navnte forordnings artikel 92, stk. 4.

7. Senest den 10. april 2025 udsteder EBA retningslinjer i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU)
nr. 1093/2010 for yderligere at pracisere, hvordan kravene i nervarende artikels stk. 6 kan operationaliseres, og
navnlig:

a) hvordan de kompetente myndigheder i deres tilsynskontrol- og vurderingsproces skal afspejle, at et institut er
blevet bundet af outputgulvet

b) hvordan de kompetente myndigheder og institutter skal meddele og offentliggore indvirkningen pé
tilsynskravene for et institut, der er blevet bundet af outputgulvet.

8. Med henblik pa stk. 2 ma den kompetente myndighed for et institut, si leenge dette er bundet af outputgulvet,
ikke palegge krav om yderligere kapitalgrundlag, som ville indebare dobbelttelling af risici, der allerede er dakket
fuldt ud, ved at instituttet er bundet af outputgulvet.«

40) I artikel 104b indsattes folgende stykke:

»4a.  Hvis et institut bliver bundet af outputgulvet, kan dets kompetente myndighed revidere sin vejledning om
yderligere kapitalgrundlag, som er meddelt det pdgaldende institut, for at sikre, at kalibreringen fortsat er passende.«

41) Artikel 106, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Medlemsstaterne bemyndiger de kompetente myndigheder til at:
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42

43

44

—
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a) krave, at institutterne offentligger de oplysninger, der er navnt i ottende del i forordning (EU) nr. 575/2013
hyppigere end fastsat i navnte forordnings artikel 433-433c

b) fastsette frister for, hvorndr andre institutter end sméd og ikkekomplekse institutter skal fremlaegge oplysninger for
EBA med henblik pa offentliggorelse pd EBA’s websted til centraliseret fremlaggelse af oplysninger

¢) stille krav om, at institutterne benytter bestemte andre medier og steder til offentliggorelse end EBA’s websted til
centraliseret fremlaeggelse af oplysninger eller institutternes arsregnskaber.

Senest den 10. juli 2025 udsteder EBA under hensyntagen til ottende del i forordning (EU) nr. 575/2013 retningslinjer
i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1093/2010 for at pracisere kravene i nervarende artikels
stk. 1.«

I afsnit VII, kapitel 3, indsettes folgende afdeling for afdeling I:
»AFDELING 1

Anvendelse af dette kapitel pd investeringsselskabskoncerner

Artikel 110a

Anvendelsesomride i forhold til investeringsselskabskoncerner

Dette kapitel finder anvendelse pd investeringsselskabskoncerner som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 25), i forordning
(EU) 2019/2033, hvis mindst ét investeringsselskab i den pdgzldende koncern er omfattet af forordning (EU)
nr. 575/2013 i henhold til artikel 1, stk. 2 eller 5, i forordning (EU) 2019/2033.

Dette kapitel finder ikke anvendelse pa investeringsselskabskoncerner, hvor intet investeringsselskab i den pagaldende
koncern er omfattet af forordning (EU) nr. 575/2013 i henhold til artikel 1, stk. 2 eller 5, i forordning (EU)
2019/2033.«

Artikel 121 affattes sdledes:

»Artikel 121

Medlemmer af ledelsesorganets kvalifikationer

Medlemsstaterne stiller krav om, at medlemmerne af ledelsesorganet i finansielle holdingselskaber eller blandede
finansielle holdingselskaber, bortset fra selskaber der er godkendt i overensstemmelse med artikel 21a, stk. 1, har et
tilstreekkeligt godt omdemme og besidder tilstrackkelig viden, faglig kompetence og erfaring, jf. artikel 91, stk. 1, til at
varetage deres opgaver, idet der tages hensyn til finansielle holdingselskabers og blandede finansielle holdingselskabers
sarlige rolle. De finansielle holdingselskaber eller blandede finansielle holdingselskaber har hovedansvaret for at sikre
egnetheden af medlemmerne af deres ledelsesorgan.«

[ artikel 131 foretages folgende sendringer:
a) Stk. 5a, andet afsnit, affattes saledes:

»ESRB forelaegger senest seks uger efter modtagelsen af den i narvearende artikels stk. 7 omhandlede underretning
en udtalelse for Kommissionen om, hvorvidt O-Sll-bufferen anses for at vare passende. EBA kan ogsd afgive
udtalelse til Kommissionen om bufferen i henhold til artikel 16a, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1093/2010.«

=z

I stk. 6 tilfojes folgende litra:

»c) hvis et O-SII bliver bundet af outputgulvet, reviderer dets kompetente myndighed eller udpegede myndighed
senest pa datoen for den arlige revision, jf. litra b), instituttets O-SIl-bufferkrav for at sikre, at kalibreringen
fortsat er passende.

¢) Stk. 15, andet afsnit, affattes sdledes:

»Séfremt summen af den systemiske buffersats som beregnet med henblik pa artikel 133, stk. 10, 11 eller 12, og den
O-SII-buffersats eller G-SII-buffersats, der finder anvendelse pd samme institut, er mere end 5 %, finder proceduren
i naervarende artikels stk. 5a anvendelse. For sd vidt angdr anvendelsen af nazrvarende stykke finder proceduren
i naerverende artikels stk. 5a ikke anvendelse, hvis beslutningen om at fastsette en systemisk buffer, en O-SII-buffer
eller en G-SI-buffer resulterer i en mindskelse eller ikke indebzrer nogen @ndring i forhold til nogen af de tidligere
fastsatte satser.c
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45) T artikel 133 foretages folgende andringer:
a) Stk. 1 affattes sdledes:

»1. Den enkelte medlemsstat sikrer, at det er muligt at fastsatte en systemisk buffer af egentlig kernekapital for
den finansielle sektor eller én eller flere undergrupper af denne sektor for alle eksponeringer eller en undergruppe af
eksponeringer, jf. denne artikels stk. 5, for at forebygge og begrense makroprudentielle eller systemiske risici,
herunder makroprudentielle eller systemiske risici, som opstdr som felge af klimaandringer, der ikke er omfattet af
forordning (EU) nr. 575/2013 og dette direktivs artikel 130 og 131, dvs. en risiko for forstyrrelse af det finansielle
system, der kan fa alvorlige negative konsekvenser for det finansielle system og realokonomien i en bestemt
medlemsstat.«

b) I stk. 8 foretages folgende sendringer:
i) Litra ¢) affattes sdledes:
»¢) Den systemiske buffer ma ikke anvendes til at afhjelpe noget af folgende:
i) risici, der er omfattet af dette direktivs artikel 130 og 131
ii) risici, der er dakket fuldt ud af beregningen i artikel 92, stk. 3, i forordning (EU) nr. 575/2013.
ii) Folgende litra tilfojes:

»d) Hvis en systemisk buffer anvendes pa et instituts samlede risikoeksponeringsbeleb, og dette institut bliver
bundet af outputgulvet, tager dets kompetente myndighed eller udpegede myndighed senest pd datoen for
revisionen hvert andet dr, jf. dette stykkes litra b), instituttets systemiske bufferkrav op til revision for at sikre,
at kalibreringen fortsat er passende.«

) Stk. 11 og 12 affattes siledes:

»11.  Hvis fastsattelsen eller genfastsattelsen af en systemisk buffersats eller systemiske buffersatser for nogen
grupper eller undergrupper af de eksponeringer, der er omhandlet i stk. 5, og som er omfattet af én eller flere
systemiske buffere, forer til en kombineret systemisk buffersats pa et niveau over 3 % og op til 5 % for nogen af disse
eksponeringer, anmoder den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed i den medlemsstat, der
fastsaetter denne buffer, i den underretning, der fremsendes i henhold til stk. 9, om udtalelser fra Kommissionen og
ESRB.

ESRB forelaegger senest en méned efter modtagelsen af den i artikel 9 omhandlede underretning en udtalelse for
Kommissionen om, hvorvidt den systemiske buffersats anses for at vare passende. Kommissionen afgiver udtalelse
senest to maneder efter modtagelsen af denne underretning under hensyntagen til udtalelsen fra ESRB.

Hvis Kommissionens udtalelse er negativ, folger den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed, alt efter
hvad der er relevant, i den medlemsstat, der fastsatter denne systemiske buffer, udtalelsen eller redeger for grundene
til, at den ikke ger det.

Hvis ét eller flere institutter, som ¢én eller flere systemiske buffersatser finder anvendelse p4, er et datterselskab af et
moderselskab etableret i en anden medlemsstat, tager ESRB og Kommissionen i deres udtalelser ogsa stilling til, om
den systemiske buffersats eller de systemiske buffersatser ber anvendes pa de pagaldende institutter.

Hvis myndighederne for datterselskabet og for moderselskabet er uenige om den systemiske buffersats eller de
systemiske buffersatser, der finder anvendelse pa dette institut, og i tilfalde af en negativ udtalelse fra bade
Kommissionen og ESRB, kan den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed, alt efter hvad der er
relevant, henvise sagen til EBA og anmode om EBA’s bistand i overensstemmelse med artikel 19 i forordning (EU)
nr. 1093/2010. Beslutningen om at fastsette en systemisk buffersats eller systemiske buffersatser for disse
eksponeringer stilles i bero, indtil EBA har truffet afgorelse.

Med henblik pd dette stykke medregnes anerkendelsen af en systemisk buffersats, der er fastsat af en anden
medlemsstat i overensstemmelse med artikel 134, ikke i de i dette stykkes forste afsnit omhandlede taerskler.
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12.  Hvis fastsattelsen eller genfastsattelsen af en systemisk buffersats eller systemiske buffersatser for nogen
grupper eller undergrupper af de eksponeringer, der er omhandlet i stk. 5, og som er omfattet af en eller flere
systemiske buffere, forer til en kombineret systemisk buffersats pa over 5% for nogen af disse eksponeringer,
indhenter den kompetente myndighed eller den udpegede myndighed, alt efter hvad der er relevant, tilladelse fra
Kommissionen, for den indferer en systemisk buffer.

ESRB foreleegger senest seks uger efter modtagelsen af den i denne artikels stk. 9 omhandlede underretning en
udtalelse for Kommissionen om, hvorvidt den systemiske buffer anses for at vare passende. EBA kan ogsa afgive
udtalelse til Kommissionen om den systemiske buffer i henhold til artikel 16a, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 1093/2010 senest seks uger efter modtagelsen af den pagaldende underretning.

Senest tre maneder efter modtagelsen af underretningen som omhandlet i stk. 9 vedtager Kommissionen under
hensyntagen til vurderingen fra ESRB og i givet fald EBA, og hvis den er overbevist om, at den systemiske buffersats
eller de systemiske buffersatser ikke ferer til uforholdsmassige negative virkninger for hele eller dele af det
finansielle system i andre medlemsstater eller i Unionen som helhed ved at udgere eller skabe en hindring for det
indre markeds korrekte funktion, en retsakt, der bemyndiger den kompetente myndighed eller den udpegede
myndighed, alt efter hvad der er relevant, til at vedtage den foresldede foranstaltning.

Med henblik pd dette stykke medregnes anerkendelsen af en systemisk buffersats, der er fastsat af en anden
medlemsstat i overensstemmelse med artikel 134, ikke i den i dette stykkes forste afsnit omhandlede taerskel.«

46) 1 artikel 142 foretages folgende andringer:
a) Stk. 2, litra c), affattes sdledes:

»c) en plan og tidsramme for forhgjelse af kapitalgrundlaget med det formdl at opfylde det kombinerede bufferkrav
eller i pdkommende tilfelde gearingsgradbufferkravet fuldt ude.

b) Stk. 3 affattes sdledes:

»3. Den kompetente myndighed vurderer kapitalbevaringsplanen og godkender kun planen, hvis den mener, at
det med planen, hvis den gennemfores, med rimelighed kan forventes, at der kan bevares eller rejses tilstraekkelig
kapital til at satte instituttet i stand til at opfylde det kombinerede bufferkrav eller i pdkommende tilflde
gearingsgradbufferkravet inden for en frist, som den kompetente myndighed anser for passende.«

) Stk. 4, litra b), affattes sdledes:

»b) udever sine befgjelser i henhold til artikel 102 og indferer strengere restriktioner for udlodninger end dem, der
kreeves i artikel 141 og 141b, alt efter hvad der er relevant.c

47) 1 artikel 161 foretages folgende andringer:
a) Stk. 3 udgar.
b) Stk. 5 affattes sdledes:
»5.  Senest den 31. december 2016 gennemgédr og afleegger Kommissionen rapport om de resultater, der er
opndet i henhold til artikel 91, stk. 9, herunder om det er hensigtsmassigt at foretage benchmarking af praksisser

for mangfoldighed, under hensyntagen til enhver relevant udvikling i Unionen og international udvikling og
forelaegger Europa-Parlamentet og Radet sin rapport ledsaget, hvis det er hensigtsmassigt, af et lovgivningsforslag.«

Artikel 2

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den 10. januar 2026 de love og administrative bestemmelser, der er
nedvendige for at efterkomme dette direktiv. De underretter straks Kommissionen herom.

De anvender disse love og bestemmelser fra den 11. januar 2026.

Medlemsstaterne anvender dog de love og bestemmelser, der er nedvendige for at efterkomme @ndringerne i artikel 1,
nr. 9) og 13), fra den 11. januar 2027.

Uanset dette stykkes tredje afsnit anvender medlemsstaterne de love og bestemmelser, der er nedvendige for at efterkomme
@ndringerne i artikel 1, nr. 13), i dette direktiv for s vidt angar artikel 48k og 481 i direktiv 2013/36/EU, fra den 11. januar
2026 og endringerne i artikel 1, nr. 9), i naervarende direktiv for sd vidt angdr artikel 21¢, stk. 5, i direktiv 2013/36/EU, fra
den 11. juli 2026.
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Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggarelsen
ledsages af en sddan henvisning. Medlemsstaterne fastsatter de naermere regler for henvisningen.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale love og bestemmelser, som de udsteder pa
det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 3
Ikrafttreeden og anvendelse
Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 1, nr. 44), litra ¢), og nr. 45), litra ¢), finder anvendelse fra den 29. juli 2024.

Artikel 4
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget i Bruxelles, den 31. maj 2024.
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
R. METSOLA H. LAHBIB
Formand Formand
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